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Π ΟΛΙΤΙΚΗ ΕΠΙΘΕΩΡΗΣΙΣ.

Ή προσοχή τΰς Εύρώπης άπάσης στρέφεταχ νϋν άπό 
τΰς δανικής προηευούσης, δπου έτελέσθιισαν έορταί, 
σπανιώτατα άπαντώσαι έν τη ιστορία τών ήγεμονικών 
οίκων της Δύοεο^ς, είς την γερμανικήν πρωτεύουσαν, 
ένθα μεγάλη έπικρατεϊ έλπις περι πραγματώσεο>ς τοϋ 
άπό μακρού χρόνου υφισταμένου σχεδίου συνεντεύξείος 
τών αύτοκρατόρων Ρωσίας κα\ Γερμανίας. Καίτοι άμψι- 
βολίαι έπικρατούσι περι τΰς πόλεως, έν ή γενήσεται ίι 
τών δύο ισχυρότερων τΰς Δύσε ως ηγεμόνων συνέντευξις, 
ούχ ίιττον δυνατόν είπεΐν μετά μείζονος πιθανότιιτος δτι 
ώς τοιαύτη πόλις έσται τό Κίελον μάλλον η ή πρωτεύου
σα, παρά τας έν ταύτη γενομένας ήδη προπαρασκευάς 
πρός δσον οίόν τε λαμπράν δεξίωσιν ,τού αύτοκράτορος 
’Αλεξάνδρου και τίχν πρό έβδομάδος ήδη μετάβασιν έκεΐ 
ένός τών έμπχστο>ν τοϋ τσάρου άνδρών πρός διευθέτησιν 
τών κατά τίχν παρουσίαν τΰς Α. Μ. Οί ύπέρ τοϋ Κιέλου 
προβαλλόμενοι λόγοι άνευρίσκονταχ ΐσοος έν τη τάσεχ 
τοϋ άποδοϋναχ τά ίσα καχ έν τη κατά γράμμα έκπληρώσεχ 
τών ύπό τΰς λεπτοτάτης δχεθνοϋς έθχμοτυπίας έπιβαλ- 
λομένων καθηκόντοιν. Ή προηη τοϋ αύτοκράτορος Γου- 
λχέλμοΐΓ πρός ’Αλέξανδρον τόν Γ' γενομένη έπίσκεύις 
ητο κυρίως άνταπόδοσις τΰς είς τόν πάππον γενομένης 
έπισκέι^εως τοϋ τσάρου τώ 1887- ή δευτέρα ΰτο πραγμα
τική έπίσκεύις πρός τόν αύτοκράτορα ’Αλέξανδρον, χρή- 
ζουσα κατ’ανάγκην και άνταποδόσεως· ή έπίσκεύις αύτη 
έγένετο έν παραθαλασσία πόλεχ τΰς Ρωσίας, έν Νάρβα, 
επομένως δέ κατάλληλον κρίνεται ν ’ άνταποδοθη έν πα- 
ρακτίω ωσαύτως πόλει, ώς τοχαύτη δέ κατάλληλος κρίνε- 
ταχ τό Κίελον, τού τσάρου μάλχστα έπανακάμπτοντος είς 
τά βασίλεια αύτοϋ ούχι διά ξτχράς άλλά διά θαλάσσης. 
Ταύτοχρόνως λέγεταχ δτχ τόν αύτοκράτορα ’Αλέξανδρον 
δέν θά συνοδεύση ή αύτοκράτειρα, άτε τΰς γερμανίοος 
αύτοκρατείρας άπούσης άπό τΰς έν Νάρβα συνεντεύξεως.

Οϋτως ή άλλως ή συνέντευξις τών δύο αύτοκρατόρίον 
θεωρείται ώς βέβαια και άπό τούδε τά γερμανικά φύλλα 
διά μειλιχίου γλώσσης άγο^νίζονται νά διασκεδάσωσι τίχν 
έμποχηθεχσαν κακήν έντύπωσχν έν Πετρουπόλεχ καχ Μό
σχα έπ’χ τοΐς γραφεχσχν άλλοτε κατά τε τών έν τοχς μεθο- 
ρχοχς δχεξαχθεισών στρατκοτικών παρασκευών κ&χ κατά 
τού ρωσικού ρουβλίου. Καχ άληθώς μεγάλη ύπάρχεχ ή  
μεταβολή έν τη γλοίσση τών κυρίίοτέρων όργάνο^ν της 
γερμανχκΰς κυ^ερνήσεως, ώς δείκνυταχ έκ τών ύπέρ τού 
τσάρου έπαίνο>ν καχ έγκωμιων ώς θερμού προστάτου 
τΰς ειρήνης, ώς άποφεύγοντος τίχν δχατάραξιν τής εύ- 
ρωπαϊκΰς ησυχίας, ώς ζιιτούντος την άποσόβησχν σοβα
ρών δεινών τΰς άνθροοπότητος, οία τά προκύπτοντα έκ 
μεγάλων καχ δεινών πολέμοον, έκ φοβέρας άνθρωποκτο- 
νίας. Ύπό τίχν έπούιν δμως τών προσδοκωμένων άποτε- 
λεσμάτων έν τη πολίτικη δυνατόν είπεχν άνευ φόβου δια- 
ύεύσεως δτι ούδεμία θά έπέ?ώη τροποποίησις τής πολχ- 
τείας τού Ανακτοβουλίου Πετρουπόλείος δπερ, επανει
λημμένους δοκχμάσαν τίχν φιλίαν τών έν Βερολίνω, δυσχε- 
ρώς πλέον παραπείθεται είς συνομολογίαν συνδυασμών 
μετά τΰς Γερμανίας, άποληγόντων είς κραταίωσχν τΰς  
ουνάμεως καχ τΰς έπχρροΰς ταύτης έπχ []λάβη τΰς τΰς  
Ρωσίας. Ή έντός τΰς έβδομάδος ταύτης προσδοκωμένη 
συνέντευξις ’Αλεξάνδρου τοϋ Γ' καχ Ρουλχέμου τοϋ Β ' 
είναι άπλΰ έκπλήρωσις καθηκόντων αύστηράς διεθνούς 
εθιμοτυπίας,συμβαλλομένη μόνον είς τίχν σύσφχγξχν τών 
σχέσεοη’ τών ήγεμονχκών οίκων τών Ρωμανώφ καχ τών 
Χοχεντσόλερν, ούχχ δέ καχ εχς τίχν τροποποίησχν τών πο- 
λχτικών σχέσεο^ν τών δύο κρατών. 'Η βραδύτηςτΰς άντε- 
πχσκέύεως μάλιστα, συνηγορούσα ύπέρ τής ιδέας ταύτης, 
τεκμηρχοχ δτχ άδίκως ένχοχ τών έν Εύρώπη κύκλων έπχ- 
στευσαν έπχ τίιν μετατροπήν τών έν Ρωσία φρονημάτων 
και έπι τίιν ανατροπήν τών σπουδαιοτάτων άποτελεσμά- 
των τΰς έν Κρονστάδη παρουσίας τού ύπό τόν ναύαοχον 
Ζερβα\ γαλλικού στόλου, τΰς ένισχυσάσης τόν γαλλορ- 
ρωσικόν σύνδεσμον και θεσάσης τάς βάσεις τής συμπρά- 
ξεως τΰς αύτοκρατορχκΰς Ρωσίας μετά τΰς δημοκρατχ- 
κΰς Γαλλίας.

Και τό ζήτημα δέ τΰς έν Νανσυ παρουσίας τού προέ
δρου της γαλλικΰς δημοκρατίας, έπι ταχς σήμερον έν τή  
άνατολικΓι ταύτη έπαρχία τΰς Γαλλίας τελουμέναχς έορ- 
ταχς τών γυμναστικών έταχριών, ού μικράν κέκτηται. 
σπουδαιότητα. Βεβαίως τό ζήτημα, έξεταζόμενον έντός 
τών άρμοδίων αύτώ ορίων, θεο^ρεΐται ώς έσοοτερικόν 
μάλλον, ώς άφορών εις τά έν Γαλλία δλως πράγματα καϊ



ώς μη σχετιζόμενον τοσοϋτον πρός τίιν εξωτερικήν της 
δυνάμεο)ς ταύτης πολιτικήν ά λ λ ’ ή τάσις τών έντεΰθεν 
τοϋ Ρήνου οργάνων έν τώ μεγαλοποιεϊν τά έκεΐθεν τοΰ 
ποταμοϋ τοΰτον γινόμενα, τι μανία τών έπί τών οχθών 
τοϋ Σπραίου δημοσιογράφων έν τώ παρερμηνεΰειν παν 
τό έν τοΐς παραμεθαρίοις της γείτονος διαδραματιζόμενον 
και έν τώ άπονέμειν σημασίαν και σπουδαιότατα καί είς 
αύτά έτι τά έπιτόπια δλως γεγονότα, προσλαμβάνοντα 
ούτως εύρύτερον χαρακτήρα και συσχετιζόμενα πρός 
τήν γενικήν τής Δημοκρατίας πολιτικήν, άνέτρεψε τήν 
κρατούσαν τάξιν τών πραγμάτων καί τάς έν Νανσύ έορ- 
τάς παρέστησεν ώς άνηγερμανικάς διαδηλοίσεις, ώς 
τεκμήριον τόϋ ΐσχΰοντος πνεύματος έν ταϊς παραμεθο- 
ρίοις έπαρχίαις πρός άνάκτησιν τών άπολεσθέντων πρό 
εΐκοσιν έτών και επέκεινα. Καί ναι μέν έκ της τροπής 
ταύτης ούδέν τό κακόν προσγίνεται είς τάς σχέσεις τών 
δύο κρατών μετά τάς έξηγήσεις μάλιστα τών κυρΐ63τέρων 
οργάνων, άπερ άλλοτε, πΰρ και σίδηρον έξερευγόμενα  
κατά τής δημοκρατουμένης χώρας έπι τοΐς έν Νανσύ 
διαδραματισθεϊσι τω 1887 κατά τά γεγονότα τοϋ Σνέβελε, 
μετριοπαθή νϋν μετέρχονται γλώ σσαν ά λ λ ’ οπωσδήποτε 
προκύπτει δτι τό μίσος τών δύο λαών διατελεϊ πάντοτε έν 
όξεϊ σημείω και οτι έκδηλοϋται έν άπάση αύτοϋ τη είδε- 
χθεϊ μορφή άμα τη έλαχίστη άφορμη. Σύν τή άληθεία 
ταύτη ομίος έξάγεται και έτέρα, καθησυχάζουσα ούχί 
όλίγον τούς δειλήμονας, δσοι βλέπουσιν έπιφαινόμενον 
πάντοτε πρό τών οφθαλμών αύτών τό φάσμα έπαναλή- 
ψεοίς τοϋ δράματος τοϋ 1870— 71 έπι βλάβη τοϋ πολιτι
σμού καί τής άνθρωπότητος. Ή αύτοκρατορική Γερμα
νία  αποφεύγει πλέον τήν μετά τόνου έπίθεσιν κατά τής 
Γαλλίας και άπεκήρυξεν όλοσχερώς τάς έναντίον αύτής 
άπειλάς διά τής έπιδείξεως τοϋ γερμανικού στρατοϋ, τοϋ 
πυροβολικού, τοϋ ιππικού κτλ. Τάς άλλοτε κατά τής 
Γαλλίας μεμψιμοιρίας διεδέξαντο μεμετρημέναι σκέψεις 
και διαβεβαιώσεις και ό μέν τής Δημοκρατίας πρόεδρος 
παρίσταται ώς ό εΐρηνικαίτερος τών έν Παρισίοις άν- 
δρών, ώς ό μόνος δυνάμενος νά συγκρατήση τούς τής 
.σήμερον διαδηλωτάς έν Νανσύ, ίι δέ Γαλλία ώς δύναμις 
άφωσιωμένη ύπέρ πάσαν άλλην είς τίιν διατήρησιν της 
ησυχίας και τής ειρήνης. Αξιοσημείωτος ώσαύτως 
είναι ή πολιτεία τών Γάλλων, οϊτινες είς τάς άντεγκλή- 
■σεις άπερισκέπτων τινών Γερμανών άπήντιισαν διά σι
γ ή ς μάλλον και είσιιγήσαντο τήν ιδέαν δτι αί έν Νανσύ 
ίορταί ούδένα πολέμιον πρός τήν Γερμανίαν φέρουσι 
χαρακτήρα και δτι αί γενόμεναι παρασκευαι έπιβάλλον- 
ται έκ τής ανάγκης τοϋ τιμήσαι τήν παρουσίαν τοϋ άνω- 
τάτου τής Γαλλίας άρχοντες, δν τρόπον τοϋτο έγένετο 
ηδη και κατά τίιν έν Στρασβούργω παρουσίαν τοϋ αύ- 
τοκράτορος Γουλιέλμον.

Έκ τών κυρίως δέ έσ<ν>τερικών ζητημάτων τό σπου- 
δαιότεοον πάντων είναι ή έν ’Ιταλία κοινοβουλευτική 
κατάστασις, ή έπιγενομένη διά τής ψηφοφορίας τής βου
λής, καθ’ ήν ίι κυβέρνησις Γιολίτη έλαβε πλειονοψηφίαν 
9 μόνον ψήφων και ή έξαναγκάσασα τόν κ. Γιολίτην νά  
ύποβάλη τήν παραίτιισιν αύτοϋ· ό βασιλεύς Ούμβέρτος 
δμως άπέρριψε ταύτην λέγων δτι άδυνατεϊ νά διορίζη 
ύπουργεϊον καθ’ έκάστην εβδομάδα- μετά πολλάς συσκέ
ψεις ό κ. Γιολίτης άπέσυρε τήν έαυτοϋ παραίτησιν και 
■μετά μικρόν, ζητήσας άπό τής βουλής τήν χορηγίαν αύ
τώ εξ δωδεκατομυρίων, έλαβε τοϋτο, άπεσοβήθη ο ’ούτως 
Δ άμεσος κίνδυνος υπουργικής κρίσεως, ό τοσοϋτον προ- 
καλέσας πάταγον καθ’ άπασαν τήν χώραν, περιελθοΟσαν 
£ίς κοινοβουλευτικόν χάος και δυναμένιιν νά λυτρο^θη

διά τής έπί, τήν ψήφον τής κοινής γνώμης έπικλήσεως 
ώς ήδη ύπεδείχθη και ώς άπαιτοϋσι τά έγκριτοηερα τών 
όργάνο^ν τοΰ ρωμαϊκού τύπου. Ή κατάστασις τών κομ- 
μάτοη» έν Μοντεσιτόριο, διασαλευθεΐσα λίαν διά τών τε
λευταίων γεγονότο^ν, καθίστησιν άδύνατον σχεδόν τόν 
καταρτισμόν έδραίου ύπουργείου, διότι έκ τών μέχρι 
τοϋδε γενομένων ψηφοφοριών έξάγεται δτι πλήν τοϋ  
Βιαντσέρη, προέδρου τής βουλής, ούδεις έτερος ήδυνήθη  
νά συγκεντρώση, τοσαύτην πλειονοψηφίαν άλλ’ αϋτη 
άπέβλεπεν εις τήν δευτέραν έκλογήν τοΰ άνδρός τού
του, τιμωμένου παρά πάντίον τών μελών τής έθνικής 
άντιπροσωπείας διά τε τό άμερόληπτον τοϋ χαρακτήρος 
και διά τήν δεξιότητα, μ εθ ’ ής διευθύνει τάς έργασίας 
τής βουλής τών άντιποοσώπων, ούχι δέ εις τήν έπιψή- 
φισιν νομοσχεδίου, άφορώντος είς ζο^τικά τής χώρας 
συμφέροντα και έπιβάλλοντος πάσι τοΐς βουλευταϊς με- 
γάλην σκέψιν κατά τήν κατάθεσιν τής ψήφου αύτών είς 
τίιν κάλπην. Ά λλά  καί τό μόνον ύπολειπόμενον μέσον, 
ή διάλυσις τής νϋν βουλής και ή διεξαγωγή νέων έκλο- 
γών δηλονότι δύναται άοά γε νά έπενέγκνι τό ποθοΰμενον 
άποτέλεσμα; ούχί έάν μή άρδην μεταβληθή ή νϋν πολι
τική, ή φοβερώς τά τής χώρας οικονομικά μαστίζουσα  
ή και τοσοϋτο τάς έργατικάς τάξεις άπελπίζουσα, ώστε 
έπανήρξαντο αί τών πολεμίων τής έσωτερικής τάξεως 
ένέργειαι, έξηναγκάσθη δ ’ ή κυβέρνησις ν ’ άναθεσπίση  
τά πρό τής 1 μαίου ταχθέντα μέτρα πρός πρόληψιν τών 
άπειλουμένων κινδύνων.

Οί έν ’Αγγλία εύρίσκονται έν ταϊς παραμοναΐς τών 
γενικών έκλογών και δριμεΐς άπηγγέλθησαν λόγοι παρά 
διαφόρων ηγετών τών δύο πολεμίων κομμάτων, στρα- 
φέντες άλλοι μέν περι τό ιρλανδικόν ζήτημα, άλλοι δέ 
περι τό έρνατικόν, άλλοι δέ περι τάς τελευταίας έν 
Ά στιγξ δηλώσεις τού μαρκησίου Σαλισβουρή, δστις, 
είσηγηθεις τήν άντικατάστασιν τοΰ τής έλευθέρας άν- 
ταλλαγής συστήματος διά τοΰ προστατευτικού, φοβερόν 
προύκάλεσεν άνά πάν τό ήνωμένον βασίλειον σάλον 
και έγέννησε φόβους μή ή μεγάλη Βρετανία, ή  διεξά
γουσα εύρύτατον έμπόριον, ζιιιιιωθη είς άκρον καί άχρη
στα καταστώσι τά ό ν τ ω ς  άριστα προϊόντα τής άγγλικής 
βιομηχανίας. Έ ν τώ μεταξύ τούτω έπήλθον και έν τη 
έξωτεοικη πολιτική περιπλοκαί, ούκ όλίγον βαρύνουσαι 
έπι τής πλάστιγγος. Ή κάκωσις τών έν τώ βασιλείω 
Ούγάνδη, έν τη άνατολικη ’Αφρική, γάλλων ιεραποστό
λων, καταδιωκομένων ύπό τών οργάνων τής έκεϊ Ούγ- 
γρικής έταιρίας, δέν είναι έκ τών ολως άσημάντων ζη 
τημάτων και δικαίως πολλοί τών έν Λονδίνω ψέγουσι 
τήν πολιτείαν τού μαρκησίου Σαλισβουρή, άποσχόντος 
νά ένεργήσνι τά δέοντα καί νά προλάβη τήν δείνωσιν τών 
πραγμάτων μέχρι τοϋ σημείου τοϋ έξαναγκάσαι τήν γα λ
λικήν διπλωματίαν νά έπιληφθη τοϋ ζητήματος καί, διά 
μακράς διακοινώσεως πρός τό άνακτοβούλιον τοϋ άγίου 
’Ιακώβου νά έκθέση τά γεγονότα, άπερ έπισυμβάντα έν 
τω είρημένω άφρικανικώ βασιλείω μικρόν συμβάλλονται 
εις έπαινον τών τε άνδρών τής έν τή ά^ατολική ’Αφρική 
άγγλικής έταιρίας καί τών πατριονων αύτής, τοϋ άγγλου  
δηλονότι πρωθυπουργού καί τόΤν συναδέλφων αύτοϋ.

Έν Γαλλία ή βουλή έπείγουσα νά περάνη τάς έργα
σίας αύτής πρό τών έορτών τής μεγάλης έθνικής έορ- 
τής ούδέν σχεδόν τό σπουδαΐον παρουσιάζει καί αί τών 
ύπουργών επομένους έργασίαι στρέφονται περι τήν διαρ- 
ρύθμισιν τών έμπορικών σχέσεων τής δημοκρατίας μετά 
τών λοιπών κρατών καί ιδία τής Ισπανίας καί περί τήν 
καταπολέμιισιν τών ένεργειών τών οπαδών τοϋ Ραβα-



σολ και λοιπών πολεμίων της εσωτερικής έν τή χώρα 
τάξεως, οϊτινες, δυσφόρως έχοντες έπι τή συλλήψει και 
καταδίκη εκείνου, νέας αυθις έξυφαίνουσι πλεκτάνας και 
πειρώνται ν ’ άντεκδικήσωσιν τόν φίλον και συνέταιρον 
δια τής έπαναλήύεως παραπλήσιων πρός τά έν Σαιν 
Ζερμαιν και έν τω ξενοδοχεία) Βερύ άλγεινών γεγονό
των. Ή δη τά όργανα αύτών διαφόρους δημοσιεύουσι 
προκηρύξεις, συνάμα δέ διοργανοϋνται ούκ όλίγαι δια
δηλώσεις, καθ ’ ας ζώηρα'ι άκούονται ζητωκραυγα'ι ύπέρ 
τοϋ Ραβασόλ, τής Κοινότητος και λοιπώ ν και ή κυβέρ- 
νησις δμως ήκιστα τοϋ έαυτής καθήκοντος παραμελεί, 
ώς δείκνυται έκ τών διαβιβαζομένοον είς τάς αρμόδιας 
άρχάς διαταγών πρός πρόληύιν τών τοιούτων κακοβόύ- 
λων ένεργειών και ματαίωσιν τών έπιδιωκομένων σκο
πών. Ούδεμία ύπάρχει άμφιβολία δτι έν τέλει οί τής 
κυβερνήσεως άγώνες θ ’ άπενέγκο^σι τό ποθούμενων α
ποτέλεσμα καί δτι ό κ. Λουμπέ θά φανή άντάξιος τοϋ 
κ. Κωνστάν, δστις τόν §ουλανζερισμόν καταπολεμήσας, 
θεωρείται ώς ό μόνος αρμόδιος εις τήν διεύθυνσιν τοϋ 
έπ'ι τών έσωτερικών ύπουργείου κατά τήν ένεστώσαν 
ώραν. Έ ν τω μεταξύ τούτω ό κ. Λουμπέ δύναται ν ’ ά- 
ναγράύη έν τη τών κομμάτων ιστορία τής χώρας αύτοϋ 
τήν παντελή έξασθένισιν τοϋ ^ασιλόφρονος κόμματος, 
δπερ, τήν ύποστήοιξιν αύτοϋ άναζιιτοϋν έν τώ καθολι-I. 1 ^ i
κισμώ και τώ θερμω αύτοϋ προστάτη, τώ έν Ρώμη Πον- 
τίφικι, δυσαρέστους άκούει άπό τής έδρας τούτου φω- 
νάς, προκαλούσας τήν χαλάρωσιν τών ένεργειών αύτών 
έν τώ σταδίω τοϋ καταπολεμήοαι τήν δημον;ρατίαν διά 
τής θρησκείας και τοϋ άναθεσπίσαι τό της μοναρχίας 
σύστημα. Λέων ό ΙΓ', άποφεύγων τό δυσαρεστήσαι τη 
κυβερνήσει τής δημοκρατίας, έπανειλημμένως έξέφρασε 
συμπαθή πρός τό κρατούν έν Γαλλία σύστημα, έσχά
τως οέ, άποτεινόμενος πρός Γάλλους, δυσμενώς έχον
τας πρός τήν δημοκρατίαν, συνεοούλευσε ν ’άπέρχωσι 
τή ς έναντίον ταύτης πάλης και διαρρήδην έκήρυξεν οτι 
κ α τ’ ούδένα τρόπον συγκατανεύει ν ’ άναμιχθιι είς τά 
έσωτερικά οίουδήτινος κράτους icai δτι άπό τοί'/δε σπεί
ρει σπόρον, ου τόν καρπόν συλ?».έγοντες μετά πεντηκον
ταετίαν οί διάδοχο», θά δυνηθώσι νά έκτιμήσωσι κάλ- 
λιον τάς νϋν καταβαλλομένας προσπαθείας πρός συνδιαλ
λαγήν τών διεστώτων.

Έν Αύστροουγγαρία ή ι:υρκοτέρα προσοχή στρέφε
ται περι τάς έορτάς, αϊτινες γενήσονται έν τη τής Ουγ
γαρίας προ^τευούση, έπι τή είκοσιπενχαετηρίδι τής στέ
ψεως τοϋ αύτοκράτορος Φραγκίσκου ’Ιωσήφ ώς βα σι λ έως 
τής Ουγγαρίας. Ή προσεχής επομένως τετάρτη μέλλει 
νά καταλάβη σπουδαίαν σελίδα έν τή ιστορία τού οίκου 
τών Άύβούργων και άπό τούδε τά κυβερνητικά όργανα 
ήρξαντο έκθεαάζοντα τό έπίσημον τής ήμέρας και ύπομι- 
μνήσκοντα τά γεγονότα, άπερ προηγήθησαν τής 8 ίου- 
νίου 1867- άτυχώς τό λαμπρόν τής ήμέρας ιιέλλει νά 
έπισκιάση ή προπαρασκευαζομένη διαδήλωσις τών Ρου
μάνων τής Τρανσυλβανίας, οϊτινες, άποτυχόντες τού 
νά παρουσιχσθώσιν είς τόν αύτοκράτορα έν Βιέννη και 
νά έκθέσωσι τά έαυτών παράπονα έπί τή προσγενομένη  
αύτοΐς ύποδεεϊ θέσει συνεπεία τής πολιτικής τών Οϋγ- 
γρίον πολιτικών θά τύχο>σι τοϋ ποθουμένου έν Πέστη, 
δπου ή κυβέρνησις δέν δύναται ν ’ άφαιρέση τό δικαίωμα 
τοϋ νά παρουσιασθώσιν αί πρεσβεΐαι απάντων τών υπό  
τό σκήπτρον τοϋ βασιλείου τοϋ αγίου Στεφάνου φύλοον 
και νά ύποβάλωσι τά δείγματα σεβασμού και άφοσιώ- 
σειος πρός τόν θρόνον.

 ------------

Η ΕΛΛΗΝΙΚΗ ΙΣ ΤΟ Ρ ΙΑ
ΜΕΤΑΦΡΑΖΟΜΕΝΗ ΥΠΟ

Μ .  Ε .  Μ Ι Χ Α Α Ο Π Ο Γ Α Ο Τ .

(Συνεχεία· Γ3ε προηγουμενον άριθμόν).

Γ ' .

Κ α τ α γ ω γ ή  τ ο ν  έ λ λ η ν ικ ο ϋ  ε β ν ο ν ς .

Ή  ίΟ τορία ο ύδενός λαοϋ τ ή ν  κ α τ α γ ω γ ή ν  γ ινώ ο κ ει· τά  έθνη  
τ ή ς  γτνς τό τε  μ ό νο ν  π ερ ιέρ χ ο ν τα ι ε ίς  τ ή ν  έξέταΟ ιν α ύ τή ς , ό τε  
ε χο υ ύ ιν  ή δ η  π ρ ο ςλ ά β ε ι τό ν  τ ύ π ο ν  α ύτώ ν, δτε  ένέχουΟ ι τό ν  ίδ ιο ν  
π ο λ ιτ ισ μ ό ν  κ α ί α ισ θ ά νο ντα ι έα υ τά  δ ια κ εκ ρ ιμ έ ν α  τώ ν  όμορω ν 
έθνό3ν. Ά λ λ ά  μ έχρ ι το ύ το υ  π α ρ ή λ θ α ν  κ α τ ’ α ν ά γ κ η ν  α ιώ ν ες , ό 
α ρ ιθμ ός τώ ν  ό π ο ιω ν  ά δϋ ν α το ν  ν ά  ύπολογκ50μ· ο ύ δ έ  α ύ τ ή  ή  φιλο
λο γία  ισ χ ύ ε ι V άλλον έν το ύ τω , δ ια ν ο ίγ ε ι όμ ω ς ή μ ΐν  π η γ ή ν  π λ η 
ροφοριών, α ϊτ ιν ε ς  έ κ τε ίν ο ν τα ι π έ ρ α  τ ή ς  κ ο ιτ ίδ ο ς  τ ή ς  ισ τορ ία ς . 
"Ο τε ά ρ χετα ι ή  ίσ τορ ία  λαού τ ίν ο ς , ο ί τ ύ π ο ι  τ η ς  γλώ σσης α ύ το ϋ  
ε ίν α ι τελ ε ίω ς ό ια γεγρ α μ μ ένο ι, ή  γλώ σσα δέ  α ϋ τ η  α π ο τελ ε ί τό ν  
π ρ ώ το ν  τ ύ π ο ν  το ΰ  χ α ρ α κ τή ρ ο ς  α ύ το ϋ , τό  π ρ ώ το ν  μ ν η μ ε ΐο ν  τ η ς  
ιδ ία ς  εύφυΐΛ,ς, τό  ά ρ χα ιό τα το ν  κ α ί τό  μ όνον  π ε ρ ί το ϋ  π ρ ο ϊσ το ρ ι
κ ού  βίου α ύ το ύ  λαλοϋν έγγραφον.

Ά λ λ ’ ή  φιλο2νθγία δέν δ ια π ισ τ ε ϊ  μ όνον  τ ή ν  ϋ π α ρ ξ ιν  λαοϋ  τ ί 
νο ς  κ α τα μ ό ν α ς  λαμ δανομ ένου· δ ε ικ ν ύ ε ι ή μ ϊν  οϋτω  Σ τενή ν  Σ υ γγέ
ν ε ια ν  διαφόρω ν γλω σσών, ώ ςτε  έκ  τ α ύ τ η ς  δυ νά μ εθα  νά  είκάσω μ εν 
τ ή ν  Σ υγγένεια ν  τώ ν  τ ά ς  γλώ ϋ ϋ α ς  τ α ύ τ α ς  λ α λ ούντω ν λαώ ν. Ο ϋτω ς 
ή  τ ή ς  γλώ σ σ η ς σ π ο υ δ ή  δ ύ ν α τα ι ν ’ ά π ο δώ σ ιι τ ά ς  π ρ ώ τα ς  σελ ίδα ς 
τ ή ς  ισ τορ ία ς κ α ί κ α τα σ τή σ μ  τ ίιν  γ ενεα λ ο γ ία ν  τώ ν  φυλών, π ε ρ ί ή ς  
π ά σ α  άλλη  π α ρά δ ο σ ις  σ ιγα .

Δ ιά  τ ή ς  μ εθόδου τ α ύ τ η ς  ή  ελ λ η ν ικ ή  γλώ σσα κ α τετά χ θ η  έν 
τ μ  ο ίκ ο γενε ία  τώ ν  Ιν δ ο εν ρ ω ττα ικ ώ ν  ή  « ΐρ ίω ν γλω σσώ ν κ α ί τό  ελ 
λ η ν ικ ό ν  έθνος έγνώ σθη  δν  κ λά δο ς  το ϋ  π ρ ω το γ ό νο υ  εκ ε ίνο υ  άρ ίου 
λαοϋ , δς, έγ κ α τα σ τά ς  κ α τ ’ ά ρ χά ς έ π ί  τώ ν  ό ρ οπ εδ ίω ν  τ ή ς  Ά ν ω  
Ά σ ία ς , π ερ ιελ ά μ δ α ν εν  έν έα υτώ  το ύ ς  π ρ ο γό ν ο υ ς  τώ ν  ’Ινδώ ν , 
τώ ν  Π ερσώ ν, τώ ν  Κ ελτώ ν, τώ ν  'Ε λ λ ή ν ω ν , τώ ν  τ ή ς  'Ιτα λ ία ς  κ α 
τοικούν, τώ ν  Γ ερμα νώ ν, τώ ν  Λ εττώ νω ν κ α ί τώ ν  Σ λ α ύ ω νί.

Ή  ά ρ ια  φυλή δ ιεσ π ά ρ η , α ί δ ιά λ εκ το ι δέ  α ύ τ ή ς  άπέβηΟ αν 
γλώ σσαι δ ια κ εκ ρ ιμ έ ν α ι κ α ί τ ά  φϋλα  α ύ τ ή ς  λαοί· τ ιν έ ς  τώ ν  λαώ ν 
το ύ τω ν  έ π ί  μ α κρότερον χρόνον διετέλεΟ αν κ ο ιν ω ν ο ΰ ν τες  ά λλ ή - 
λοις, οϋτω  δέ  δ ια κ ρ ίν ο ν τ α ι όμ οφ υλ ία ι λαώ ν μ ετά  ύ π ο δ ια ιρ έό εω ν , 
τετα γμ έν ω ν  κ α τ ά  τ ή ν  ο μ ο ιό τη τα  τώ ν  αλλοιώ σεω ν, ά ς ύ π έ σ τ η  ή  
ά ο χ ικ ή  γλώ σσα. Οί'-τοο δ ια κ ρ ίνο μ εν  κ α τ ’ ά ρ χά ς ομ οφ υλ ία ν τ ιν ά , 
π α ρ α μ ε ίν α ό α ν  έν Ά σ ία  κ α ί κ α θ ' δλου  άκρ α ιφ νέύτερ ον  δ ια τ η ρ ή -  
σασαν τ ή ν  π ρ ω τό γο νο ν  γλώ σσαν (το ίν ο ικ ο ν  κ α ί ιρ α ν ικ ό ν  έθνος,

I. Έ νταϋθα b A. B o u ch e -L ec le rcq  σημειοΰταt τ χ  έξΤ,ς : «Έ ν  ττ,
συνοπτική ταΰτη  έ/.θέσει τών φιλολογικών συγγενειών κα! έν τ7, περαι
τέρω γινόμενη κρίσει τ7,ς ελληνικές γλώσσης τχσσομαι έν γίνει ταΤς γνώ- 
μαις, ' ας ί  Γεώργιος Κοίρτίος Ιξέθηκεν Ιν το?ς συγγρίμαασιν αύτοΰ ή
άνεχοινώσατό μοι και ά τάς άδε^φικάς -πρός αύτόν συνεντεύξεις μου. Ή
ΰπόθετις αθροίσματος ασιατικών γλωσσών και εΰρω-παϊκοϋ αθροίσματος,
τούτου ύποδιαιρουμενου έν τφ  μέρει εις οΰο κλίδους, κατέχοντας, ό μεν το
άρκτικόν, ό δε τό υεση^βρινόν μέρος τ7,ς Εΰρώτιης, συν^δει τ<μ συστή- 
αατι τοΰ Σλαι/ερ  (S c h le ic h e r , C om pendium  der rergleichenden  
G ram m atik  σ. 6). ΓΙερ’ι τΤ,ς άλλοιώσεως καί τ·7,ς διαιρέσεως τοΰ α ,  
θεωρουυ.ένου ώς /α ρ ίκ τερ ος κοινοΰ T’7t εύρωτιαίκν; όμοφυλί^., -πραγματεύε
ται ώ σαίτως ο Γ . Κουρτιος (G. C u rtiu s , Berichte der Saechsischen
Gesellscha.fi des W issenchaflen: P hilol. — H islor. Classe 1864, σ.
9 , κ. έ. Z u r  Chronologie der indogerm an. Spracbforschung . 1867, 
σ. 196). Ώ ;  -πρός τους διακλαδισμοΰς τοΰ αθροίσματος τ7,ς μειηοβρινης 
Εύρώπης, ό Σλαι/ερ  αποδέχεται έλληνοίταλικοκελτικόν κλαδον, «ές οΰ 
» άπεσπίσθη κ α τ’ άρ/άς ό ελληνικός, άπολειπων βχσιν, ·ην μεταγενε- 
> στέρα διαίρεσις μετεσχημάτισεν είς ιταλικήν καί κελτικήν (R hein . 
» Micseum, X IV , 342)».



ώ έξηκολούθηΣαν κ οινω νοϋντες οί τοΰ  Π όντου Σκύθαι), καί δεύ
τερόν τινα  ομιλον, δς, έπεκταθείς π ρ ό ς  δυΣμάς, ά π έβ η  τό κοινόν  
τών εύρω παϊκώ ν φυλών Στέλεχος. Ή  ομοφυλία αϋτη  διαιρείται έν  
τφ  μέρει εις δύο άλλους ομίλους, ών 6 μ έν  κατέλαβε τό βόρειον 
τ η ς  Ε ύρώ π η ς (Σλαυογερμανοί), ό δέ, ό μεσημβρινός, Συγκείμενος  
έκ Κελτών, Ε λλ ή νω ν και ’Ιταλών, φκηΣε τά  παράλια τή ς  
ΜεΣογείου. Ό  βαθμός τή ς Σ υγγενείας τών φυλών τούτω ν οϋπω  
μ ετά  βεβαιότητος ώοίΣθη· π ιθ α νόν  έν τούτοις  οτι οΐ Κ έλται πρώ 
τ ο ι άπεΣπάΣθηΣαν τοϋ  ομίλου, δτν δέ μ ετά  τή ν  άπομάκρυνΣ ιν  
αύτώ ν οί "Ελληνες καί οι τή ς ’Ιταλίας κάτοικοι έξηκολούθηΣαν 
ά π οτελοϋντες  ενα καί τόν αύτόν λαόν.

'Υ πάρχει π ρά γμ ατι άρχική τ ις  βάΣις κ ο ινή  πάΣαις ταΐς άρίαις  
γλώΣΣαις κα ί έπ ιτρέπουΣ α τή ν  διαπίΣτωΣιν τοϋ  Βαθμού τή ς άνα- 
π τύξεω ς, είς  ή ν  π ρ ο η γμ ένη  ή ν  ή  ίν  δ ο ευρω παϊκή  φυλή πρό τοΰ  
^ωριΣμοΰ αύτής. ΙΙανταχοϋ άνευρίΣκονται α ί αύταί έκφράΣεις είς 
όριΣμόν ού μ όνον τών κατοικίδιω ν ζώων, άλλά καί τών γεω ργι
κώ ν έργων, τή ς άλήΣεως, τή ς  ύφάνΣεως, τή ς  Σιδηρουργίας κτλ. 
Έ ν  τώ περιω ριΣμένφ τούτω  λεξιλογίω  οί Έ λλη νοίταλοί π ρος- 
έθηκαν νέας λέξεις καί ιδέας, κ ο ινμ  ΣυλλεγείΣας, ώς δεικνύουΣι 
τά  κοινά ό νό μ α τ α ,τά  δοθέντα τοΐς γεω ργικοΐς όργάνοις, τώ οίνω, 
τφ  έλαίφ, ή αύτή  ύ π '  άμφοτέρων κλήΣις τή ς θεάς τή ς έΣτίας κ λπ .

’ΙΣχυροτέραν έτι ά π όδειξιν  άπ οτελεϊ ή  Συμφωνία τών φωνη
τικώ ν νόμ ω ν έν  άμφοτέραις ταΐς γλώΣΣαις. Ή τών φωνηέντων 
δίάκριΣις, ή τ ις  ΣαφεΣτέρα βαθμηδόν γ ίνετα ι έν πάΣη τμ  εύρω- 
π ά ϊκ μ  ομοφυλία, έτελειώθη ιδία ύ π ό  τώ ν Έ λληνοίταλώ ν. Τό 
πρω τόγονον α διετηρήθη άναλλοίω τον ή  μ εταβεβλη μένον είς λε
π τ ο ύ ς  καί ϋποκώ φ ους ή χους. Οϋτως έμορφοοθη Σειρά π ο λ ύ  π ο ι-  
κιλωτέρα φω νηέντω ν, α ,  ε ,  (t ) , ο ,  (ν ),  ό αναλυτικός δέ ούτος  
τώ ν ήχω ν πολλαπλαΣιαΣμός ού μ όνον χάριν π λείονα  παρέΣχε τη  
προφορά, άλλά κ α ί λεπ τότερ ον έτι άπέφ ηνε τόν μηχανιΣμόν τή ς  
Συντάξεως. Π ράγματι δέ έ π ί  τούτου  ήρείΣθη τό ΣύΣτημα τών 
•κλίΣεων, τοϋτο δέ, π αρέχον ΣαφεΣτέραν τή ν διάκριΣιν τών τριών 
γενώ ν, τοϋ  ιίοΣενικοϋ μ έν  καί θηλυκού άφ’ ένός, τοϋ  ούδετέρου  
δε άφ’ έτέρου, έπροίκιΣε τάς δύο γλώΟΣας διά τοϋ ύ π ’ άλλων 
ζη λ ο υ μ ίν ο υ  π λεονεκ τή μ α τος τούτου . Τέ?νθς ό τή ς τονώΣεως ν ό 
μ ο ς  εΐνα ι ό αύτός π αρ ά  τε  τοΐς Έ λλη Σ ι καί τοΐς κατοίκοις τή ς  
’Ιταλίας. Διότι, καίτοι έν τώ γλωΣΣικφ ϊδιώ ματι τη ς άρχαίας  
Ιτ α λ ία ς  άνευρίΣ κονται δτι δείγμ ατα  άρχαιοτέρας τονω τικής μ ε
θόδου, βέβαιον ούχ ή ττον  τυ γχά νει ϋτι ό κανών, δυνάμ ει τοϋ  
ό π ο ιο υ  ΰ κύριος τόνος  δέν δύναται ν ά  ύποχω ρήΣμ π έρ α ν τή ς  
προπαραλη γούΣ η ς, έθεΣπίΣθη ύ π ό  τών ’Ε λλήνω ν καί τώ ν κατοί
κω ν τή ς ’Ιταλίας καθ' δν χρόνον ούτοι ένα  καί μ όνον  έτι ά π ε-  
τ έλ ου ν  λαόνΐ. Ό  κανώ ν ούτος περιέΣωΣε τή ν ένότητα  τών λέξεων, 
έπροΣτάτευΣε τών ληκτικώ ν Συλλαβών, α ιτινες  έκκρούονται εύ - 
χερώ ς, οτε ό τόνος ύπ οχω ρεΐ άπωτέοω, τέλος δέ παρά πάΣαν τή ν  
αύΣ τηοότητα αύτοϋ παρέΣ χεν έλευθεοίαν ικ α νή ν είς  τ η ν  δΓ έλα- 
Φρών τοϋ  τόνου  διακυμάνΣεω ν διάκριΣιν τώ ν γενώ ν καί τών π τώ 
σεων έ ν  το ΐς  όνόμαΣι, τώ ν χρόνω ν καί τώ ν έγκλίΣεων έν τοΐς  
ρήμαΣιν.

Οί κ οινοί ούτοι άμφοτέραις ταΐς γλώΣΣαις χαρακτήρες εΐνα ι 
τ ά  άρχαιότατα τή ς έλληνοίτα λικ ής ίΣτοοίας έγγραφα, έγγραφα  
άνερχόμενα  είς  χρ ονικ ή ν περίοδον, καθ ’ ή ν , τών λαών τή ς Ά Σίας  
όδευόντω ν π ρός τή ν ΛύΣιν, τά δύο έθνη διή γον οϋτως ήνω μένα  
άλλήλοις, ώ ςτε τό κράμα τοϋτο ή δύνα το  νά  όνομαΣθμ έλληνοϊτα- 
λικ ός λαός. “Αν έπ εχείρει τ ις  νά  κρίνμ τόν χαρακτήρα τοϋ λαού  
τούτου  κατά τή ν ύ π ό  τών δύο κλάδω ν αύτοϋ γενο μ ένη ν  κ οινή ν  
έξεργαΣίαν τοϋ  γλίοΣΣικοϋ ιδιώ ματος αύτώ ν, θά διεπιΣτρϋτο π α ρ ’ 
αύτώ  Σαφής τ ις  άπέχθεια  π ρ ός  π ά ν  τό αύθαίρετον καί Σ υγκεχυ
μ ένο  ν , εύθυκρνΣία, ά γά π η  π ρός τόν κ ανόνα  καί τή ν  τά ξιν , 
ή τ ις  ύ π ό  αμετάβλητον νό μ ο ν  ύπ έβα λεν δ τ ι μάλιΣτα άΣτατον 
ϋ π ά ρ χ ει έν  γλώΣΣη τ ιν ι, ή το ι τούς τόνου ς  τών λέξεω ν, καί τάΣιν 
π ρ ο ς  τό περιβάλλειν τή ν  ιδέαν Σαφή καί τακτικήν μορφήν.

Τά πλείΣ της Σ πουδή ς άξια Σημεία ταΰτα , έν οΐς αί δύο γλώΣ- 
Σαι έγγίζουΣ ιν άλλήλαις, δέν κωλύουΣι τή ν ϋ π α ρ ξιν  μεγάλη ς δια-

1. lisps τοΰ νόμου τΤ,ς τονώσιως ϊοε C o rssen  (Kritisehe Beitraege 
s u r  tateinisehen Form enlehre , 1863, σ. 568), δ; I f  τούτοις 
νεϊ τφ  Γ . Κουρτιφ (αϋτοβι, a. S85) περί του οτι ό κανών, 6 «παγο- 
p fiw v  tlr,v τ-.ίρ&ν τ7,ς πρί>·π»ραΧ·ηγ>>·.ί<ϊ?ις ΰ·κοχωρ7,ϊΐν το3 τόνου, άνίρ/εται 
εις ττ,ν έλληνοίταλικήν περίοδον.

φοράς αύτώ ν. Καί έν πρώ τοις ή  διαφορά αϋτη  παρατηρεΐται έν  
τοΐς ήχοις. Ή  έλληνικ ή  γλώΣΣα π λ ο υ τ ε ΐ Συμφοΰνων, κ έκ τη τα ι δε  
ιδία  π λή ρ η  τή ν  Σειράν τών άφώνων, ένώ τά  δαΣέα καθ’ ολοκλη
ρίαν έξέλ ιπ ον άπό τή ς ίτα?ακής άλφαβήτου- άφ’ έτέρου άπώλεΣεν  
ένωρίς δύο δαΣεΐς ήχους, τό j καί ν τών Λ ατίνω ν ή  τό δίγαμα, 
δπερ, διατηρηθέν έν τα ΐς διαλέκτοις, έξέλ ιπ εν έν γένει π ο ΰ  μ έν  
δ ι’ά π λ ή ς  καί καθαράς καταργήΣεω ς,ποΰ δέ διά μ εταβολής είς  δαΣύ 
π νεύ μ α  ή  δίφθογγον. Καί αύτό τό ΣυριΣτικόν δέν έτήρηΣε π α ρ ’ 
"ΕλληΣι τόν όξύν εκείνον ή χον, δν δχεχ έν τα ΐς γλώΣΣαις τή ς ’Ιν
δίας καί τή ς 'Ιταλίας (πρβλ. sama, simul, όμοϋ).

Ή άφάνιΣις καί άΣθένηΣις αϋτη  κυρίω ν γραμμάτω ν ά π οβα ί-  
νε ι αίΣθητή έν τμ  έλληνικμ  γλώΣΣι,ν τά  θ έμ α τα  άπώλεΣαν π ολ-  
λαχοϋ τό χαρακτηριΣτικόν αύτώ ν γράμμα, αί ρίζαι δέ το ια ύτη ν  
ύπέΣτηΣαν ΣύγχυΣιν, ώΣτε άποβαίνουΣιν άδηλοι διά τή ν κατάο- 
γηΣιν τώ ν άρκτικώ ν αύτών φωνηέντων. Παρά πάΣας τάς δυΣχε- 
ρείας ταύτας ό άΣφαλής τή ς γλώΣΣης μηχανιΣ μός, τό λογικόν  
καί τακ τικ όν αύτή ς, τό Σταθερώς ώριΣαένον τή ς  όρθογραφίας 
διαπίΣτοϋΣι παρά τοΐς Έ λλη Σ ιν άκοαν οργάνω ν εύαιΣθηΣίαν, 
κ α θ ' ή ν  διεκρίνοντο τών άλλων λαών, κα ί προφοράς καθαρότητα, 
ι]ι ούδέπ οτε φαίνονται προΣεγγίΣαΣαι αί ίτα λικ αί φυλαί.

Έ ν  τ μ  έλλη νικ μ  καί ή  κατάληξις τών λέξεων ϋπ εβλή θη  είς  
άμετάθετον κανόνα· ένφ  έν τη  ΣανΣκριτικμ ό τελικός ήχος π α -  
Σών τών λέξεω ν Συμφωνεί καθ' ολοκληρίαν τφ  άρκτικφ τή ς επ ο 
μ ένη ς, έν τμ  λα τινικ μ  δέ το ύνα ντίον πάΣαι άνεξαιρέτω ς α ί 
λέξεις παρατίθεντα ι άλλιίλαις άνευ  άμοιβαΐας τ ινό ς  ροπής, 
οί "Ελληνες έπενόηΣ αν εύμ ή χα νον κανόνα, ήτοι τό έν  τφ  τέλει  
τών λέξεω ν άνέχεΣθαι μ όνον  φω νήεντα ή  Σύμφωνα μ ή  προκ α-  
λοϋντα  δυΣάρεΣτον ΣύγκρουΣιν, οΐον τό ν ,  <>, ό. Ή μέθοδος  
αϋτη  παρέΣχε ταΐς λέξεΣι π λείονα  ή  π αρ ά  τή  ΣανΣκριτικμ ά νε- 
ξαρτηΣίαν, τφ  λόγω δέ. π λείονα  ένότητα  καί ϋγρ ότη τα  ή  π α ρ ά  
τμ  λατινικμ . Αί ληκτικαί Συλλαβαί είνα ι ώςαύτως ήΣφαλιΣμέναι 
κατά τών διηνεκώ ν μεταβολώ ν καί τοΰ  κ ινδύνου  τή ς άΣθενήΣεως 
ίι τοϋ  άκρωτηριαΣμοΰ.

Ώ ς  π ρ ός  τόν π λού τον  τών τύπ ω ν ίι έλλη νική  γλώΣΣα δέν  
δύναται νά  Συγκριθίϊ π ρός τίιν ινδ ικ ή ν, ώς ο ύ δ ’ ή  βλάΣτηΣις 
τοΰ Ευρώ τα π ρός τάς ύλομ α νεΐς  τοϋ Γ άγγου ϋχθας. Έ ν τμ  κλίΣει 
έκ τών όκτώ πτώΣεων οι Έ λ λ η ν ε ς  άπώλεΣαν τάς τρεις, πρός  
πλήρωΣιν δέ τοϋ  κ ενοϋ  τούτου  έδέηΣε νά  έπιβαρηθώΣιν αί άλ- 
λαι π έν τε  πτώΣεις διά π ολλα π λώ ν ΣημαΣιών, έλάττωμα, δπερ ή  
γλώΣΣα μ όνον τελειοϋΣα τό ΣύΣτημα τών προθέΣεων ήδυνήθη  
νά  έπανορθώΣμ. Οί τή ς  ιτα λικ ή ς χερΣονήΣου κάτοικοι, τμ  Σαφή
νεια  καί τμ  βραχύτητι τη ς  έκφράΣεως χαίροντες, διετήρηΣαν 
τή ν άφαιρετικήν, καί α ύτή ν δ ’ έν μέοει τή ν  τ ο π ικ ή ν  άφ’ έτέρου  
δέ ύ π ό  τοΰ  πρακτικού αύτώ ν π νεύ μ α το ς  άγόμενοι, κ α τέλ ιπ ον  
τόν δυί'κόν, δν οί "Ελληνες δέν ήδυνήθηΣαν ν ’ άποβάλωΣιν. Έ ν  
τούτοις καί έν αύτμ  τμ  κλίΣει οί 'Έ λληνες έπ ιτη δείω ς ώφέλιμον  
π οιού ντα ι χρήΣιν τή ς π ο ικ ιλία ς τών διφθόγγων αύτών. Οί έν  
χρήΣει τ ύ π ο ι παρά πάΣαν τή ν προςέγγιΣ ιν αύτώ ν εύχερώ ς καί 
Σαφώς ένδεικνύουΣ ι τή ν  διαφοράν τώ ν γενώ ν, καί έν αύταΐς δέ 
ταΐς πτώΣεΣιν (ώς πείθετα ί τις παοαβάλλω ν τά « ό δ ες  καί ϊϊόδα ς  
τφ  pedes) οί "Ελληνες παρά πάΣαν τή ν  έν τούτφ  π εν ία ν  αύτών 
πλεονεκτοΰΣ ι κατά τόν θεΣπιΣμόν ΣαφεΣτέρων διακρίΣεων.

Έ ν  τφ  ρήματι δμως άριΣτεύουΣιν οί "Ελληνες. ΠαΣα ή  δια- 
λογική  δύνα μ ις  τή ς έλληνικ ή ς γλώΣΣης μετεβιβάΣθη έπ ί τών 
ρηματικώ ν αύτής τ ύ π ω ν , έν τφ  π εδ ίφ  δέ τούτφ  ύ π ό  πάΣας  
τάς έπότ^εις υπ ερτερεί τή ς  γλώΣΣης τή ς ’Ιταλίας. ΔιετήρηΣε δύο  
παραλ?νήλους Σειράς προΣωπικών τύπ ω ν, α ιτινες διαιροΰΣι τούς  
χρόνους κατά τρόπ ον ά π λοΰν άμα καί χαρίεντα  είς χρ όνους ά ρ -  
ν ικ ο ν ς  καί χρόνους ίτα ρ α γομ ένονς  (λ έ γ ο ν τ ιΐ - ϊλ ε γ ο ν )*  ή  αϋξη- 
Σις καί ό άναδιπλαΣιαΣμός διετηρήθηΣαν ώ ςαύτως καί μ ετά  θαύ
μα Στής δεξιότη τος ΣυνήφθηΣαν ταΐς ποικιλω τάταις άοκτικαΐς  
Συλλαβαΐς. Δ υνάμ ει τών ποικ ίλω ν ρηματικώ ν τύπ ω ν, τοΰ πρω -  
τοθέτου θέματος καί τώ ν τύπ ω ν τΐ>ΰ ένεΣτώτος, π ροςη κόντω ς  
έπ εκ τεινομ ένω ν, ή  έλλη νική  γλώΣΣα κατορθοΐ εύχερέΣτατα νά  
έκφράζμ τά ς  π ολλα π λά ς ιδέας, τάς έν  τμ  ιδέα τοΰ  χρόνου π ερ ιε-  
χομ ένα ς, οΐον τή ν ώραν τή ς  πράξεω ς, τ ή ν  διάρκειαν καί τή ν  τε
λείαν περάτωΣιν αύτής. 'ΑναμνηΣθώμεν πώ ς έν τφ  έ'λικον καί
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έ λ ε ιπ ο ν  δι" άπλής τοϋ φωνήεντος έκτάσεως κατορθοΰται ή άπό- 
δοσις δύο εννοιών οϋτω σαφώς διαφόρων συνίστησι τοϋτο ευ
στροφίαν, πρός ήν τι λατινική μετά τοϋ linguebara καί Uqui μό
νον φράσεις τοσοΰτον [Βαρείας όσον καί άνεπαρκεις δύναται 
ν’ άντιτάξμ.

Δυνάμει τοϋ διπλοΰ αορίστου ίι διάκοιόις αϋτη άποβαίνει 
δυνατή έπί πάντων τών ρηματικών θεμάτων καί εφαρμόζεται 
έν τω ένεργητικώ, τφ μέσω καί τφ παθητικφ διά τών άπλου- 
δτάτων φωνητικών μεθόδων. Έπονται οί τύποι τών έγκλίσεων, 
δι’ ών τό ρήμα άκολουθεΐ τμ άνθρωπίνμ διανοία διά τών λε- 
πτοτάτων διαφορ(3ν τοϋ ύπό συνθήκην καί τοΰ μή τοιούτου, 
τοϋ δυνατοϋ καί τοΰ πραγματικοϋ. Ή είς τά έργα ταΰτα αναγ
καία ϋλη ύπήρχεν ήδη κατ’ άρχαιότατον χρόνον έν τμ κοινή 
τών ίνδοευρωπαϊκών γλωσσών καρδία, άλλ’ οί τών χρόνιο ν έκεί- 
νων λαοί δεν είχον δυνηθή νά ώφεληθώσιν έξ αυτής. Ή έκτασις 
τοϋ συνδετικοΰ φωνήεντος, ένουμένη τμ εύκαμψίςι τών άρχικών 
χρόνων, έπαρκεΐ τής Έλλησι πρός σύστασιν τής υποτακτικής 
έγκλίσεως, έκφραζούσης τό ΰπό συνθήκην θετικόν ή παρένθεσις 
ένός t, ένουμένη τμ «ύκαμψία τών παραγομένων χρόνιαν, παρέσχε 
τήν εϋκτικήν, ήτις κατά λόγον τής εϋχερείας τοϋ σχηματισμού 
αύτής ήδυνήθη, ώς ή ύποτακτική, νά έφαρμοόθμ έπί πάντων 
τών χρόνων. Έν τούτοις αί οϋτως άπλαΐ αύται φωνητικαί μέ
θοδοι ούδαμώς εΐναι δλως αύθαίρετοι τροποποιήσεις. ΊΙ έκτασις 
τοϋ φωνήεντος, τοϋ συνάπτοντος τήν ρίζαν τμ καταλήξει, πα
ριστάνει φυσικώς καί, οϋτως είπεΐν, ΰλικώς τήν άντίθεσιν τής 
άπολύτου καταφάσεως πρός τήν άμφίδοξον, τήν ΰπό συνθήκην 
άφ’ έτέρου τό χαρακτηρίζον τοΰτο τήν εϋκτικήν φωνήεν, έχον 
ώς ρίζαν τήν σημασίαν τοΰ tim (πορεύομαι), δηλοΐ τήν κίνησιν 
τής ψυχής, ήν ό πόθος αύτής άπάγει πέρα τών όρίων τοΰ ένε- 
στώτος. Ό πόθος εΐναι τό άντίθετον τοΰ ένεστώτος, τό δυνατόν 
δέ τό άντίθετον τοϋ πραγματικού' τούτου ενεκα ή εύκτική ύφί- 
σταται τάς μεταδολάς τών παραγομένων χρόνων, οίτινες όοί- 
ζουσι τό μή ένεστώς, ένφ ή υποτακτική, δειλοϋσα τό ένεστώς 
ΰχετικώς πρός τόν λαλοϋντα, ύφίσταται τάς τών άρχικών χρό
νων μεταβολάς.

Τέλος έν τω σχηματισμώ τών λέξεων ή έλληνική γλώσσα εμ
φαίνει μεγάλην εύστοοφίαν. Έξ άπλών ριζών παράγει πλούσιον 
άμητόν παραγώγων, έλαφραί δέ καταλήξεις, δεξιώς τεταγμέναι, 
έπιτρέπουσιν αύτμ νά χαοακτηρίζμ σαφώς κατά τάς διαφόρους 
αύτών σιιμασίας τά άπό τοΰ ούσιαστικοΰ καί τοΰ επιθέτου πα- 
ράγωγα (ποΰξις-ποΰγμα). Σχηματίζει συνθέτους λέξεις μετ' εύ- 
χερείας, ής στερείται δλως ή λατινική, άλλά δέν καταχοήται τμ 
εύχερεία ταύτμ, ώς έπραξεν ή σανσκριτική κατά τήν τελευταίαν 
αύτής περίοδον, πρός συσσώρέυδιν λέξεων, συγκειμένων έξ άνο- 
μοίων στοιχείων, αιτινες δέ άποσυντιθέμεναι δέν δύνανται ν’ ά- 
ποτελέσωσι σύνολον είκόνος ή ιδέας τινός, είσί δέ μόνον συγκε- 
χυμένον συιιφόριιμα περιπεπλεγμένων ριζών. Καί ένταΰθα τόν 
κύριον τής έλληνικής γλώσσης χαρακτήρα συνίστησιν ή με- 
τριότης καί ή σαφήνεια. .

Ό λαός, ό δυνηθείς οϋτως ίδιοφυιώς νά έξεργασθμ τήν βάσιν 
τών ίνδοευρωπαϊκών γλωσσών, ώνόμαζεν έαυτόν άφ'ότου ήσθετο 
τής ιδίας ένότητος διά τοΰ ονόματος τών Ελλήνων. Πρώτη 
ιστορική πραξις αύτοΰ είναι ή δημιουργία τής ιδίας γλιόσσης, 
ή πρώτη δ’ αϋτη πράξις είναι καλλίτεχνος έργασία. "Οντως ή 
έλληνική γλώσσα, πρός πάσας τάς άδελφάς αύτής παραβαλλό
μενη, ιδιαίτατα Λξία τυγχάνει τοϋ ονόματος καλλιτέχνου έρ
γου, διότι έξαιρέτως διεγείρει τήν Ιδέαν τής άρμονίας καί τής 
τελειότητος έν τμ προσφδία, τής σαφήνειας έν τώ τύπω καί της 
άκριβείας έν τμ έκφράσει τής ιδέας. Κάν παρά τών 'Ελλήνων μό
νων τήν γραμματικήν τής γλώσσης αύτών εΐχομεν, θά παρεΐχεν 
αϋτη άναμφισόήτητον τεκμίιριον τών εκτάκτων δυνάμεων τοΰ 
λαοΰ τούτου, ύς χειρί δημιουργικμ διέπλασε τήν άρχικήν τής 
γλώσσης ύλην και ένεφύσησεν αύτμ πνεΰμα, δς, τέλεον άπο- 
σκορακίσας πάσαν περίφρασιν καί πάσαν άσάφειαν, έγνω ν' ά- 
ρύσηται μεγίστας ώφε?»είας έκ τών άπλουστάτων τρόπων. Ή 
γλώσσα δλη όμοία τυγχάνει σώματι άθλητοϋ, κατά τούς κανόνας 
τής τέχνης συγκεκροτεμένφ, ού δέ έκαστος μΰς είναι ήσκημέ- 
νος είς τίιν άπόδοσιν παντός τοΰ χρησίμου αύτοΰ αποτελέσμα
τος· ούτε οίδημα, ούτε ύπερφόρτωμα· τό παν ρώμη καί ζωή.

Οί ’Έλληνες πιθανώτατα τά στοιχεία τοΰ γλωσσικού ιδιώ

ματος αύτών έλαβον πρό τής συμπήξεις τής ϋλης εις ένα δύστη
κτον δγκον διότι άλλως αδύνατον ήν αύτοΐς νά μαλάξωόιν αύ
τήν ώς τήν μάλιστα εΰπλαστον άργιλον πρός οϋτω σαφή έκφρα- 
σιν τοΰτο μέν πάσης τής ποικιλίας τοίν πνεΐΓματικών αύτών δυ
νάμεων,τοΰ καλλιτεχνικού αύτών αισθήματος καί της έννοιας τοΰ 
τύπου,τοΰτο δέ τής άπομονωτικής έκείνης τών Ιδεών ίκανότητος, 
ήν έπεδείξαντο πολύ πρό τών έργων τών φιλοσόφων αύτών έν 
τμ γοαμματικμ τής αύτών γλώσσης, μάλιστα δέ έν τνί συνθέσει 
τών ρηματικών τύπων. Αί τών ρημάτων συζυγίαι αύτών άποτε- 
λοΰσι τέλειον έφηομοσμένης λογικής πρότυπον, ου ή κατάληψις 
καί σήμερον έτι άπαιτεΐ πάσαν τήν όξυδέρκειαν ήσκημένης 
διανοίας.

"Ωςπερ ή έξοχος τοΰ έλληνικοΰ λαού εύφυία έξεδηλώθη έν 
τμ άσυνειδήτω άναπτύξει, έξ ής προήλθεν ή γλώσσα, οϋτω καί 
ή γλώσσα, μορφωθεΐσα άπαξ, έόχεν έπί τοΰ λαοΰ καθ'όλου καί 
έπί έκάστου τών μελών αύτοΰ μεγίστη ν ροπήν διότι δσω τελειο- 
τέρα τυγχάνει ή συναρμογά γλώσσης τινός, τόσφ ό ταύτμ χρώμε- 
νος άναγκάζεται, οϋτως είπεΐν, νά διατάσσμ λογικώς τόν ροΰν 
τών λογισμών καί νά διασαφμ τάς ιδέας αΰτοΰ' καθ’ δσον οί- 
κειοϋται πρός τόν πλούσιον τοΰτον τών 2.έξεων θησαυρόν, βλέ
πει τόν μέν κύκλον τής φαντασίας αύτοΰ εύρυνόμενον, τήν δε 
εύφυίαν μεγεθυνομένην ή γλώσσα καθ' δσον οικεία αύτώ γίνεται 
άγει αύτόν βαθμηδόν είς ύύηλοτέρας πνευματικός σφαίρας· ό 
πόθος πρός τελειοτέραν πάντοτε έκμάθησιν αυτής άποδαίνει 
κέντρον ούόέποτε άμδλυνόμενον συγχρόνως δέ ένώ διεγείρει καί 
άναπτύσσει παρ'αύτφ τόν πνευματικόν βίον, διατηρεί μεταξύ 
αύτοΰ καί τοϋ έθνους τήν συνάφειαν έκείνην, τήν άλληλεγγύην 
εκείνην, ής έκφοαδιν αύτή ή γλώσσα άποτελεϊ. Πάν τό κλονοΰν 
τήν άλληλεγγύην ταύτην, πάν τό χαλών τούς δεσμούς τούτους 
έν τμ γλώσσα κατά πρώτον έκδηλοΰται.

(ΆκολουΘίΤ).

Η ΠΕΡΙ ΤΩΝ ΟΠΛΩΝ ΤΟΓ ΑΧΙΛΛΕΩΣ ΚΡΙΣΙΣ
  -------- φ - . ------------------ -
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(Σ υ ν ί/ε '.α ' Γδε άριβμόν 28).

Είπε,καί θροΰς έκ τοΰ πυκνοΰ τών παρεότώτων πλήθους 
τοΐς τελευταίοις εΐπετο τοΰ μεγαθύμου λόγοις· 
έως ου τέλος άναστάς ό τοΰ Λαέρτου γόνος, 
μικρόν μέν πρώτον πρός τήν γήν τάς όψεις άπεοείδειΐ, 
είτα δέ βλέμμα συνετόν πρός τούς έν τέλει δ ο ας, 
τήν γλώσσαν τήν εύκέλαδον ό ήδυλόγος λύει, 
καί πάντων τά μελίφρονα άναμενόντων έπη, 
τοιαΰτα λέγει χάριτι διακοσμών τούς λόγους·

«Εί μέν, ώς είθε ώφελλε, μετά τών ύμετέρων 2 
καί αί έμαί κατίδχυον, ώ Αχαιοί, δεήσεις, 
ούδείς τό μέγα ούδενΐ θά ήμφισδήτει γέρας, 
ούδέ τις θά ύφίστατο περί άγώνος χρεία- 
δτι καί σύ τά δπλα σου, ώ Άχιλλεύ, θά είχες, 
καί πάντες σε θά εΐχομεν τόν προσφιλή έταΐρον.
Άλλ’ άπαξ όντως άδικος ή τοΰ θανάτου μοίρα 
έμοί τε άμα καί ύμΐν τόν κρατερόν άφεΐλε,
(καί ώσπερεί όακρύοντας έπί τμ άναμνήσει 
διά χειρός άπέμαξε τούς οφθαλμούς ό ήρως)3, 
τίς νΰν Οά διεδέχετο τόν Άχιλλέα κρεΐττον, 
ή ό δι’ ού τοΐς Δαναοΐς ό 'Αχιλλεύς ύπήρξεν·;
Μόνον μή τούτου έαυτω είς όφελός ι  έστω



ο'ία έΣτί και Φ αίνεται ή  άβελτέρα φύΣις,
■μήτε ίι φύΣις ύ  έμ ή  έμέ μικρόν ίίλαπτέτω, 
διότι ώφελήθητε, ώ Δαναοί, εκ  ταύτης·
■καί τή ν έμ ήν εύφοάδειαν, εί τις το ια ύτη  έΣτιν, 
ν υ ν  μ έν ύπ έρ  τοΰ έχοντος έμ οϋ ΣιτνηγοροϋΣαν, 
ύ μ ϊν  δ 1 ούχ; ή ττον  χοήΣιμον π ολλάκ ις  γενομ ένη ν , 
■καίπερ τοΣούτω ζηλω τήν, μ ή  τις  ύμώ ν φθονείτω, 
μ η δ ’ άπαρνείΣθιο εκαΣτος τά έα υτοϋ προΣόντα.
"Οτι καθό Σον άφορα καί γένος  καί π ρ ογόνου ς5, 
χ α ί  ά ού π α ρ ’ ήμώ ν αύτώ ν τυγχάνουΣ ι πραχθέντα, 
μόλις ήμέτερα καλώ, ούδέ καυχώ μαι τούτοις· 
άλλά καί οϋτω ς, έπ ειο ίι ώς άγαθόν οίκεΐον  
τ η ν  έκ Διός καταγω γήν προέδαλεν ό Αίας,
•κάγώ τό γ ένος  έκ Διός ούχ ίιττον  τούτου  έλκω, 
έξ  ίΣου δ ’ εκαΣτος ήμώ ν άφίΣταται έκείνου· 
ο τι γεννήτω ρ μ έν εμ ός τυ γχά νει ό Λαέρτης, 
αύτώ  δε ό Ά οκείΣ ιος, έκείνω  δ' ύ Κρονίδης· 
ούδείς  δ ’ αύτών είς έξωΣιν π ο τέ  κατεδικάΣθηβ. 
Μητρόθεν δ ’ ό Κ υλλήνιος έμός έΣτι προπάτω ρ, 
καί τούτο άλλως ού μ ικρός τη ς εύγενείας τίτλος". 
Ά λ λ ' ούτε υτι έκ μητρός κρείΣΣιον είμί τό γ ένος, 

οϋθ' δτι έΣτι μοι π α τή ρ  ούχί άδελφοκτόνοςΒ, 
τά δ π λα  τά προκείι.ιενα, ώ ’Α χαιοί, αίτοΰμαι.
Ή μ ώ ν τά έργα κ ρίναντες, τά άοΐΣτεϊα δότε.
Et Αδελφοί δ ' ύ Τελαμώ ν καί ό Π ηλεύς υ π ή ρ ξα ν, 
τοϋτο  μ η δέν τοϋ  Α ϊαντος ύπολήφΟΛτω έρ γ ο ν  
μ ηδέ ζητείΣθω ν ϋ ν  ήμΐν τό π α λα ιόν τοϋ γένους, 
άλλά αξία άρετής π ρός κατοχήν τών οπλώ ν.
Ε Ι πρώ τος δέ διάδοχος καί Σ υγγενή ς ζητείτα ι, 
π ατή ρ  μ έν έΣ η ν ύ Π ιιλεύς, αύτοϋ δ ’ υ ιό ς  ύ Π ύρρος’ 
τ ί  ούν κ ο ινόν τώ Α’ίαντι καί τή  κ λ η ρ ο νο μ ιά ; 
ε ίς  ΦΟίαν κομιΣθήτωΣαν τά δπ λα  ή  είς Σ κΰρονη.
Ο ύ δ ’ ή ττον τούτου  Σ υγγενής, ώς π α ΐς  τοϋ Τελαμώνος, 
τφ  Ά χιλ λ ε ΐ έξάδελφος τυ γχά νει καί ό Τ εϋκρος- 
ά λλ’ ούτε ώς διάδοχος προέρχεται τών οπλώ ν, 
ο ΰ τ ’ άν προΣέλθμ ιίπ α ιτώ ν θά δυνιιθμ  νά  λάβμ.
Ε ί άοα ούν τών πράξειον, ώ 'Αχαιοί, έκάΣτου 
γ υ μ νό ς  τυ γχά νει ύ άγων π ερ ί τών οπλώ ν τούτω ν, 
μ είζο να  έπ ρ α ξα  έγώ καί τή ν  π λη θ ύ ν τοΣαϋτα, 
ή  ϋΣα ν ϋ ν  μοι δυΣχερές έπακριβώ ς νά  εΐπω· 
άλλά τά  κυριώτερα θ ’ αφηγηθώ έν τάξει.
Τοΰ θαλαΣΣίου γέρ οντος ή άγλαή θυγάτηρί'1, 
ή  Θέτις, λέγω, ή Σεπτή τοϋ  Ά χιλ λέω ς μ ή τη ρ , 
τ ή ν  τοϋ υ ίοΰ  γινώΣκουΣα έκ τώ ν προτέρω ν μοίραν, 
Στολήν τόν νέον  ήρωα π α ρ θενικ ή ν ένδύει,
Χνα κ ενά ς  τώ ν Α χα ιώ ν ποιήΣ μ τάς έρεύνας.
Καί π ά ντα ς  μ έν ή κίβδηλος έπλάνηΣ ε π λεκ τά νη , 
καί τή ν ά π ά τη ν τη ς Στολής ούδέ ό Αίας δγνω.
Ό τ ε  γνωΣτή δ ’ έγένετο ή τοϋ  Ά τ ^ ίδ ο υ  ύβρις,ΐ-2 
κ αί Σ ύμπαν τό 'Ε λληνικόν ύ π έρ  ένός ώπλίΣθη, 
καί τή ν Α ύλίδα έπληΣ εν ό χιλιόνα υς Στόλος, 
έ π ί μακοόν μ έν άνεμ ον προςεδοκώ μεν π ά ντ ες ,
•άλλ' ή  γα λή νη  διαρκής έπ εΐχ ε  τόν ά π ό π λ ο υ ν  
fi τα ϊς ναυΣίν ά ντ ίπ νο ο ι α ί αύραι έπ εκ οά τουν.
’ Ιδού δέ ν ϋ ν  ά π ότομ ον τοΰ  μάντεω ς τό Στόμα 
τοΰ  Ά γα μ έμ ν ο νο ς  α ιτεί τή ν  άναιτίαν κόρην, 
τ μ  Λ ητω ίδι νά  δοήίι ίλαΣτική ΟυΣία. 
ό δέ π ατή ρ  τή ν αΐτιιΣιν εικότω ς άπαρνεϊται 
κ α ί το ΐς  θεοΐς όργίζεται έπ ί τ η  άπαιτήΣ εν  
ή ν  δέ π ατή ρ  ύ όργιΣθείς καί §αΣιλεύς Συνάμα.
Λ όγοις δ ’ έγώ τό τοΰ πατρός κ α τα π ρ α ννα ς  φίλτρον, 
α ύτοΰ  τόν νο ΰ ν  άνέπειΣα π ρ ός  τό κοινόν Σ υμφ έρον  
τό έργον ν ΰ ν  ομολογώ καί δ ι ’ έλπ ίδος έχω 
ο τ ι έμοί, Ά γά μ εμ νον , Σ υγγνώ μην θά παράΣχμς·' 
όντω ς μ έν τότε δυςχερές άνεδεξάιιην έργον, 
π ρ ός  δικαΣτήν ού δίκαιον π α ν  έξαντλήΣας ρήμα, 
ά λ λ ’ ένθεν μ έν τό π άγκοννον τών Δαναώ ν Συμφέρον, 
ένθεν τοϋ  Σ κήπτρου δ" ή  άρχή, ή  έκ Διός δοθεΐΣα, 
καί ή  τώ φίλω άδελφώ π ρ οςγενομ ένη  ϋδρις, 
ο ύ τω ς  αύτοΰ άνέπειΣαν τή ν  π α τρ ικ ή ν καρδίαν,

ώςτε τή ν  δόξαν π ρός ά γνόν ν ’ άντιΣταθμίΣιι αίμα, 
καί π ρός τη ς  κόρης π έμ π ετα ι κ α τόπ ιν  τή ν  μ ητέρα , 
ή ν  θεωρών άδύνάτσν νά  πείΣω διά λόγων, 
πολύφ ρονι τεχνάΣματι άπατηλώ ς μ ετ ή λ θ ο ν  
π ρ ό ς  ή ν  άν άπεΣ τέλλετο ό π α ΐς  τοΰ  Τελαμώ νος, 
έν τιϊ Α ύλίδι άμοιρα τών ποθητώ ν άνέμω ν  
μέχρι τοΰ  ν ϋ ν  θά έμ ενον τά  τών νη ώ ν ίΣτία.
Καί ρήτωρ π έιιπ ο μ α ι δεινός είς τούς Φ ρυγίους πύργους13  
καί τά τη ς  Τροίας μέγαρα καί ειδον καί είςήλθον, 
ένφ  μεΣτά έτύγχα νον καί μαχητώ ν καί ό π λ ω ν  
διά μακρώ ν δ' άτρόμητος ύπεομ αχώ  τή ς δίκης,
Λν τών 'Ελλήνω ν ή  κ οινή  άνέθετό μοι ψήφος· 
καί γλώΣΣιι όντω ς τολμηρά τόν Π άριν καταγγέλω  
καί τή ν 'Ε λένην άπαιτώ  καί τά Σ υνα ρ π α γέντα 11.
Τοΐς λόγοις μου ό Πρίαμος καταπειΣθείς ύ π είκ ει, 
ούδ’ άλλως άποφ αίνεται ό Συνετός Άντήν<ορ15.
Πλήν Σύν τοΐς άλλοις άδελφοΐς ό Πάρις ουςχεοα ίνω ν, 
καί δΣοι άλλοι Συνεργοί τ ΰ ς  α ρ π α γή ς ύπ ή ρ ξα ν, 
μόλις έπέΣ χον ά π ’ έμοΰ τάς άθεμίτους χείρας·
Σύ, ώ Μ ενέλαε, καλώς τό γεγονός γινώΣκεις,
τότε τοΰ πρώ του τών έμών ΣυμυεταΣχών κινδύνω νίβ,
Μακρόν θά ήτο καί π ολύ  ν ’ άφηγηθώ τά έργα,
δΣα ί!ουλη τε καί χειο ί διέπραξα ιδία
κ α θ ’ ίίπαν τό  διάΣτημα τοΰ χα λ επ ού  π ολέμου .
Ό τ ι ,  ώς π ά ντ ες  μέμνηΣθε, μετά τάς πρώ τας μάχας, 
είς τά  ο ικεία  ο ί έχθροί άποΣυρθέντες τείχη , 
μ ικ ράν άγώ νος φανερού παρέΣχον εύ κ α ιρ ία ν  
μ όλις  δ ’ έπολεπήΣ αμεν πρό τοϋ δεκάτου έτους.
Τί δέ Συ έν τώ μ εταξύ ένηΣχολεϊΣο πράττω ν, 
ός ούδέν άλλο ή  δεινούς έπίΣταΣαι π ολέμ ου ς  ; 
τ ίν α  ή μ ΐν  ώφέλειαν ή  άρωγήν π α ρ ε ίχ ε ς ;
Άλλ' άν τά  πλεΐΣ τα τώ ν έμών έπιΣκοπήΣνις έργων, 
το ύ ς  π ολεμ ίου ς  έλλοχώ, τάς τάφρους προτειχίζω , 
κ αί λόγων ού φειδόμενος φαιδρύνω τούς εταίρους, 
ΐνα  εύθύμω ς τώ μακρψ έγκαρτερώΣι χρόνω' 
π ώ ς θά τραφώιιεν παραινώ  καί πώ ς θά όπλιΣθώμεν, 
καί δπ ου  δει π εμ π ό μ εν ο ς  έπ ί τό έργον Σπεύδω,
’Ιδού δέ ν ΰ ν  δ ιό π εμ π το ς  ή  τοΰ  όνείρου ϋψιςΠ  
τφ  βαΣιλεΐ παρίΣ ταται διά νυ κ τός  έλθοΰΣα· 
ό δ ’ ύ π ’ έκ είνη ς π λα νηθείς τούς Α χα ιο ύ ς  κελεύει 
τή ς επ ιπ ό ν ο υ  καί μακρΰς νά  άποΣτώΣι μάχης· 
καί τώ ν μ έν λόγων έαυτοϋ άρκοϋΣαν ό Ά τρ είό η ς  
ά π ολογία ν ίΣχυράν προβάλλεται τό ν  Δία· 
π ώ ς ομως τα ΰτα  άπαθώ ς ό Αίας έπ ιτρ έπ ει ; 
τ ί τούτω  νπ ε λ ε ίπ ετ ο  νά  άπαιτηΣ μ άλλο, 
τ ί άλλο ή  τή ν  ΛλωΣιν τών υψηλών Π εργάμων, 
ή  τ ί εύΣχήμως ό άνήρ ή δύνατο ν ά  π ράξιι 
ή  νά  μή  παύΣιι πολεμώ ν ύπ έρ  τοϋ π οθουμ ένου  ;
Πώς ού κωλύει τή ν όρμήν τών πρός τάς να ϋ ς  Σπευδόντω ν; 
ΰ  π ώ ς αύτός τούλάχιΣ τον τ ά  δπ λα  ού λαμβάνει, 
ΐνα  τό άΣτατον αύτώ άκολουθήΣμ πλή θος ; 
ο ύ δ ’ ϋνειδός τι τώ άνδρί ή  π ρα ξις  θά προΣ ή πτεν, 
οΣτις ούδέν ούδέπ οτε εί μή  μεγάλα λέγει.
Πλήν άντί τούτω ν είς φ υγήν έτράπιι ό γ εν να ΐο ς ΐ8' 
τόν ιινδρα ειδον φ εύγοντα καί δ ίδοντα τά  νώτα, 
καί ήρυθρίαΣα ίδώ ν τού  π λο ίου  έπ ιβάντα  
καί π ρ ός  ά π ό π λ ο υ ν  άδοξον χαλώ ντα τά  ίΣτία.
Έ γ ώ  δ ’ εύθέως τή ν φυγήν ν ’ άναχαιτΐΣω θέλω ν13,
Τί π ρά ττετε , άνέκραξα, ώ προΣφιλεΐς έτ α ΐρ ο ι; 
τ ις  π ά ντα ς  οϋτω άβουλος έλαύνει άφροΣύνη, 
καί ήμιδοριάλω τον εκ λείπετε τή ν  Τροίαν ;
Τί δέ μετά τό  δέκατον τή ς εκστρατείας έτος  
άλλο h αίΣχος οίκαδε κομίζετε καί μ όνον ;
Διά τοιούτω ν προτροπώ ν καί προΣομοίων λόγων^ 
π ρ ός  οΰς ρητορικιύτερον καθίΣτα μ ε  ή  λύπ η , 
έκ  τώ ν νιχών τούς φεύγοντας άνεκτηΣάμιιν άνδρας· 
ό δέ Ά τρ είδ η ς  έντρομος έπ ί τοΐς γ ινομ ένο ις  
τούς δειλιώ ντας προΣκαλεΐ π α ρ ’ έα υτόν έταίρους, 
άλλά καί τότε ένεός ό Αίας παραμένει, 
καί ούδεμ ίαν κ άν θαρρεί νά  έκΣτομίΣμ λέξιν.



■

Θαρρο“>ν ό άκριτόμυθος άνίόταται Θερσίτης
καί Ιτα μ ό ς  τφ  [ίαΰιλεϊ τόν λόγον αποτείνει,
ά λ λ ’ ού καί ατιμώ ρητος ό τολμ η τία ς μένει·
έγώ π α τά ξα ς τόν θραόύν, άνίόταμαχ π ρός λόγους,
καί το ύ ς  εταίρους προσκαλώ τούς άποθαρρυνθέντας
τό θάρρος ν '  άναλάβω όι κατά τώ ν πολεμίω ν.
Έ κ το τ ε  δ ,τ ι δ ή π οτε γεννα ΐον  άν έπράχθη, 
οίος άν τοϋτο έπ ραξεν, έμ όν τυ γχά νε ι έργον, 
δς φ εύγοντα έφείλκυόα έ π ί  τό έργον αύθις.
Τίς δέ τών Δαναώ ν π ο τε  κατά τι έπ α ινε ΐ <}ε,
ίί τίς α ιτεί ϋε είς  δεινή ν περιελθώ ν άνά γκ η ν ;
έμ οί ά είπ οτε θαρρών ό τοΰ  Τυδέως γόνος,
τάς Σκέψεις π ά όα ς έαυτοϋ κ οινοϋται καί τά  έργα
κ αί όυνερ γόν τών πράξεω ν τόν Ό δ υ όόέα  θέλει-
ο ύτε άόά μ α ντόν έ(?τιν οϋτε μ ικρόν τυγχά νει,
εί ένα μ ό νο ν  έκ π α ντός  τοϋ τώ ν 'Ελλήνων πλή θους,
έμ έ ώς όξιώ τερον ό Δ ιομήδης κ ρίνει-
δτι ούδείς π ο τε  αύτώ (3υνέταξε με κλήρος-
π ά ντω ν δ ' έγώ καταφρονών τώ ν τή ς νυ κ τός κ ινδύνω ν,
καί ούδαμώ ς φοβούμενος τάς τώ ν έχθρών ένέδρας,
τόν Φ ρύγιον κατάόκ οπον, τόν Δόλωνα, φονεύω^Ο,
τα ύτά  τολμώ ντα  ώς ή μ εΐς  έν τή ς νυ κ τός  τω όκότεχ·
καί π ρ ιν  ή  κτείνω  τόν έχθρόν ή νά γκ α όα  νά  εΐπ η
τ ί καθ’ ήμώ ν ή  ΰ π ο υ λ ο ς  έπιβουλεύετ Τροία.
Οϋτιος έκ ότόματος α ύτοΰ τό π ά ν  άνακαλύψας, 
είς τό <5 τρατόπεδον ήμώ ν ν ά  έλθω ή δυνά μ η ν, 
τόν έπ α ινο ν  π οοά γγελον τής έπ ανόδου  π έμ π ω ν.
Ά λ λ ’ ούδαμώ ς άρκούμενος έπ ί τοΐς πεπραγμ ένου:, 
π ρός τάς όκ η νάς π ορεύομα ι τοΰ Σ τρυμ ονίου  Ρήόου21, 
καί είς αύτό τό τοϋ έχθροΰ ότοατόπεδον είςδύβας, 
τόν άνακτα ά π έκ τεινα  καί τούς εταίρους π ά ντα ς.
Οϋτω τυχώ ν δέ τή ς εύχή ς τοΰ  δίφρου επ ιβαίνω , 
κ αί ν ικ η τ ή ς  έφ ’ άρματος έαλωκότος βπεύδω , 
ήδί(3τω τή ν  επ ά νοδον άφομοχών θριάμβω.
Ού γέρας δ ’ ό π ολέμ ιος ά π ή τ η ό ε  τούς ϊππους2·ί, 

α ύτοΰ εκείνου  ν υ ν  έμοί τά όπ λα  θ ’ άρνηθήτε, 
κ αί τούτω ν άξιώτερος θ ’ άποδειχθμ  ό Λιας ;
Τί δέ π ερ ί τή ς φάλαγγος ν ά  ειπω  τών Λυκίιον'·^, 
ή ς  ήγεμώ ν έτύγχα νεν ό Σ αρππδώ ν ό δΐος, 
τώ ξίφει τούτφ  τφ  έμώ άπάόιχς δι^ωθείόιχς ;
Κάγώ ούχ' ή ττον εύτολμος καί δεξιός π ρός φόνους, 
τόν Κ οίρανον άπ έκ τεινα , τόν τοΰ  Ίφίτου παΐδα , 
τόν Χ ρόμιν, τόν Ά λάότορα, τόν Ά λκ α νδ ρ ο ν . τόν Ά λ ι ν  
αύτμ  δέ τα ύτμ  τη  χειρ ί κ α τέπ εόον π λη γέντες  
ό Χ ερόιδάμας ό δεινός, ό Π ούτανις, ό Θόων, 
ό Έ ν ν ο μ ο ς  ό δύόμορος, ό ΧάρωιΙ', ό Ν οήμω ν, 
κ αί ("κίοι άλλοι ή ττονες  τυ γχά νοντες  τή ν  φήμην, 
νεκ ροί ν ΰ ν  κ εΐντα ι ϋ π ’ αύτά  τά  τή ς ’ Ιλίου τείχη.
Ούδέ όλίγα  τραύματά είΛίν έμοι, ώ'άνδρες21, 
έ π ί τοϋ  Οτήθους όρατά έν τμ  οικεία θέόει- 
μ ή  τούτου δέ π ισ τεύετε  τούς έπ ιπ λ ά ότου ς  λόγους, 
άλλά ένταΰθα ΙδετεΊ Καί τή ν έόθητα ρήξας,
Τοΰτό έΟτιν, άναφωνεΐ, τοΰτο αύτό τό όώμα, 
δπερ άεί τοΐς τοαύμαΟιν ϋ π έρ  ΰμώ ν άντέΟτη.
Ά λ λ ά  ό Τελαμώ νιος τό ότήθος έχει <}ώον- 
ούδέ όταγόνα  αίματος έ π ί  τοόαΰτα  έτη  
ϋ π έρ  τών φίλων έδωκεν, ούδέ ύπ έο τ ιι τραϋμαϊ*.
Τί διαφέρει δέ ή μ ϊν , έάν, ώς λέγει, ϋπλα
κατά τώ ν Τρφων έλαβεν ύπ έρ  π α ντός  τοϋ ότόλου,
καί τφ  Διΐ π ολέμιος ά ντεπ εξή λθεν ούτος ;
Έ λα β ε, όύμφ ημι αύτφ , ούδέ έμόν τυγχά νει, 
τό άπαονεϊΟθαι τά  ί:αλά τών όυναχτέοων έργα- 
μ ή  δμως ούτος τών κοινώ ν βφετεριζέΟθω μ όνος, 
άλλά δή καί τ ινα  ϋ μ ΐν  άποδιδότω  δόξαν26,
Ό  Ά κτορχδης Π άτροκλος, εί τάληθές ζητείτε, 

ύ π ό  τή ν  ό κ έπ η ν άβφαλής τών ’Αχίλλειω ν δπλω ν, 
τό ν  Έ κ τορ α  άπώ<}ατο καί τώ ν Φρυγών τό πλήθος, 
καθ' ή ν  <5τιγμήν αύτοΰ ή  δάς έφ ηπτετο τοΰ  Οτόλου. 
Ο ύτος δέ ν ΰ ν  άμ νη μ ονώ ν τοϋ κοατεροϋ Ά τρ είδ ου , 
έμ οϋ  καί άλλων τοΰ ότοατοΰ άνδρβίων ηγεμόνω ν,

μ όνος  κατά τοϋ  "Εκτορος ά ντεπεξή λθε, λ έγει- 
και τοϋτο μ όλις ένα τος έλθών έ π ί  τό έργον, 
καί κλήρώ αίρετώ τερος άποδειχθείς τών άλλων.
Τίς δμως, γεννα ιότατε, ή  έκβαόις τή ς π ά λ η ς  ;
(ίώος καί άτραυμάτιότος άπ ή λλακ ται ό Έ κ τω ρ27 .
Ά λ λ ’ οίμοι τφ  δυόδαί υ ο ν ι ! ΰύν π ό ό μ  ν ΰ ν  οδύνη  
έκείνου  άναγκάζομαι ν ’ άναμνηΑθώ τοΰ χρόνου, 
καθ' δν ό μέγας Ά χιλ λ εύ ς , τών Α χα ιώ ν τό έρκος, 
λαθραίως τφ  τοΰ  Πάριδος κατετοξεύθιχ βέλει2β· 
καί δμως οϋτε οί κρουνοί τών θαλερών δακρύων, 
ούτε τό άλγος τό §αρύ, ο ύ δ ’ άμυδρός τις φόβος, 
μικρόν τι τοϋ  καθήκοντος έμέ έπέΟχον τότε  
άλλά τό όώμα τό νεκρόν τοΰ κρατεροΟ έπάρας, 
τό μ έγα  βάρος έφερον έπ ί τών ώμων τ ο ύ τ ω ν  
να ί, έ π ί  τούτω ν μου αύτών, ώ Α χα ιο ί, τών ώμων 
τό ότιβαρόν έβά<5τα<}α τοΰ  Ά χιλλέω ς δώμα, 
αύτά δή  ταΰτα  τά λαμ πρά ένδεδυμ ένον δπλα , 
ά ή δη  άγω νίζομαχ καί αύθις ν ά  βα0 τάδω2 ι.>.
Ού μόνον δ ’ έ«ίτι μ οι ίόχϋς π ρός τό τοόοΰτο βάρος, 
άλλά καί νοΰ ς  δυνάμ ενος τό γέρας νά  τιμ ή όμ .
"II μήπιος τούτου  ένεκα ύπ έρ  τοΰ  φίλου τέκ νου  
τοόαύτη ν έπεδείξατο ή  Ν ηρηΐς φ ρ ο ν τ ί δ α ^ Ο .  

όπ ω ς τάξιοθαύμαότα διά τή ν τέχνη ν  δπλα , 
τά  δώρα τά ουράνια, τοόα ύτη ς τέχνη ς  έργα, 
άμβλύς τόν νου ν ένδύδιχται καί άμαθής ο π λ ίτ η ς  ;
"Η μ ή πω ς ούτος έννοεΐ τόν τή ς άδπίδος δ ίόκον, 
τόν ούρανόν τε καί τή ν γη ν καί τούρανοΰ τά άότρα, 
π ο ΰ  αί πλειάδες αί λαμ πρ αί καί π ο ϊα ι αί Ύ άδες, 
τή ν έκ τοΰ π ό ντο υ  τοΰ  ϋγροΰ άπ ειρ γομ ένιιν Ά ρ κ το ν3 ΐ, 
τάς δύο π ό λ ε ις  τάς γ λυ π τά ς , τούς  γά μ ους καί τάς μ άχας, 
ή  τοΰ λαμπροΰ Ώ ρίω νος τό φαεόφόρον ξίφος ;
"Οπλα λοιπ όν ύ άμαθής έπ ιζη τε ΐ νά  λάβμ, 
ών ούδαμώ ς έπ ίότα τα ι τή ν τε γλυφ ήν καί τέχνη ν .
Τ ί  δέ έμοϋ βραδύναντος τοΐς δπ λοις νά  προόέλθω32, 
ώςπερ δεινόν αμάρτημα τή ν  π ρ ά ξιν  όνειδείζει, 
οϋτω ς ελέγχω ν δέ έμέ, ούδέ νο ε ΐ κάν δτι 
καί τόν γ εννα ΐο ν  όύν έμοί έλέγχει Ά χχλλέα ;
Ε ί γάρ τό ύποκ ρίνεόθαι άποκ αλεΐ κακίαν, 
ούχ ηττον ύπ εκ ρ ίνατο  καί ό κλεινός Π ηλείδης- 
εί τή ν μ ικράν βραδύτητα ώς π τα ΐβ μ α  ονειδ ίζει, 
έγώ έκείνου τάχιον έπ ί τό έργον ήλθον.
Γ υνή  έπ εΐχε  μ έν  έμέ, τόν δ ’ Ά χιλ λ έα  μ ή τη ο, 
έκάότη έκαστον ήμώ ν περχπαθώς φιλοΰόα· 
καί τά μ έν πρώ τα τών έτών παοέδχομ εν έκ είνα ις, 
ϋ μ ΐν  δέ τά  έπ ίλοιπα - ούδέ ποόώ ς φοβούμαι, 
εί νϋ ν  δυδκόλως δύνα μ α ι νά  άποκοούόω  μέμι'/ιν, 
κοινήν έμοί τε καί άνδρί οϋτω μεγάλω ούΰαν- 
εί δέ ταΐς τέχνα ις  ταΐς έμαΐς ύ Ά χ ιλ λ ε ύ ς  εύρέθη, 
ό Αίας δμιος ούδαμώ ς τόν Όδυβούα ευρεν.
Μηδέ τι έκπληττώ μεθα έπ ί ταΐς λοιδορίαις, 
άς ή  άνόη τος αύτοΰ έπ έρ οιύέ μοι γλώΟόα- 
δτι έμού κατηγορώ ν καί έγκαλών τοιαΰτα , 
ούχί μ ικ οάν α ίνίττετα ι καί καθ' ύμώ ν α ισ χύ νη ν .
"Η άν άθφος τώ ν κακών ό ΙΙαλαμήδης έργων, 
ψευδούς τίνος έγένετο κατηγορίας Οΰμα, 
έμοί μ έν τώ μ η νύ β α ντ ι έπ ίύ ο γο ν  τυγχάνει, 
ϋ μ ΐν  δέ τοΐς δικάάαόιν εύ π ρ έπ εια ν  π α ρ έ χ ε ι ;
Ά λ λ ά  τή ν οϋτω φανεράν τή ς προδοσίας π ρ ά ξιν , 
ούδέ αύτός ϋ π έρ  αύτοΰ ό τοΰ  Ν α υπ λίου  γόνος, 
δι' ούδενός έτόλμηΰε ν ’ άναόκευάόμ  τ ρ ό π ο υ - 
ούδέ ύμ εΐς  ή κούδατε έμοϋ κατηγοροϋντος, 
άλλά ίδ ίοις δμμαϋι τό τ ίμ η μ α  ίδόντες , 
άρκούντω ς κατεπ είόθη τε π ερ ί τ ή ς  προδοσίας.
Ο ύ δ’ δτι τόν Π οιάντιον ή  Λ ή μ νος ν ΰ ν  κατέχει, 
μ όνος έγώ υ π α ίτ ιο ς  ό Ό δ υόβ εύς  τυγχάνω , 
υμώ ν αύτών άμύνατε, ώ Α χα ιο ί, τάς πράξεις, 
δτι προθύμω ς ά π α ντες  όυγκατανεύόατέ μοι.
Ά λ λ ’ ούδέ μέλλω ν '  άονηθώ δτι έγώ καί μ όνος  
τόν άνδρα ούκ ά νέπ ειόα  νά  άπ οότή  τών π όνω ν , 
οϋς έπεφ ύλαόόεν αύτφ  π ο λ υ ετή ς  (ίτρατεία,



•και τοϋ  π ολέμ ου  μακρυνθείς νά  ποο(Σπαθύ(Σιι μάλλον  
άνέτω ς τόν έπ ώ δυνον ν ά  ϋιανύ(ίη 8 ίο ν  
ό δέ έμοί ύπήκουίΣε καί έν ζωμ ύ π ά ρ χει- 
οΰ μ όνον δέ ή  π ρά ξίς  μου ειλικρινής τη ν  γνώ μ η ν, 
άλλά και όντω ς ευτυχή ς τίιν έκβαΰιν άπέβη· 
άρκοΰύα μόνιι δέ θά ή ν  ή  είλικρίνιά  μ ου .
’Ά π α ξ  δέ ν ΰ ν  τώ ν μ ά ν η ω ν  ή χρηΟμοδότις γ ν ώ μ η 3 3
έκ είνου  δεϊται τ ο ϋ  άνδρός π ρός πόρθηΟιν τή ς Τροίας,
έμ οί μ έν  μ ή  έντείλησθε τά π ερ ί τούτου  ή δ η -
έή ί τό έργ ον κάλλιον ό Αϊας πορευθήτω ,
τ μ  εύγλωττίςι δ" έα υτοϋ τόν ΰνδρα μαλαξάτω ,
ν ΰ ν  έκ τοΰ  π άθους τοϋ δεινοϋ καί τής οργής λυ<3<Σώντα,
καί δεξιά  τ ιν ι ύ μ ΐν  προ<5κομΐ(Σάτω τέχνμ .
Μάλλον Στραφείς π ρός τάς π η γά ς  Οά ρεύ(Σα ό Σιΐίόεις3-1, 
καί φύλλον π α ν  ή  εύδενδρος θά άποβάλη  Ί δ η ,  
ύπ έρ  τών Τρώων δ ' ή  'Ελλάς Οά πολεμή(Σμ πρώ τον, 
ή τη ς φροντίδος τη ς έμ ής ύ π έο  ύμώ ν ληξ<ί<5ης, 
ύ μ ΐν  τοΰ  Α ίαντος ό νο ΰ ς  είς όφελος τι ί(Σται.
Ε ί και τή ν γνώ μ η ν δ ’ άκ αμ π τος, ώ Φ ιλοκτήτη, μένω ν, 
μ ένεα  π νέεις  κατ' έμοΰ καί τών έταίρων πάντω ν, 
ούδέ (Συγγνώμην καν τινα  τώ βαόιλεϊ παρέχεις35, 
έμ έ δ' ου π α ύ εις  βλάσφημων καί καταρώ μένός μου, 
εί καί τό αίμα τό έμόν έπιθυμεΤς ν ά  π ίμ ς , 
άν είς  τάς (Σάς π ο τε  έγώ τυχαίω ς πέίο) χείρας, 
εί καί πρός (Σε έρχόμενος ύπ έρ  τών Π ανελλήνιον, 
καλλίβτην θά παράσχω cioi π ρ ός  τοΰτο εύκαιρίαν, 
ά λ λ ’ άφοβος τόν κ ίνδυνον θά κινδυνεύσω  τοΰτον,
Καί σώον θά κομίσω σε πρός τούς πόθοΰντα ς φίλους.
ΕΤη μοι μόνον εύ μ ενή ς ίι τή ς  πορείας τύχη , 
καί τών §ελών (Sou κάτοχος τών χαλεπώ ν Οά γείνω , 
ώς τοϋ Φ ρυγίου μάντεω ς έγώ αύτός κρατήσας, 
καί ώς είς φώς προενεγκώ ν τάς τών θεών μ αντεία ς, 
π ο ΰ  κ εΐντα ι άνεκάλυψα αί τών Π εργάμων μοΐραι, 
ώς διά μέ(3ου τών εχθρών έγώ π ροκ ινδυνεύσα ς, 
τό τή ς Φ ρυγίας 'Α θήνας Π αλλάδιον άφεΐλον.
Ν ϋν δέ ό Αίας έα υτόν έμο’ι Οά παραβάλμ  ;
Καί όμω ς, άν μ ή  είχομεν τίιν 'Αθήναν έκ είνην, 
αί Μοΐραι όιεκώ λυον τίιν τής Ιλίου πτώ σιν.
ΙΙοϋ ν ΰ ν  ό Αίας ύ δεινός, τών 'Αχαιών ύ π ύργος ; 
π ο ΰ  τοΰ μεγάλοι; μ αχη τοΰ  οί λόγοι οί μ εγ ά λ β ι;
Τό ν ΰ ν  ένταϋθα δειλίας, ώ κοάτισε ίιρώων ;
Τί δέ τολμώ ν ό Ό δυσσεύς διά φυλάκων βαίνει, 
καί έα υτόν τφ τή ς νυ κ τό ς  διαπιστεύω ν <?κότει, 
άτάοαχος π ορεύετα ι διά ξιφών -βτιλβόντων, 
ού μ όνον δέ εισέρχεται τάς τών Περγάμων π ύ λα ς, 
άλλά καί τούς ύψ αύχενας άναρριχάται π ύρ γους , 
κ α ί τίιν θεάν έκ τοϋ σηκοΰ άοπάζει'τοΟ  οικείου, 
καί άρπαγεΐόαν δι" αύτώ ν τών π ολεμίω ν φέρει;
"Απερ έγώ μέχρι τοΰ  ν ΰ ν  εί μ ή  έπ ο ίουν π ά ντα , 
μ άτιιν ό Αίας, ό κλεινός τοΰ  Τελαμώνος γόνος, 
τό σάκος τό έπτάβοιον έν τ μ  λαια  θά είχεν.
Α ύτή εκ είνη  δέ ή  ν ύ ξ  παρέσχε μοι τ ίιν  ν ίκ η ν, 
κ α θ ’ ή ν τ ΰ ς  Τροίας Η δεινίι έπεόφραγίσθη μοίρα· 
τότε έγώ τά Π έργαμα ύ μ ΐν  έχειρω σάμην, 
δτε αύτώ ν ευάλωτα κατέστησα τά  τείχη.
Π αύου δέ οϋτω θεί->ρών καί ύπομορμυρίζω ν, 
μ η δ ’ ύ π ό δ είκ νυ ε  έμοί τόν κρατερόν Τ υ ό ε ίό η ν  
μ έρος τη ς δόξη ς τή ς έμίΐς ανή κει καί έκείνω· 
ούδέ συ άνευ  οΰδενός έτύγχα νες ή  μόνος, 
δτε τό σάκος έν χειρ ί ύπ έρ  τοΰ  στόλου είχες· 
σοί μ έν  ολόκληρος στρατός ά υνεπ ολέμ ει τότε, 
έμοί δέ εις  έτύγχα νε καί μ όνος ό Τυδείδης· 
δς ευ φρονών, ούδ ' άπειρος, άλλά καλώς γηνώσκοη’, 
όπ όσον κοείττω ν ό σοφός τοϋ  μ αχη τοΰ τυγχά νει, 
καί δτι ού τ μ  δεξιά  άλλά τή  όιανοία  
καί τή  συνέσει τών φοενών οφείλονται τά  γέρα, 
τά  δπ λα  ταΰτα καί αύτός ύ π έρ  αύτοΰ θά τίτει, 
ο ύ δ ’ ή ττον τούτου  άξιος, ό  Αίας ό έλάσσων, 
καί ό δεινός Ε ύούπυ λος, καί ό Ά νδοα ιμ ονίδ ιις ,

καί τών Κρητών ό βασιλεύς, Ί δομ ενεύ ς  ό μ έγας, 
ό  Μ ηριόνηζ ό τα χύ ς  έκ τή ς αύτής πατρίδος, 
καί ό  Π ολύτλας άδελφός τοΰ κραταιοΰ Ά τρ είδου .
Ά λ λ ’ ούτοι π ά ντ ες , άρκΣτοι τή ν  άοετήν καί χεΐρα, 
καί κ α τ ’ ούδέν όοι δεύτεροι έ ν  τοΐς π ολέμ οις  δντες, 
τ μ  συνετμ  ύπ έκ υψ αν τοϋ  Ό δυσσέώ ς γνώ μη.
Σοΰ μ έν ή  χειρ ωφέλιμος έν το ΐς  π ολέμ οις  έστνν, 
άλλά ό νο ΰ ς  <3ου ό αμβλύς τή ς  (Συμβουλής μου δεϊται· 
καί σύ μέν ρώμην (Σώματος άνευ  φρενός κ ομίζεις, 
έγώ δέ τά τοΰ  μ έλλοντος ού π α ύ ομ α ι φ ρ οντίζω ν  
<Σύ μ έν π ερ ί τό μάχεσθαι άκράτητος τυ γχά νεις , 
π λ ή ν  π ότε , τοΰτο (Σύν έμοί αίρεΐται ό Ά τρείδης.
Σύ μέν ή μ ΐν  τώ σώματι λυσιτελείς καί μόνψ , 
έγώ δέ καί τώ (Σώματι καί τμ  τοΰ νο ϋ  φρονήσει· 
καί ocJco π λο ίου  ήγεμώ ν ύ π ερ τερεϊ έρέτου, 
καί δσω μείζω ν (Στρατηγός τοϋ  μ αχη τοΰ  τυγχάνει, 
κατά τοσοϋτο (Σοΰ έγώ ύ Ό δυσσεύς προέχω· 
ν ο ΰ ς  έν τώ (Σώματι ήμώ ν κρείττω ν χειρός ύπ ά ρ χει, 
κ αί τούτω  άπαιΣα έμοΰ άτηίρειβται ή  ρώμη.
'Υ μείς δ ’ έκείνω, άρχοντες, χαρίσασθε τό γέρας, 
δς α γρ υ π νεί ύπ έρ  ύμώ ν καί κ ινδ υ νεύ ει άμα' 
ά ντί δέ ών δ ιή νυάα καί μεριμνώ ν καί πόνω ν, 
τοΰτο έμοί άπ όδοτε Α νταμοιβήν τό γέρας, 
άξιον όντω ς καί έμοΰ καί τών πολλώ ν μου άθλων,
Πρός τέλος ήδη  ή γγ ικ εν  ό τοΰ π ολέμ ου  π όνος , 
έμοΰ τάς μοίρας τρέύαντος τάς έναντιουμ ένας· 
έγώ  δ' ύ μ ΐν  εύάλω τον τίιν Τροίαν καταστήσας, 
τούς π ύ ρ γου ς  κατηδάφκΣα τών ύ ψηλών Π εργάμων.
Πρός τώ ν ελπίδω ν ούν αύτών αίς π ά ντ ες  άφορώμεν, 
π ρός τών τειχώ ν, ών άφευκτος έπ ίκ ειτα ι ίι πτώ σις, 
π ·ό ς  τών θεών, οΰς πρό μ ικρού έκ τών έχθρών άφεΐλον, 
καί π ρός ο ίιτ ινοςδήπ οτε είσέτι ά π ομ ένει, 
είτε μ ελέτη ς κ α ί (Σπουδής καί δ ιανοίας χρμζον, 
είτε ανδρείαν ά π α ιτοΰ ν  κα ϊ τόλμ η ν ού τυχοΰσαν, 
εϊ τ ι άλώσιμόν έότιν έκ κ ινδυνώ δους τ όπ ου , 
καί εί τ ι  ύ π ο λ ε ίπ ετ α ι π ρός π τώ σιν τή ς Ίλίου , 
καί χρείαν έχετε έμοΰ, ποιή(Σα(Σθέ μου μ νή μ η ν, 
ή  άν έμοί, ώ "Ελληνες, τά δπ λα  άπαονήσθε, 
τούτω  άπόδοτε·αύτά». Καί π ρ ιν  ό ίίρως λήξμ, 
τ ή ς  Ά θ η να ς  τό άγαλμα δεικ νύει τό μοιραΐον.

Ά ν ω  τάς χείρας a'iooucUv οί βασιλείς, καί τότε  
καταφανής ή  δύναμ ις τής εύγλω ττίας ώφθη, 
καί ό ά γχίνους έλαβε τά  τοΰ γεννα ίου  δπλα.
Ό  δέ τοσάκις τόν έχθρόν γεννα ίω ς ύ π ο μ είνα ς , 
καί μ όνος τάς τοΰ  "Εκτορος έφόδους άποκρούόας, 
ό τφ  (Σιδιίρω άτρωτος καί τφ  π υ ρ ί τυγχάνιον, 
καί ύ π ’ αύτοϋ δ ’ άήττητος τοΰ  κρατεοοϋ Κ ρονίδου, 
μ ία ν ούκ ή νεγκ εν όργή ν, άλλά σφοδρώς λαβοΰσα  
τόν άνδρα τόν ά νίκ η τον ένίκηιΣεν ή  λ ύ π η .
Ώ ς  έμ μ ανής δ' έκ τοϋ  θυμοΰ; τό  ξίφος ά φ α ρ π ά ζ ε ι2 6 ,  

καί, Τοΰτο, λέγει, άληθώς έμ ον τυγχά νει, κτήμα, 
ή  έαυτφ  ό Ό δ υσ σ εύς  καί τοΰτο  θ’ άπαιτή(3>ι ;
Τοΰτο τό δπ λον κ α τ’ έμοΰ θά χρησιμεύσω τέλος, 
κ αί τό πολλάκ ις ύγρανθέν τφ  αϊμ ατι τών Τρώων, 
ν ΰ ν  αΰθις ύγρανθήάεται τφ τοΰ  δεσπότου φόνί>>, 
ϊνα  μ η δείς καυχώ μενος ύ π ο τεθ α  κάν ϋτι 
τόν Α ΐαντα ένίκικΣεν, εί μή  ό Αίας μ όνος.
Τ αΰτα είπ ώ ν τόν (Σίδηρον έ π ί  τό (Στέρνον τρέπει, 
καί τή ν θάνά(Σιμον α ιχμ ήν έντός αύτοΰ §υθί(Σας, 
τό πρώ τον κατεργάζεται έπ ί τβΰ (Στήθους τραΰμα* 
ούδ' ή δυνή θ η  κάν ή  χειρ νά  έξελκύόη τοΰτο, 
ά λ λ ’ ή  τοΰ αίματος δρμίι έξώθηάε τό δ π λ ο ν  
ύ π ό  τοΰ λΐ-Οοου δέ ή  γ ή  εύθέι,ος φοινιχθεΐόα, 
πορφυρανθές άνέδωκβν φυτόν έ π ί τή ς χλόης,
6 π ρ ιν  καί έκ τοΰ  τραύματος τοΰ Οίβαλίου έφυί>~, 
γράμματα φέρον τά αύτά  έν μέβοις το ΐς  πετάλοις, 
κ οινά  τω νέω  κ α ί τάνδρί, έκείνου  μ έν  τό άλγος, 
αύτοΰ δέ τό έπώ νυμον μέχρι τοΰ  ·\ΰν δη λοΰντα .



ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ.
1) Μίμησις τοΰ 'Ομηρικού στίχου Ί λ . Γ , 217

<5τά<5κεν, ϋ π α ϊ  δέ ϊδεόκε, κατά χθονός δμματα π ή ξα ς
2) Πρβλ. το ήπιον καί μειλίχιον ΰφος τοΰ Όδυσσέως πρός τό τρα

χύ κα! απότομον τοϋ Αΐ’αντος· ή οι’ όλης τής άγορϊύσεως διήκουσα με- 
τριότης της λέξεως κα! ή διά πειστικών επιχειρημάτων Ιντεχνος κατα- 
πολέμηιις τών ΰπο· τοΰ Αίαντος λεχθίντων έξασφαλίζουσι τφ  Όουσσεϊ 
τή ν  νίκην.

3) Δακρυρροεΐ άρά γε ό Όδυσσεΰς άληθώς έπ! τη  άναμνήσει προς- 
ψιλοΰς εταίρου θανόντος η  μ.ήπως. ώς ό Π οιητής ΰπ α ιν ίττετα ι, ό πολύ
τροπος άνήρ προσποιείται οτι άδυνατε? νά κράτηση τά  δάκρυα, οπως 
ετι μάλλον έφελκύσηται την συμπάθειαν τών κριτών ; οπως αν ή , εν 
τη  παρενθέσει ταΰττ) ό ποιητής οείκνυται αριστοτέχνης περί τήν πισιτήν 
άπεικόνισιν τοΰ ανθρωπίνου χαρακτήρος.

4) Λιότι ό Όδυσσεΰς άνεκάλυψε τον Ά χιλλέα , κρυπτόμενον ΰπο 
τής μητρός εν τψ Παρθενώνι τών θυγατέρων του Λυκομήδους, και '!- 
γαγεν αύτόν προς τους ’Αχαιούς.

5) Ά π ό  τοΰ στίχου τούτου ά’ρχεται ή άνασκευή τών ΰπό τοΰ 
Αίαντος λεχθέντων.

6) Διά τοΰ στίχου τούτου ό Όδυσσεΰς υπομιμνήσκει τφ  τε άντι- 
δίκψ και τοΐς κριταΐς τά  περ! τοΰ φόνου τοΰ Φώκου, άδελφοΰ τοΰ Π η- 
λέως κα! ,τ°ΐ< Τελαμώνος, δν, καθά μυθολογεί δ Απολλόδωρος, (Βιδλ. 
γ ' .  ιβ ') , ΰπερέχοντα έν τοΤς γυμνικο'ς άγώσιν, αΰτο! οΐ άδελαοί έπιβου- 
λεΰσαντε; ΰπό φθόνου άπέκτειναν «φιοραθέντος δε τοΰ φόνου, φυγάοες 
άπό Α ίγίνης ΰπό Αίακοΰ ελαύνονται».

7) Διότι ή τοΰ Όδυσσέως μήτηρ Ά ντίκλεια  ήν θυγάτηρ τοΰ Αύ- 
τολύκου, υίοΰ τοΰ Έρμοΰ έκ τής Χιόνης.

8) Κα! έκ δευτέρου ό Όδυσσεΰς τά  ίσα άνταποδίδων, διά τ ε /ν ι-  
κω τάτης λόγου πλοκής, προσάπτει τψ Α’ίαντι τό έκ τοΰ πατρψου εγ
κλήματος όνειδος.

9) Λιότι έν μεν τή Φθί^ έ'μενεν δ γηραιός Πηλευς, έν δέ τή  Σκΰρψ 
ό τοΰ Ά χιλλέω ς παΤς Πΰρρος, ον εσχεν έκ τής Δηϊδαμείας, θυγατρός 
τοϋ Λυκοα/,δους. ”13.Ά π ο λ . Βιβλ. Γ . ιγ '.  8. ίλ . Τ 324 — 332 και Σχό
λια εϊς Ό μηρον.

10) Έντεϋθεν άρχεται ή  άφήγησις τών Τρωικών κα! ή  άπαρίθμη- 
<τις τών κυρίων γεγονότων, έν οίς πρωταγωνιστεί δ Όδυσσεύς.

11) Ταΰτα πάντα , καίπερ διαπραχθέντα ΰπό τοΰ Ά χιλλέω ς, ό Ό -  
ουσσεΰς παρίστησιν ώς ΐ'δια κατορθώματα, μάλλον σοφιστεΰων ή ατ.ου- 
δαιολογών τοΰτο ισοις ε!ναι το ασθενέστερο» μέρος τής άγορεΰσεως, 
έκτός άν ΰποτεθή οτι δ Ποιητής έκ προθέσειος παρε/έθηκε τα ΰ τα , οπως 
ετι πιστότερον έξεικονίση τόν πολύτροπον χαρακτήρα τοΰ Όδυσσέως.

12) Τά περ! τ^ς συγκεντρώσεως τών Έλληνικών δυνάυ,εων έν Αϋ- 
λίαι κα! τά  περ! τής θυσίας τής ’Ιφιγένειας τυγχάνουσι γνωστά τοΤς 
πολλοΐς' ταΰτα λοιπον παρατρέχοντες σημειοΰμεθαμόνον τόν εντεχνον τοό- 
πον δ ι’ οΰ αΰτος δ Όδυσσεΰς, δ πάντα κάλων κινήσας οπως θυσιασθ~! 
ή  κόρη τοΰ Άγαμέμνονος, παρίστησι νΰν τό εργον ενώπιον αΰτοΰ τοΰ 
πατρος ώς .Ιθλον άξιον ανταμοιβής, ά'τε προς τό κοινόν συμφέρον γενόμε- 
νον και προς δόξαν τών Α τρειδών.

13) Ί λ .  Γ . 205 κα! έφ.
14) ΈννοεΤ τά  μετά της Ε λ ένη ; συναρπαγέντα κειμήλια , άπερ δ 

“Όμηρος άποκαλεϊ κ τ ή μ α τ α  Ί λ . Η. 350. 363.
15) Ό  Ά ντήνωρ πάντοτε συνεβοΰλευε τήν ειρήνην. "Ιδε Ί λ .  

Η . 348 κα! έφ.
16) Περ! τής πρεσβείας ταΰτης, ής μετέσχε και ό Μενέλαος, ’Ίδε 

Ί λ .  Γ . 205 224.
17) Ί λ .  Β. 1 — 332.
18) Άγορεΰων δ Α ίας πλειστάκι; κατεμέμψατο τοΰ Όδυσσέως 

ώς δειλοΰ, άνάλκιδος κα! ψοφοδεεστάτου' τά ίσα ουν άνταποδίδων δ 
Όδυσσεύς, άναμιμνήσκει τοΐς χρ ιτα ΐς τ ίς  δ φυγών, καί τ ίς  ό τόν φυ- 
■γόντα άνακαλέσας κα! πρός τήν έκπόρθησιν τοΐς Τροίας άναθαρρΰνας.

19) 'ΓαΟτα φέρονται πα ρ’ Ό μήρψ  ΰ π ’ ά'λλην μορφήν, δηλαδή οτι 
κατά  προτροπήν της ’Αθήνα:, πεμφθείσης ΰπό τής “Ηρας, δ Όδυσσεΰς 
άνεχαίτισε τήν φυγήν. Ί λ .  Β. 156 κα! έφ. ούχ! δέ έξ ιδίας πρωτοβου
λίας, καθά ό Όβίδιος ίσως έκ ιιροθέσεως άποφαίνεται· ά λλ ’ ώς γνω
στόν, π α ρ ’ Ό μήρψ  ή Ά θηνα πολλάκις άντικαθίστησιν άλληγορικώς 
τήν φρόνησιν.

20) Περί πάντω ν τούτων ίδε Ί λ . Κ . 312 — 460' καί οσα ανάγον
τα ι εις τόν φόνον τοΰ Δόλωνος έν Εΰρ. 'Ρήσψ .

21) Ί δ ε  Ί λ .  Κ . 4 0 1 —531 καί Εΰρ. Ρ^σον.
22) Καθά φέρεται έν τε τή  Ίλ ιά δ ι (Κ . 322) καί έν τή Αίνειάδι 

( ιβ '.  346) ό Λόλων μέλλων νά μεταβή εί; τό στρατόπεδον τών Ε λ λ ή 
νων ως κατάσκοπο; έζήτησεν έκ τών προτέρων νά ΰποσ'/εθώσιν αΰτφ  
άυ,οιβην τους 'ίππους κα! τόν oispov τοΰ Ά χιλλέω ς. Ί δ ε  κα! Εΰρ. 
Ρήσον 182. Γ

23) Ί λ .  Ε 669 - 6 7 9  Λ 422’— 426
24) Ώ ς  παρατηρε? δ αναγνώστης ή  εγκλισις τοΰ τόνου γίνετα ι 

ένιαχοΰ ούχί ακριβώς κατά  τους κανόνας τής γραμματικής, άλλά καθ* 
α π α ιτ ε ί ή ευφωνος απαγγελία  τοΰ στίχου.

25) Κ αί τοΰτο ε τ ι  έφ’ ώ ό Αίας έσεμνΰνετο, δ εύφραδής ρήτωρ 
προβάλλεται ώς μειονέκτημα άπέναντι τών πληγών, άς αύτός υπέστη 
μα^όμενος ύπέρ τών 'Ελλήνων.

26) ’Αδυνατών δ ρήτωρ νά ανατρέψω ά'ρδην τά  τοΰ Αίαντος άνδρα- 
γαθήματα, υποδαυλίζει τήν φιλαυτίαν τών άκροωμένων ήγεμόνων· και 
είναι μέν άληθές 8τι ό Πάτροκλος ( Ί λ .  Π .) περιβληθείς τήν τοΰ Ά -  
χιλλέως πανοπλίαν ετρεψε τους Τρώας είς φυγήν, άλλά καί πρό τής 
έλεύσεω; τοΰ Πατρόκλου, τά  τοΰ Αίαντος ανδραγαθήματα λαμπράν 
πληροΰσι σελίδα έν τή  τοΰ Όμήρου Ίλ ιά δ ι.

27) Κ α τά  τήν μονομαχίαν ταύτην ( Ί λ .  Η . 205 — 278) οΰδείς τών 
δύο ήρώων ένικήθη υπό τοΰ έτέρου· άλλ’ άμφότεροι εδωκαν άλλήλοις 
δώρα ( Ί λ .  Η . 299)' καί ό μεν Έ κ τω ρ  έδωρήσατο τψ  Α ίαντι ξ ί φ ο ς  
ά ρ γ υ ρ ό  η λ ο ν ,  δ δε Αίας τψ  Έ κ τορ ι ζ ω σ τ ή ρ α  φ ο ι ν ί κ ι  φ α ε ι 
ν όν ·  άμφότερα ομως τα ΰ τα  τά  δώρα άπέβησαν ολέθρια είς άμφοτέρους* 
διότι δ μέν Έ κ τω ρ  διεσύρθη ΰπο τοΰ Ά χιλλέω ς άπό του ζωστήρος τού
του προσδεθείς είς τόν δίφρον, ό δέ Αίας ηύτοκτόνησεν, αύτό τοΰτο τό 
ξίφος τρέψας κατά τοΰ στήθους.

28) Ί δ ε  Κοίντου Σμυρναίου τών μ εθ’ "Ομηρον Βιβλ. F .
29) Τ αΰτα  ό άγορεΰων λέγει είς άπάντησιν τών υπο τοΰ Αίαντος 

προειρημένων, δηλαδή δτι ό Όδυσσεΰς εσται ανίκανος ού μόνον νά χ ε ι-  
ρισθή, άλλά κα! νά βαστάσ-ρ τά  τοΰ Ά χιλλέω ς οπλα.

30) Ί λ .  Σ . 369 κα! έφ.
31) Μίμησις τοΰ Ό μηρικοΰ στίχου Ί λ .  Σ. 489

ο ϊη  δ ’ ά μ μορός έ<?τι λοετρώ ν Ώ κ εα ν ο ϊο .

Καθά μυθολογείται, «Ζεΰς Καλλιστοΰς τής Αυκάονος έρασθείς 
» έμίσγετο αύτή λανθάνων "Η ραν έπιγνοΰσα δέ ή θεός μετέβαλεν αύτήν 
» είς άρκτον, καί ώς θηρίον Ά ρτέμ ιδι προσέταξε τοξεΰσαι. Ζεύς δέ είς 
# ούρανόν αύτήν άναγαγών πρώτην κατηστέρισεν ή  ιστορία παρά 
» Κ αλλ ιμ ά χψ » . Κ αί τα ΰτα  μέν δ τοΰ Ό μήρου Σχολιαστής· πα ρ’ Ό — 
βιδίψ ομως, καθ’ ήν στιγμήν ό πα?ς ’Αρκάς κυνηγετών εμελλε νά το - 
ξεύση τήν μητέρα ΰπό μορφήν άρκτου, δ Ζεΰς άνήγαγεν αύτήν είς τόν 
ούρανόν· χολωθεΐσα δέ έπ ’ αΰτψ  ή ’Ή ρα  παρεγένετο πρός τήν Τηθϋν 
καί τόν ’Ωκεανόν καί πολλά είποΰσα έζήτησε π α ρ ’ αύτών ν ’ άπαγορεύ- 
σωσι τψ  άστερισμψ τή ς ’ Αρκτου ν ’ α π τη τα ι τών θαλασσίων ΰδάτων.

Ά λ λ ’ εί ΙμεΤς οίκτείρετε τήν τής τροφίμου ΰβριν, 
τήν "Αρκτον απελαύνετε τοΰ κυανοΰ πελάγους,
καί τοΰς άστέρας, οίτινες έπί μισθψ πορνείας
τοΰ ούρανίου ελαχον αιθέρος, άπωθεΤτε, 
μή τών αγνών έφ άπ τη τα ι ή μοιχαλίς ΰδάτων.

Οβ. Μ ετ. Β ' 527 — 531 μ ετ. Α. Σ . Κ .

32) Έ ντεϋθεν ό Όδυσσεΰς άναιρεΤ μίαν πρός μίαν τάς ΰπό τ ο ϊ  
Αίαντος προσαφθείσας αΰτψ  κατηγορία;, ήτο ι τήν έπίπλαστον μανίαν, 
τήν εγκατάλειψη» τοΰ Φ ιλοκτήτου, τήν κατά  τοϋ Παλαμήδους κ α 
ταγγελίαν κτλ .

33) Ταΰτα έμάντευσεν ό Π ριαμίδη; 'Έλενος. ’Ίδε Σοφ. Φ ιλ. 
604 -  619.

34) Πρβλ. Εΰρ. Μήδειαν 410.
35) Ί δ ε  Σοφ. Φιλ. 314 — 316.
36) Τό οίκτρόν τέλος τοΰ Α ίαντος, ώς περιγράφει αύτό δ Ό βίδιος, 

ού μόνον συν^ίδει τ φ  τραχει κα! δρμητικφ χαρακτήρι τοΰ ΰπερηφάνοι*· 
ααχητοΰ, άλλά κα! τραγικωτέραν επιφέρει τήν λύσιν τών π ρ α γ μ ά τω ν  
άν δ π ο ιη τή ; είπετο τή  Ιτέρ^ παραδόσει, καθ’ ήν ό Αίας Ιμμανής 
γενόυενος άπέκτεινε τά  ποίμνια τών Ε λλήνω ν κα! ύστερον αίσχυνθείς 
διά τήν πραξιν ηύτοκτόνησεν, τό τέλος τοΰτο θά έμείου τό τε ηθος το5  
ήοωος κα! τό δραματικόν τής πράξεως. Πρβλ. Κ οϊντ. Σαυρ. Ε '.  483 
κα! ΊΓγίνου Μυθ. 107.

37) Έ ν  τ φ  I ' .  βιβλίψ τών Μεταμορφώσεων (163 219) ευρηταΐ-
δ Άΰθος τοΰ 'Υακίνθου, υίοΰ τοϋ Οίβάλου, δν δ ΦοΤβος άκουσίως φονεύ- 
σας έν δίσκου άγώνι, προφητεύει τήν είς τό δμώνυμον άνθος υάκινθοι»· 
τοΰ νεαροΰ φίλου μεταμόρφωσιν προλέγει δ ’ οτι κραιότατός τ ι (  
ήρως, δ Αίας, μέλλει νά προσθή τό έαυτοϋ ονομα είς τό άνθος, έφ’ ου 
δ Φοίβο; έπέγραψεν ήδη τοΰς στεναγμού; ΑΙ ΑΓ είς μνήμην δ ’ αυτοΰ 
έτελοΰντο κατ ’ ετος τα  λεγόμενα Τ  α κ ί ν θ ι α.

( ’Ακολουθεί).



Π  Ο ΙΚ ΙΑ  A.
 Sg---

Ό  « ύ ρ γ ο ς  τ ή ς  Σ α ρ α γ ό ό ό η ς . — Ό  κεκλιμένο; -πύργος τής Σ α- 
ραγόσσης, ό καί Νέος Πύργος καλούμενος, άπειλεϊ νά καταστραφή. 
Φαίνεται δτι πρός στερέωσιν αύτοΰ μεγάλη α π α ιτε ίτα ι δαπάνη, ήν δέν 
ΙπιθυμεΤ ν ’ άναλάβϊ) τό κράτος καί ήν αδυνατεί νά ΰποστή επίσης ή 
δημαρχία Σαραγόσσης. Κ α τά  συνέπειαν ό διοικητής τής έπαρχίας 
τα ύτη ς επεμψαν εϊς τή ν  δημαρχίαν βασιλικόν διαταγμα ΰπό ημερομη
νίαν 43J25 άπριλίου, δ ι’ ου επ ιτρέπετα ι ή  κατεδάφισις τοϋ νέου -πύρ
γου αμα ώς κριθή άναγχαία  καί απαραίτητος. Φαίνεται δ’ οτι οί αρ
χιτέκτονες τής πόλεως έκ νέου Ιξήτασαν τό ιστορικόν τοΰτο μνημεΐον 
ί'να Γίωσιν αν υπήρχεν άμεσος κίνδυνος καταστροφής, έκ τής σχετικής 
δ ’ έκθέσεως προκύπτει οτι ά'νευ οίασδήποτε σπουδής δυνατόν είναι νά 
μελετηθή ό τρόπος δ ι’ ου ή κατεδάφισις αύτοΰ δύναται νά γείνη έπω- 
φελεστέρα διά τά  συμφέροντα τής πόλεως.

Ουτω καί τό ιστορικόν τοΰτο μνημεΐον θά έκλίπη μ ετά  μικρόν.
Ή  ^ ε ιρ ο ν ρ γ ικ ΰ  έν  Σ ι ν ι κ ή .— Ώ ς τά  πλεΐστα  έν Σινική ουτω 

χα ί ή χειρουργική μεγάλως διαφέρει άπό τής παρ’ ετέραις ήττον 
-πεπολιτισμέναις χώραις τής Δύσεως Ιν χρήσει διατελούσης. Έ ν  τή 
συνενώσει τεθραυσμένων οστών π . χ .  ΙξασκεΤται έν τφ  Ούρανίψ 
κράτει μέθοδος ό'λως άλλοία τής έν Εύρώπη χρησιμοποιουμένης. Ό  
χειρουργος δεν πειραται νά συνενώση τά  όστα τοϋ τεθραυσμένου μέ
λους, άλλ’ άπλώς περιβάλλει τό μέλος τοΰτο δ ι’ έρυθροΰ γύψου, έν φ 
υπάρχουσι καί τίνες λωρίδες βαμβοϋ (καλάμης). Α! λωρίδες αΰται 
περιτυλίσσονται δι’ επιδέσμων καί έν τ S> έξωτερικώ έπιδέσμψ τίθετα ι 
ή  κεφαλή ζώντος νεοσσού ό'ρνιθος. Έ νταϋθα  αναφαίνεται ή άνωτέρα 
επιστήμη τοΰ Ουρανίου. ’Αφοϋ δέ προσδεθή ό έπίδεσμος ή δρνις απο
κεφαλίζεται καί τό αίμα αύτής άφίνεται νά είσδύση είς τό κ άτα 
γμα διότι τρέφει τό τεθραυσμένον μέλος.

θ α ν μ ά ό ιο ν  ώ ρ ο λ ό γ ιο ν .—Περίεργον ώρολόγιον, προωρισμένον διά 
τήν έν Σ ικάγψ  Έ κθεσ ιν, κατεσκευάσθη έν Βαρσοβί^ ΰπό ώρολογοποιοϋ 
καλουμένου Γκολδφάδεν, οστις έπί Εξαετίαν κατέγινεν μέχρις οΰ άπο- 
περατώση αύτό. Τό ώρολόγιον τοΰτο παρίστησι σιδηροδρομικόν σταθ
μόν μ ε τ ’ αιθουσών, Ιν οίς άναμένουσιν οί ταξειδιώ ται, γραφείων τη λ ε
γραφικών καί πωλήσεως εισιτηρίω ν, λαμπροΰ καί έξαιρέτως φωτιζόμε
νου προαυλίου καί άνθοκηπίου έν τψ  κέντρψ τοϋ όποιου υπάρχει διαυ
γής πη γή  καθαρού ΰδατος. Πέραν τοϋ σιδηροδρομικοΰ σταθμοΰ ΰπάρ- 
χουσιν αί συνήθεις σιδηραΤ ράβδοι. Ύ πάρχουσι πρός τούτοις οίκίσκοι 
τώ ν φυλάκων, σήματα, φώτα καί δεξαμεναί, πάντα  δηλονότι οσα 
εΰρίσκονται Ιν πραγματικώ  σιδηροδρομική σταθμψ μέχρι καί τής ελά
χ ισ τη ; ετι λεπτομερείας. Έ ν  τώ τρούλψ τοϋ κεντρικοΰ πύργου ΰπ ά ρ /ει 
ώρολόγιον οπερ δείκνυσι την ώραν τής θέσεως, έν ή ευρηται ό σταθ
μός, δύο δέ άλλα παρχπλεύρως κείμενα ωρολόγια έν τοΐς παρακει- 
μένοις τρούλοις δεικνΰσι τήν ώραν τής Νέας 'Γόρκης καί τοϋ Πεκίνου. 
Έ ν  τοΐς δύο έξωτάτοις πύργοις ΰπάρχουσιν εν ήμερολόγιον καί εν βαρό- 
μετρον. Κ αθ’ 'έκαστον τέταρτον τής ώρας δ σταθμός δείκνυσι σημεία 
ζω ής. Π ρώ τιστα πάντω ν ό τηλεγραφητής άρχεται εργαζόμενος- οΰ- 
τος τηλεγραφεί δτι ή γραμμή είναι έλευθέρα. Αί θύραι άνοίγουσιν, έν δέ 
τ φ  προχυλίψ  τοΰ στάθμου Ιμφανίζονται ό σταθμάρχης καί ό βοηθός 
αύτοΰ’ δ πω λητής τών εισιτηρίων καΟορχται τότε εμπροσθεν τής θυρί- 
8ος τοΰ γραφείου αΰτοΰ καί οί λοιποί έπί τής γραμμής ΰπάλληλοι, Ιξε ρ - 
χόμενοι τών οίκίσκων αΰτώ ν, Ικτελοϋσι τά  άνατεθειμένα έκάστψ εργα. 
Μακρά γραμμή έπιβκτών παρατηρεϊτα ι πρό τοϋ γραφείου τών ε ισ ιτη 
ρίων προ; άγοράν το ιού τω ν άχθοφόροι^φέρουσιν άποσκευά;- ό κώδων 
τότε κρούεται, μικρά δέ συνολκή έξερχομένη σήρραγγός τίνος εισέρχε
τα ι είς τόν σταθμόν, ο που κατόπιν οξέος συριγμοΰ, ή  ατμομηχανή 
σ τα μ α τ^ . Ε ρ γά τη ς  προσεγγίζων ε ίτα  εις ενα έκαστον τών τροχών 
τώ ν τής συνολκής αμαξών δοκιμάζει τήν στερεότητα αύτών διά σαύ
ρας, ένώ έτερος εισάγει δ ι’ αντλίας ίίδωρ είς τήν ατμομηχανήν. Μετά 
τήν τρ ίτην κωδονοκρουσίαν, ή  μηχανή συρίζει καί πάλιν καί ή συνολκή 
εξαφανίζεται Ιν τή άντιθέτψ σήραγγι· ό σταθμάρχης μετά τοΰ βοηθοϋ 
αύτοΰ άποχωροΰΛΐ και αί θύραι τών αιθουσών, έν αίς" ο! Ιπ ιβάτα ι π ε -

ριμένουσι, κλείονται ό'πισθεν α ύτώ ν οί τ ή ; γραμμή; έργάται ΰποστρέ- 
φουσιν είς τους οίκίσκους αΰτών καί πλήρης έπικρατεΓ ήσυχία μ έ- 
χρις οτου, μ ετά  παρέλευσιν Ινός τετάρτου τής ώρας έπαναληφθή τό 
αύτό.

Ή  έκ  τ ο ν  έν  ντι έ ξ ο ^ ΰ  π ε ρ ίπ α τ ο ν  ω φ έ λ ε ια . — Μιας ήμέρας 
περίπατος έν τή  έξοχή, άδιάψορον αν μεταγάγ-») ήμ,ας είς άπόστασιν 4 
ή 40 μιλιών άπό τής άφετηρίας, έπαναφέρει οπωσδήποτε ή μα ; διά τών 
άπειρων θορυβωδών έποχών τοΰ πολιτισμοΰ εις τήν ήρεμον άπομόνωσιν 
καί αύθόρμητον θέαν τής άγροτικής έποχής, πριν ή αί πόλεις καί αί 
Ιργασίαι άνακαλυφθώσιν· τήν εσπέραν δέν εΐμεθα οί αύτοί καί κατά  τήν 
τής αύτής ήμέρας π ρ ω ία ν  άπερροφήσαμεν τήν ήμέραν καί τά  τόπια* 
έβαδίσαμεν άπο κοινοΰ μ ετά  του ήλιου καί οί άνεμοι καί αί βροχαί ήμας 
έπεσκέφθησαν. Π αρ’ όλίγον θ ’ άπεβαίνομεν άθίγγανοι· έν τούτοι; π α 
ρ ’ όλίγον θά κατενοοϋμεν καί τ ί  έστι τό ζωικόν βασίλειον. Αί 
κάλλισται σκέψεις καί αί άγνότεραι στιγμαί τοϋ βίου τοΰ άνθρώπου 
δύνανται συχνάκις νά έπέλθωσιν αύτψ πεζοποροϋντι. Ή  κανονική καί 
πραεΐα έξάσκησις τής κινήσεως παρέχει είς τό σώμα ίκανήν Ινασχό- 
λησιν ώστε ν ’ άποτρέπν) αύτό άπό τοΰ πνεύματος. Ή  καρδία ένεργεΤ 
■πληρέστατα, ούχί ό'μως καθ’ υπερβολήν- οί πνεύμονες καθ’ ολοκληρίαν 
είσάγουσιν άέρα χωρίς νά ΰπερπληρω θώ σιντά λοιπά όργανα λειτουργοΰσι 
μ ετ’ εύχερείας καί ευκινησίας. Οί μικροί έν τώ δέρματι άγωγοί Ικδίδουσι 
τήν ΰγρασίαν αΰτώ ν, οί μυώνες στίλβουσι καί εύρύνονται καί ό εγκέφα
λος, εΰρίσκων τά  πά ντα  καλώς έν τοΐς ά π ’ αύτοΰ έξαρτωμένοις, έπ ιδ ί- 
δεται είς τάς Ιαυτοΰ άσχολίας μετά  χαροποιοΰ έλευθερίας καί τα χ ύ τ η -  
τος. 'Ο ποία  δέ δρεξις έμφανίζεται κ ατά  τήν Ισπέραν! όποιος ύπνος τήν 
νύκτα ! *Αν μαγικός ιατρό; άνεύρισκε ποτόν τ ι ,  οπερ νά παρέχ-ρ καί 
τό δέκατον τή ; ζωογόνου ώφελείας ήμερησίου περιπάτου έν τψ  ΰπα ί— 
Ορψ, θ ’ άπέβχινεν ο ΚροΤσος τών φαρμακοποιών. Ό πόσα  θά έπληρό- 
νομεν δ ι’ έκάστην φιάλην τοΰ ποτοΰ αύτοΰ ; Κ αι ομω; δυνάμεθα νά 
περιπατώμεν ά'νευ δαπάνης’ ό'σψ περισσοτέραν τοΰ έν τή  έξοχή περι
πάτου χρήσιν ποιούμεθα τόσψ μείζων καί διαρκεστέρα εσται ή ωφέ
λεια , ήν έκ τούτου θ ’ άρυσθώμεν.

Έ κ δ ρ ο μ Λ  Ρ ώ ΰ ω ν  ε ίς  Σ ι ν ι κ ή ν .—Τά ρωσικά «Νέα» ήγγειλαν 
δτι τό ρωσικόν συμβούλιον τοΰ κράτους έψήφισε τό ποσον 30000 
ρουβλίων πρός κάλυψιν τών δαπανών έτέρας ρωσικής επιστημονικής 
έκδρομϊ,ς άνά τάς οινικάς έπαρχιας Σέ Σουέν και τα  γειτνιάζοντα 
οροπέδια τής Θ ιβετίας. Τά μέλη τής έπιστημονικής τα ύτης εκδρο
μής, ατινα εσονται ΰπό τήν διεύθυνσιν τοΰ γνωστοΰ Ιςερευνητοΰ τοΰ 
Ισωτερικοΰ της Σινικής κ. Π οτ»νίν, θά διαβώσι τά  σινικά μεθό
ρια τό επόμενον ετος καί θά διαμείνωσιν έν Σινική και Θιβετί^ι επ: 
τρ ιετίαν.

■ - Φ - -----------------------

01 ΕΝ  ΘΕΣΣΑΛΙΑ. Μ ΑΓΝΗΤΕΣ.

Οί Μαγνήτες κατεΤχον τό πάλαι τήν ορεινήν σειράν τοΰ ΙΙηλίου, 
άρχομένην άπό τοΰ ακρωτηρίου Δέρματα καί τελευτώσαν εϊς το Α ίάν- 
τειον άκρωτήριον. Ή σαν δ ’ αύτόνομοι καί ανεξάρτητοι άπό τών δυνα
στειών τών έν Θεσσαλί^ δυναστών καί άπετέλουν ίδιον κοινόν τό Κ. ο ι ν ό ν 
Μ α γ ν ή τ ω ν .  Κ ατά  τον Δ ' αιώνα π . X . ήσαν υ π ή κ ο ο ι  ή  π  έ
ρ ι ο  ι κ ο ι τοΰ Κοινοΰ τών Θεσσαλών, ώς οί Περραιβοί,οί ’Αχαιοί Φθιώ- 
ται καί οί Δόλοπες, άπλώς δηλ. ΰπο-jiταγμένοι εις τούς Θεσσαλούς, 
παρέχοντες μόνον έν κα·.ρω πολέμου αύτοΐς τούς αναγκαίους άνδρας ή 
έν ειρήνη τον νενομισμένον φόρον είς χρήματα^. Μετά δέ τόν θάνατον 
τοΰ ’Αλεξάνδρου, τυράννου τών Φερών, έν ετει 359 π . X . ΰπετάγησαν 
μετά τής λοιπής Θεσσαλίας εϊς τό μακεδονικόν σκήπτρον. ° 0 ,τ ι  δέ μαρ
τυρεί προπάντω ν τήν άσθένειαν τής θετσαλικής κυριαρχίας έπ ’ αύτών 
είναι, οτι οί Μ αγνήτες, ώ; καί οί ’Αχαιοί καί Δόλοπες καί Ιίερραιβοί, 
παρεκάθηντο έν ίση μοίρ^ι μετά τών Θεσσαλών έν τώ μεγάλω τών '£ λ -



λήνων Ά μφικτυονικφ συνεδρίω. Ή  Δημητριάς, οίκισθεΐσα ΰπο Δημη- 
τρίου τοΰ Πολιορκητοΰ2 κα! θεωρούμενη μετά της Χαλκίδος κα! Κ ο- 
ρίνθου ώς μ ία των τριών πεδών τής Ελλάδος («πέδαι Ελλάδος»3), έάλω 
ΰπό Φιλίππου τοΰ Ε ' μέχρι τοΰ 196 π . Χ .4. Τότε οί Μαγνήτες εΐχον 
άπελευθερωθή τοΰ μακεδονικοΰ ζυγοϋ καί έπίσήμως άναγνωρισθή ΰπο 
τοΰ Φλαμινίνου αυτόνομοι και έλεΰθεροι, ώς κα! οΐ Περραιβοί και οί Δο- 
λοπες^. Ο! Ρωμαίοι έγκατέστησαν έπ ί τινα χρόνον φρουράν έν Δ ημη- 
τριάδι. Μετά δέ τήν ά’λωσιν τής Κορίνθου (146 π . χ .)  το μαγνητικον 
συνέδριον, ώς κα! τα λοιπά κατά τόπους συνέδρια τών 'Ελλήνων, κατε- 
λΰθησαν ανεξαιρέτως πάντα υπο τών Ρωμαίων^. Ά λ λ ’ «Έ τεσ ι δ ’ οΰ 
πολλοΐς ύστερον έτράποντο ές ’Έλεον Ρωμαίοι τής Ελλάδος κα! συνέ
δριά τε κατά έθνος άποδιδόασιν έχάστοις τά  άρχαΤα καί γήν έν τή  ΰπε- 
ρορίγ. κτασθαι» (Παυσ. Ζ ',  16 ,7 .)?. Μετά δε τήν έν Φαρσάλφ μάχην 
κα! τήν διανομήν τών Ε παρχιώ ν συνεχωνεΰθησαν εις το ρωμαϊκόν 
κράτος.

Αΐ μαγνητικαί έπιγραφαί περιέχου·.ιν ιδίως ψηφίσματα τιμητικά  
διαφόρων στρατηγών καί άλλων δημοσίων υπαλλήλων ή αποφάσεις 
τοΰ Κοινού.

Τούτων τρία ψηφίσματα εισι τά μάλλον ενδιαφέροντα. Δΰο άνευ- 
ρέθησαν έν τή  θέσει Μπουφέ, έ'νθα ψηφίζεται, οπως προνοήσωσιν οί άρ- 
χοντες υπέρ ώρισμένων διατάξεων, άναφερομένων εις τήν λατρείαν τοΰ 
Κοροπαίου Απόλλωνος κα! λάβωσι πρόνοιάν τινα πρός συντήρησιν τών 
έν τφ  ΐερω τοΰ θεοΰ τούτου πεφυτευμ,ένων δένδρων διά τήν εύκοσμίαν 
αΰτοΰ.'Έτερον ψήφισμα άνευρέθη έν τω κατεδαφισθέντι φρουρίφ τοΰ Βο- 
λου, δ ι’ οΰ ψηφίζονται τ ιμ α ί ΰπο τών Μαγνήτων εις τόν γραμματέα 
τών συνέδρων Έρμογένην Άδΰμου, Δημητριή· καί τρίτον άνευρέθη έν 
Μαχρυνιτση, δ ι’ οΰ ψηφίζονται ΰπό τών ΰποστόλων τοΰ Σεραπιείου έν 
Δημητριάδι τιμ α ί εις τον ιερέα αύτοΰ Κρίτωνα Κρίτωνος, δ ι’ ήν δω
ρεάν έκ χιλίων δραχμ.ών εδωκε πρός πορικόσμησιν τοΰ ίεροΰ.

Έ ξ αύτών κα ί τινων άλλων επιγραφών μανθάνομεν δτι ό ανώτερος 
στρατηγός τοΰ Συνεδρίου έλέγετο Σ τ ρ α τ η γ ό ς  Μ α γ ν ή τ ω ν  (M it- 
th e i lu n g e n  des In s t.  A rc h a o l. d e u tsc h . in  A th e n , t. V II. 71 στίχ.
4 ), ό κ ο ι ν ο ς  σ τ ρ α τ η γ ό ς  καί  ό σ τ ρ α τ η γ ό ς .  Ό  Αίβιος 
(35 , 31) λέγει p r in c e p s  M agnetum  καί M a g n e ta rc h e m , τίτλον ού- 
δαμοΰ άναφερόμενον έν τα ΐς έπιγραφαΐς.

Ό  ανώτατος άρχων ήν ό κ ο ι ν ό ς σ τ ρ α τ η γ ό ς, δς προιστατο 
τής σ υ ν α ρ χ ί α ς  (ό κοινός σαρατηγός καί ή  συναρχία)· ο! δε λοιποί 
άρχοντες καλούνται απλώς σ τ ρ α τ η γ ο ί .  ΈΙσαν δέ κυρίως δέκα· ή δέ 
άρχή αύτών ήν ένιαυσία (τοΰς δέκα στρατηγούς κ α τ’ ένιαυτόν αΐρουμέ- 
νους)8· άλλ’ ό άριβμός αύτών ποικίλλει έν τα ΐς έπιγραφαΐς. Φ αίνεται 
δέ ότι δέν ήτο απόλυτος άνάγκη οπως συγκαλώνται απαντες διά ν ’ άπο- 
φασίσωσί τι άπο κοινοΰ’ ήρκει πρός τοΰτο ή πλειονοψηφία^.

Μετά- τους στρατηγούς άναφέρονται ό ί π π α ρ χ ο ς  καί  ό ν α ΰ α ρ- 
χ ο ς .  Ό  ίππαρχος ‘ήν δ δεΰτερος μετά τόν ρτρατηγόν άρ^ων, Οΰτος 
πιθανώς έβοήθει έν πολεμικαΐς έπιχειρήσεσι τόν στρατηγόν· πολλάκις δέ 
καί άνεπλήρου αύτόν απουσιάζονται. Ό  δέ ναύαρχος άναφέρεται μετά 
τόν ϊππαρχονί0. Ή  θέσις, έν ή εχειντο ή τε Ίωλκός καί ή  Δημητριάς, 
έν τώ μυχφ τοΰ Παγασητικοΰ κόλπου, άρκεΐ νά έξηγήσ^, οτι οί Μα
γνήτες είχον πάντοτε νά διαθέσωσιν αμυνόμενοι άξιόμαχον ναυτικήν 
δΰναμιν.

Οί πολιτικοί άρχοντες, μνημονεΰομενοι μετά τούς στρατηγούς, ήσαν 
οί ν ο μ ο φ ΰ λ α κ ε ς (οί σ τ ρ α τ η γ ό !  κχίοί ν ο μ ο φ ΰ λ α κ ε  ς)11,Οΰ- 
τοι, ως το ονομα αυτών δηλοΐ, εΐχον τήν δικαστικήν έξουσίαν καί τήν α
στυνομίαν. Ό  δέ άριθμός αύτών δέν είναι είσέτι (.ορισμένος.

Οι ε ξ ε τ α σ τ α ι ,  μετά τούς νομοφΰλακας άναφερόμινοι, δέν ήσαν 
ή οΐ π α ρ ’ ήμϊν άνακριταί.

Διαχειριστής των κοινών προσοδων ήν δ τ α μ ί α ς  τοΰ Συνεδρίου. 
Ό! δε Λ οιπ ο ί τ α μ ί α ι πιθανώς ήσαν ο! ε ι δ ι κ ο ί ,  ούτως είπεΐ'», 
τ  α μ ι α ι τών πόλεων, οίτινες έντέλλονται οπως δώσωσι τήν άπαιτου- 
μένην δαπάνην διά τήν χάραξιν τών ψηφισμάτων έν στήλαις λιθίναις 
(·το  δ ’ είς τοΰτο άνήλωμα δοΰναι τούς τ α υ ι ία ς » ) 1 2 .

Ή  νομοθετική έξουσία έξησκεΐτο ΰπό τών συνέδρων. Το δε Κ  ο ι ν ό ν 
Σ υ ν ε ο ρ ι ο ν  είχεν ένα γ ρ α μ μ α τ έ α  (ό γραμματεΰς τοϋ συνεδρίου),

οστις εγραφε τά  ψηφίσματα καί τάς άποφάσεις τών συνέδρων καί επεμπε 
τάντίγραφα τών ψηφισμάτων καί πρός τάς άλλας πόλεις τοΰ Κοινού 
(πέμψαι δέ τό άντίγραφον καί πρός τάς άλλας πόλεις). Αί δέ άποφάσειί 
τών Συνέδρων ώφειλον νά έπικυρώνται ΰπό τοϋ Κοινοΰ Συνεδρίου κα! 
τής έκκλησίας τοΰ δήμου, M ag n e tu m  c o n c il iu m , κατά Αίβιονί·3. (”Ε - 
δοξε τοΐς συνέδροις — έ'δοξε καί τή έκκλησί^ι).

Ή  Δημητριάς ήν ή  εδρα τοΰ συνεδρίου. Έ νταΰθα έν τή  άγορά ήσαν 
εκτεθειμένα ,τά ψηφίσματα (έν τή άγορ^ — έν τή ίερ£ άγορ£).

Αί λατρευόμεναι θεότητες ΰπό τών Μαγνήτων, ών αί έπιγραφαΐ 
μνείαν ποιοΰνται, ήσαν :

1) 'Ο Ζ ε ΰ ς  ’Α κ ρ α ί ο ς ,  οΰ τό ίερόν εκειτο ού μακράν τοΰ άν
τρου τοΰ Χειρωνος, έπ ί τής ΰψηλοτέρας κορυφής τοϋ Πηλίου (Δ ικαίαρχ. 
άναγρ. Πηλίου, Β ',  8 .), πιθανώς ενθα τανΰν κεΐται ό ναός τοΰ προφή
του Ή λιοϋ, 2) Ά  π ό λ λ ω ν Κ  ο ρ ο π α ΐ  ο ς, έν τή  Κ  ο ρ ό π γ), χ ε ι-  
μέν-η έπ ί τίνος λόφου έν τή  νΰν θέσει Π α λ α ι ο ε κ κ λ η σ , ι ^  τή ς 
Μποΰφας, ενθα άνευρέθησαν δΰο σπουδαιότατα! έπιγραφαί. Έ π ί  τοϋ 
λόφον τούτου ό κ. Γεωργιάδης τοποθετεί τήν Μιθώνην. Ό  δέ Σκΰλαξ 
δέν αναφέρει ούδόλως τήν Κορόπην. Ό  Α πόλλων Κοροπαΐος μνημονεύε
ται καί ΰπό Στεφ. τοΰ Βυζαντίου (λ. Κορόπη), άναφέροντος τούς εξής 
στίχους τοΰ Νικάνδρου.

Κ αι μ υ ρ ίκ η ς  λάζοχο π α ν α κ α ρ π έ α  θάμ νον 
μ ά ν τ ιν  έν α ίζη ο ΐόχ  γ ερ ά Ο μ ιο ν  η  έν Α π ό λ λ ω ν  
μ αντοΟ ύνας Κ οροπ α ΐος έθή κα το  θ έμ ’ ά ν δ ρ ώ ν ϋ .

Έ νταΰθα κατά τε τήν έπιγραφήν καί τοΰς άνωτέρω στίχους το3 
Νικάνδρου εκειτο καί Μ α ν τ ε Τ ο ν  τ ο ϋ  Κ ο ρ ο π α ί ο υ  Α π ό λ λ ω 
ν ό ς ,  κατέ/ον πιθανώς τόν περί τήν νΰν Παλαιοεκκλησνάν χώ ρον κα! 
3) ή ’Ά  ρ τ  ε μ ι ς Ί  ω λ κ ί α καί δ Σ έ ρ α π ι,ς, ή  μέν έν Ί  ω λ -  
κ φ , ό δ ’ έν Δημητριάδι.

Τά νομίσματα τών Μαγνήτων εφερον έπ ί μέν τής μιας προσόψεως 
κεφαλήν Διός τοΰ ’Ακραίου, έπί δέ τής έτέρας πλοΐον (Ά ρ γώ ), έφ’ οδ 
φαίνεται καθημένη ή ’Ά ρτεμ ις Τωλκία^5.

Ί Ι  λατρεία τοΰ Διός τοϋ ’Ακραίου ήν ή  έπισημοτέραΐβ. Ό  ίερευς 
τοϋ Διός τοΰ Α κραίου ήν είς έκ τών άνωτάτων άρχόντων τοΰ συνεδρίου 
καί έξήσκει είδός τι άρχιερατικής έξουσίας έπί τών μαγνητικών πολι
χνών. Συχνάκις μνημονεύεται έν τα ΐς έπιγραφαΐς άναφερόμενος έκ πα
ραλλήλου μετά τόν στρατηγόν καί 'ενίοτε ώς έπώνυμος άρχων, παρα
λειπόμενου τ»ΰ στρατηγοϋ έπί τών κυρίως χαθαρώς θρησκευτικών ΰπο- 
θέσεων.

ΣΗΜ . Έ π ί  τής μιας τών έν Μποΰφχ άνευρεθεισών έπιγραφών άνα- 
φέρεται ό παθητικός μέλλων τοϋ λ ο γ  ε ύ ο μ α ι (λογευθεισομένων) κα ι 
ό ένεστώς τοΰ δ ι α σ α φ οΰ μ α ι (έν τψ  διασαφουυένφ τόπω). 'Ωσαύ
τως καί εν τινι έπιγραφή τοΰ Τυρνάβου (Φαλλίννων) έν θεσσαλικφ ίδιώ- 
μ α τι, δημοσιευθείση ΰπό τσϋ κ. G. L o llin g  έν τφ  M itth e ilu n g e n  (d . 
In s t. A rc h a o l. D eu tsch . in  A th e n . τ , V III. 1 0 1 —132), έν σ τ ίχφ  
3 4 : κ α ί  ά δ ι ε σ α φ ε ι μ έ ν α  χ  ο ύ ρ α - έν στίχω  38, έν  τ ο ϋ  ψ α -  
9  ί σ μ  α τ  ι δ ι ε σ α φ ε ι μ έ ν α  χ  ο ΰ ρ α ’ καί έν στίχω  47. « υ π  α ρ -  
χ έ τ ο υ  μ α τ ό  ο μ ο ι ο ν  κ α !  τ ο ΐ ς  έ μ π ρ ο σ θ ε ν  έ ν ο ι κ ο ο ο -  
υ ι ε ι κ ό ν τ ε σ σ ι  τ ο ΰ ν  π ο λ υ τ ϊ ν  έ π ο ί κ ι ο ν  έ ν τ φ δ ι ε σ α -  
φ ε ι μ  έ ν if. χ ο ύ ρ y n κ λ π .  'Ε ν  τινι δέ τής Μακρυνιτσης ψηφίσματι1?, 
άναγινώσκεται ή  λέξεις ΰ π ό σ τ ο λ ο ι  καθ’ ολας τάς πτώσεις τοΰ πλη
θυντικού. Ταΰτα πάντα άθησαΰριστά είσιν έν τοΐς Έλληνικοΐς λεξικοΐς.
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ΝΙ Κ ΟΛ.  I.  Γ Ι Α Ν Ν Ο Π Ο Υ Λ Ο Σ .

Μ Τ Ρ Τ Ι Λ Ο Τ

T O  ΜΕΛΛΟΝ Α Ο Ρ Α Τ Ο Ν
 ---------

("ΔΙΗΓΗΜΑ ΠΡΩΤΟΤΥΠΟΝ;.

Το κοιμητήριον μ ’ ελκει. Άγονώ τ ι  συμβαΰει έν έμοί, όταν ούχί 
μαχράν αΰτοΰ εύρεθώ. 'Οσάκις μεταβαίνω πρός περίπατον εις τήν προ 
τοΰ μεγαλοπρεπούς τ7,ς έκθέσεως μεγάρου, τοΰ Ζαπείου, πλατείαν και 
ϊύρίσκω αύτήν έρημον ανθρώπων, δΰναμίς τις ακατάσχετος διευθύνει 
τά  βήιιατά μου προς το κοιμητήριον. Άσυνειδήτως βαδίζων διά τών 
έλικοειδών τοΰ προ τής πλατείας κήπου δρομίσκων φθάνω πρό τών ού- 
ρανομήκων στηλών τοΰ ναοΰ τοΰ ’Ολυμπίου Διός, ας παρακάμπτων 
εύρίσκομαι έν τή  όοώ τής Ά ναπαυσεως.

Όδός Άναπαυσεως· λέξις ένθυμίζουσα τψ  άκοΰοντι άμέσως τήν 
άπό τοΰ βίου μετάστασιν αύτοΰ’ λέξις γλυκεία,ώ ς ή έκφραζομένη ΰ π ’ αύ
τή ς σωματική καί ψυχική διάθεσις. Ή τ ο  δυνατόν νά δοθή προσφορώτε- 
ρον τή  όδφ ονου.α ; άράγε δεν είναι αυτη ή πρός τόν αιώνιον τής άνα- 
■παΰσεως τόπον άγουσα ;

Αί εκατέρωθεν ΰψουμεναι εύθυτενεΤς κυπάρυσσοι, σύμβολα τοΰ πέν
θους κα'ι τής αιωνίου ηρεμίας, δίκην στρατιωτών στοιχηδόν παραλλήλως 
παρατεταγμένων αρουροΰσαι τ'ί.ν έκεϊ επικρατούσαν ήσυχίαν, ό σιγηλός 
φλοίσβος αύτών, οίονεί μυστικός άποχαιρετισμ,ός πρός τούς έκεΐθεν τό τε- 
λευταΐον διερχομένους, καί αΐ ώς έπ'ι τό πολύ πένθιμα φέρουσαι διαβάτι- 
οες μ ’ άφυπνιζουσι τοΰ κατέχοντας με λήθαργου. ’Ιδού καί α ΐθις έγώ 
ε&ρίσκομαι έν τη  πρός τό κοιμητήριον άγοΰση. Ή  μελαγχολία uou επαυ
ξάνεται κα'ι διάφοροι σκέψεις το πνεΰμά μου διαταράττουσι.

Δ ια τί καί πάλιν μεταβαίνω έκεΤσε, οπου ούδέν ά'λλο άκοόω εί μή 
ολοφυρμούς καί θρήνους καί ούδέν αλλο άναγινώσκω άν’ έκαστον βήμ* 
μου ε ίμ ή  «Ιγεννήθη» καί «άπέθανε»; Τ ί κοινόν μεταξύ έμοΰ καί τών 
νεκρών ; Μήτοι ή ψυχή μ,ου β-αρυνθεΤσα πλέον τήν έν τώ καταπεπονη- 
μένψ σώματί μου διαμονήν έπιθυμεΐ έξερχομένη ν’ άναπαιίση αύτό υε- 
ταξυ τών τόσων άλλων προαναπαυσαμένων καί άκουσίως περιτρίβομαι 
πάντοτε έκεΤ, ώς ό εραστής περί τόν οίκον καλλιμόρφου παρθένου, θέλων 
νά είςαχθή παντί τρόπψ εϊς αυτόν ·, *Η αί σκιαί προσφιλών μ.οι υπάρ
ξεων κοιμωμένων έν τή  πατρίω  χθονί τόν αιώνιον ύπνον άκολουθήσασαί 
μοι αύτόσε με καλοΰσι πρός έαυτάς εις τά δώματα αύτών ;

Ή  μελαγχολία μου έν τφ  κοιμητηρίω αυξανόμενη κινεί τόν νοΰν 
■πρός τό φιλοσοφεΤν. 'Γό κοιμητήριον τών ’Αθηνών, ώς καί πάσης ά'λλη; 
•πόλεως, είναι τόπος σκέψεων καί διαλογισμών. Ν αί, έκεΤ βαθύτερον δύ- 
να τα ί τις έπί τής άνθρωπίνης ζωής καί τών άνθρωπίνων αρετών καί κα
κιών νά φιλοσοφήση, οπου βλέπει τόν θάνατον άφανίζοντα όνειρα καί έλ- 
π ίδας, περιπτυσσόμενον έν ταΤς κρυεραΤς αύτοΰ άγκάλαις πάσαν ηλικίαν 
χα ί π ϊσ α ν  τάξιν άνβρώπων χα ί έπικρεμάμενον ώς ξίφος Δαμοκλέους έπί 
τής κεφαλής παντός έπαιρομένου έπί τ7,ς γής. Έ κ ε ϊ παρά τόν τάφον 
σοφοΰ ή χαριτοβρυτου νεάνιδος, γέροντος ή  άγγελοειδοΰς νηπίου, ών αί

εκλιποΰσαι μορφαί είναι άπεικονισμέναι έν τψ  μαρμάρψ,έν μίσψ δακρύων 
χα ί άναστεναγμών μητρός όλοφυρομένης τό τέκνον αύτής, νεάνιδος τον  
μνηστήρα, άνδρος τήν σύζυγον καί τέκνων τούς γονεΤς αύτών φαίνεται ή  
ματαιότης τοΰ κόσμου χα ί ή  έφήμερος έπί τής γής υπαρξις ήμών.

Έ κάστη  όδός τής νεχροπόλεως ταΰτης τών Α θηνών, φέρουσα όνομα 
σχέσιν εχον πρός τον θάνατον, είναι άναπαράστασις τών έν τή  πόλει: 
όδών ύπο τήν λυπηράν αύτών μορφήν. Έ καστος οίκος εχει καί τόν τά 
φον αύτοϋ· έκαστος τάφος τό σήμα αύτοΰ. Ό  έπί τοΰ τάφου τοΰ π τω - 
χοΰ ξύλινος σταυρός καί ό έπί τοΰ πλουσίου άνδριάς καί μαρμάρινος στήλη 
και ενταΰθα παριστώσι τάς διαφοράς τών κοινωνικών στρωμάτων, ώς έν 
τή  πόλει τά  μεγαλοπρεπή μέγαρα καί οι ταπεινοί οίκίσκοι.

* *
*

Ή μέραν τινά περιπλανώμενος κατά τή ν  συνήθειάν μου καί άνα- 
γινώσκων διάφορα έπιτΰμβια εφθασα παρά τινα τάφον, έφ’ ού έ’κειτο έκ 
φαιοΰ μαρμάρου πλάξ,περί τήν οποίαν ήνθουν ευ/ρο α και εύανθή φυτά, 
περιοριζόμενα ύπό σμαραγδίνης πρασιάς. Νεανίας τις γονυκλινής έπί τοΰ 
τάφου παρά τόν σταυρόν περ ιεπο ίεΤ το  τά άνθη κ λα ίω ν  ενίοτε δέ έπί τοΰ 
χώματος τήν κεφαλήν κόπτων έψιθυριζε λέξεις τινάς καί εΤτα ετεινε τ» 
ο ίς , ώσεί -περιέμενεν άπάντησιν.

Ή  περιεργία μου έκεντήθη εις τό επακρον έπλησίασα οΟεν πολί» 
ώςτε νά άκοΰω τά  ψιθυριζόμ,ενα. Ό  νεανία? μοι ήτο γνώριμος, άλλ’ αΐ 
σχέσεις ήμών πεοκορίζοντο μόνον είς τάς πρός άλλήλους προςαγορευσεις· 
δέν εΤχον επομένως τό θάρρος νά δμιλήσω αύτώ ' ά'λλως τε καί άμάρ- 
τηοια θά ήτο, έάν διέκοπτον τήν ιεράν αΰτοΰ συνδιάλεξιν. Ή το  φοιτητής 
τής φιλοσοφικής σχολής έξ Άδριανουπόλεως.

— ’Αδελφή μου, ’Ιουλία, έλεγε δακρυρροών φεύγω είς τήν πατρίδα 
. . . .  τ ί  να. είπω εϊς τήν τλήμονα ήμών μητέρα ; . . . πώς θά με ι3·»̂  
μόνον έπαναχάμπτοντα ; . . . πώς ν ’άνακοινώσω αυτή τόν θάνατόν σου, 
δν μέχρι τοΰδε άπέκρυπτον, απομιμούμενος τόν γραφικόν σου χαρακτήρα 
εϊς τάς πρός έκείνην άπό σοΰ δήθεν έπιστολάς ; . . . Πώς νά παρη
γορήσω αύτήν ; . . . . πώς θ ’ άντίσχη είς τήν όλεθρίαν ^ταύτην αλή
θειαν ; . . . .

Θεέ μου . . . βοήθησόν μοι . . . έλέησον τήν μητέρα μου . . . ’Ιου
λία . . . ό διακαής πόθος σου ήτο νά ίδης τάς κλεινάς Α θήνας . . . .  
φεΰ I είδες αύτάς, άλλά τοσοϋτον ήγάπησας, ώςτε άφήκας τά οστά σου 
έν αύταΐς. . . Σέ είλκε τό κλασικόν αύτών χώ μα. . . ’Ιουλία, ή  μ ήτηρ  
ή δυστυχής ήμών μήτηρ, ήν κατελίπομεν μόνην έν τω οίκφ, περιμένει 
. . . άπεχαιρέτισεν ή μ ϊς  άμφοτέρους μετά τών έγκαρδίων αύτής εύ- 
χών καί τώρα πώς θά ίοη έμέ μόνον ; . . . Φεΰ θά μένη αύτή ή  τελευ
τα ία  σου άνάμνησις π ιχρά, ό άποχωοισμ.ός σου έν τω σταθμφ, τά  δά
κρυα σου, οί λόγοι σου, ή συγκίνησίς σου. . . .

’Ιουλία . . . άγαπητή  μου ’Ιουλία . . . άποχωριζόμενος τοΰ τάφο> 
σου, νομίζω οτι άποθνήσκεις τό δίΰτεοον κα ί με άφ ίνεις.Ιουλία  μου. . . 
δ ιατί ή τυχη  νά πλήξη ή μ ϊς  ούτως ; . . . ήρμοζε νά νυμφευθής σύ τή ν  
ψυχράν τοΰ τάφου πλάκα ; σύ ή χαρά. ή έλπίς, το μέλλον, το παν τής 
ιιητρός καί άδελφοΰ σου ; . . . Φεΰ ! άναπαΰεσαι σύ τώρα έκεΤ έν μέσω 
ρόδων καί άνθέων περιμένουσα καί ή μ ϊς ,  ών τοσοϋτον προώρως έστερή- 
9ης . . . Κοιμήθητι ήρεμος . . . ήμεΤς ύποφέρομεν . . .

M o u r ir , c ’e s t le  re p o s , e t v iv re , c ’e s t so u ffrir .
Ταΰτα λέγων έπότιζε τά ά'νθη διά τών άφθόνως ρεόντων δακρύων 

αύτοΰ καί έξηκολοΰθει διαλειπόντως δμιλών οίονεί διαλεγόμενος τή  νε- 
κ.ρ^. Έγερθείς τέλος μέ εΐδεν ό’πισθεν αύτοΰ ίστάμενον περιλΰπως.

— Συγγνώμην, άγαπητέ μοι, είπε" κλαίω τήν άδελφήν μου . . .
— Τούναντιον, έγώ όφείλω νά ζητήσω πα ρ’ ύμών συγγνώμην διά 

την άναίδειάν μου, διαταράξας τήν ιεράν ύμών θλϊψιν.
— Ναι κλαίω τό π ϊν ,  οπερ είχον Ιν^τώ κόσμω, τήν μόνην άδελφήν 

μου άποχωριζόμενος τοΰ τάφου α,ύτής, διότι σήμερον αναχωρώ είς τήν 
πατρίδα.Ή λθεν ένταϋθα μ ετ’ έμοΰ, ό’πως ΐοη τάς ’Αθήνας, αίτινες ήσαν 
τό ονειρον αύτής άλλά πρό τριών άκριβώ; μηνών άπέθανεν έκ τυφοει- 
δοΰς πυρετοΰ. Άφοΰ ετυχες μάρτυς τής σκηνής ταΰτης, θά τολμήσω νά. 
ζητήσω πα ρ’ ύμών χάριν τινά.

Εύχαριστως, άγαπητέ· είμαι πρόθυμος νά έκτελέσω τήν παρά- 
κλησίν σου.



— Κ ατά  την απουσίαν μου, έάν εύαρεστήσθε, παρακαλώ να πε- 
ριποιήσθε, οσάκις ερχεσθε είς το κοιμητήριον, τά  έπί τοϋ τάφου ά'νθη. 
Θά με υποχρεώσατε πολύ, διότι-έφ’ όσον έπισκεπτόμεθα τόν τάιοον τών 
νεκρών -ήμών καί φυτεύομεν ά'νθη έπί τοϋ καλύπτοντος αυτούς χώαατος, 
νομίζομεν οτι δέν άπεχωρίσθησαν ήμών εντελώς. Ά λ λ ’ ή ήμερα καθ’ ήν 
α: περιπέτειαι τής ζωής ήμών άναγκάζουσιν ήμας ν ’ άφώμεν τήν τυ
π ικήν ταύτην συνήθειαν, άνανεοΤ πάσας τάς Θλίψεις τοϋ έντελοϋς απο
χωρισμού.

ΈπειράΘην νά παρηγορήσω αύτόν ύπισχνούμενος ότι Θά ήρχόμην 
τακτικώς εις το κοιμητήριον, ώ; αυτός καί Οά έξετέλουν ακριβώς τήν 
δπόσχεσίν μου.

Ό  νεανίας μοι ηύχαρίστησε, μ ’ άπεχαιρέτισεν άδελφικώτατα καί 
φιλήσας τό χώ μα, ύφ’ ό άνεπαύετο ή προσφιλής αΰτψ ’Ιουλία μετά·τοϋ 
αύτοϋ πάθους, ώς θά έφίλει τήν παρειάν αύτής τής αδελφής αύτοΰ, άνε- 
χώρησε σπεύδων νά προφθάση το είς τήν Κωνσταντινούπολιν άναχωροϋν 
άτμόπλοιον, όπως έκεΐθεν μεταβΓ, είς τήν πατρίδα.

★
♦ *

Δέκα ήμέρας μετά ταϋτα πρωίαν τινά τοϋ ίουνίου έπορεύθην είς 
τό κοιμητήριον, όπως έκτελέσω τό καθήκον μου. Έ κ  πρώτης όψεως 
παρετήρησα ότι ήτο αναγκαία ή παρουσία μου. Ό  θερμός ήλιος κατέ
στησε τήν πρκσιάν άξιοδάκρυτον αί ροδαί άπέβαλον τό πράσινον αύτών 
χώμα χα ί τά  ία έτάνυον τήδε κάχεΐσε τά μεμαραμμένα αύτών ά'νθη, 
τά  δέ ήλιοτρο'πια ελλείψει ϋδατος έξηράνθησαν μέχρι ρίζης. Προτεκάλεσα 
τόν φύλακα τοΰ μέρους εκείνου καί μεταβάντες εις τήν άγοράν ήγορά- 
σαμεν φυτά αλλα, απερ μετεφυτεύσαμεν έπανελθο'ντες—όπως δε κινήσω 
τον ζήλον αύτοΰ, εδωκα αύτώ εν πεντάδραχμον.

Ό  άνήρ ούτος, μεσήλιξ ών, εΐχε τόν μύστακα ξανθόν, τοΰς οφθαλ
μούς γλαυκούς καί τήν χροιάν ήλιοκαή καί ύπέρυθρον. "Εφερε ψιάθινον 
πΤλον μετά μεγάλου πετάσου καί ενεκα τής θεομότητος πεοισκελίδα έξ 
υφάσματος κυανοΰ βαθέος χρώματος, χιτώ να δε έρυθροβαφή περιεζω- 
σμένον περ! τήν όσφύν αύτοΰ διά δερμάτινης μελαίνης ζώνης. Έβάδιζ? 
βραδέως καί περιεσκεμμ.ένως, ή δέ περί τούς τρόπους λεπτότης αύτοϋ, ή 
καθαρεύουσα γλώσσα, ήκιστα κατάλληλος νεκροθάπτη, ή γλυκεία αύ
τοΰ φωνή καί αί εΰγενεΤς εκφράσεις ήλεγχον άνθρωπον μεμορφωμένον, 
λαχόντα παιδεύσεως καί ανατροφής.

Λαβών τό πεντάδραχμ,ον, εθηκεν αμέσως είς το  θυλάκιον τής περι- 
σκελίδος αύτοΰ, ή  δέ μορφή αύτοΰ ελαβε χροιάν τινα ύπόλευκον καί 
μειδίαμα σιω.τηλόν ήνοιξε τό ύπό λευχοτάτων κοσμούμενον όδόντων 
στόμα αύτοΰ καί διεχάραξε μ,ικράς τινας γραμμάς περί τούς γλαυκούς 
αύτοϋ οφθαλμούς.

— Εισθε πολύ καλός, κύριε, uo\ είπε. Τώρα δύνασθε νά κοιμχσθε 
ήσυχος. Έ γώ  θά περιποιώμαι τόν τάφον τοΰτον . . .  θά φυτεύσω ά'νθη 
ώραιότερα καί θά ποτίζω  αύτά καθ’ έκάστην πρωίαν. Μένετε ήσυχος- 
δίδω ύμ,ϊν τήν δπόσχεσίν uou.

— Παρακαλώ, κύριε, είπον αύτψ , πόθεν εισθε; νομίζω οτι δέν 
είσθ,ε προωρισμένος ο ι’ αύτο τό επάγγελμα. Πώς συμβαίνει νά . . .

— Βεβαιότατα- είμαι έκ Κωνσταντινουπόλεως" ό βίος μου υπήρξε 
πλήρης περ ιπετειώ ν ιδού αύτός έν συνάψει:

"ΙΙμην τραπεζίτης *χων περιουσίαν ίκαν/,ν ώστε νά ζώ άνέτως 
Ικ τών εσόδων αύτής" κατά τόν τελευταΐον ομως πόλεμον άπώλεσα 
πάντα καί ήναγκάσθην νά φύγω έκεϊθεν απελπις. Ήλθον είς Κέρκυραν, 
οπου προσελήφθην έπιστάτης είς τήν 'παυλιν πλουσίου τινός. Κατώρ- 
θωσα διά τής φιλοπόνου έργασίας μου νά αποταμιεύσω μικρά τινα χρη
ματικά ποσά δ ι’ ών ήγόρασα αγρούς τινας. Άπεφάσισα νά ζήσω ώς 
γεωργός, καλλιεργών έγώ αύτός τά  κτήματά μου. Μ ετ’ ολίγον ένυμφεύ- 
θην ώραίαν χωρικήν, λαβών προΤκα όλίγα στρέμματα αμπέλων. Ούτως 
εζων ευχαριστημένος έν μέσψ τής οίκογενείας μου αύξανομένης κ α τ’ 
ετος κ α τ’ άτομον, διότι & Θεος ηύλόγησε τόν γάμον μου. Ένεθυμούμην 
τ ά  ειδύλλια τοΰ Θεοκρίτου καί Βιργιλίου, διδαχθείς τούς ποιητάς τού
τους έν τή  μεγάλη τοϋ Γένους σχολή, οπου Ισχον τήν εύτυχίαν νά έκ 
παιδευθώ, καί ε"ρισκον τόν γεωργικόν βίον άριστον καί φυσικόν, πλήρη 
άπλότητος καί άγνών ήδονών, καί μάλιστα παραβάλλων αύτόν πρός τόν

πρότερον, τόν τοΰ τραπεζίτου, καθ’ ον δέν ειχον ό’ρεξιν μήτε ;νά φάγω· 
μήτε νά διασκεδάσω, αιωνίως κατασκευάζω'/ καί καταστρωννύων λο
γισμούς καί καραδοκών τήν ύποτίμησιν ή τήν ύπερτίμησιν τοΰ χρυσοϋ.

»— Ά λ λ ά , διέκοψα αύτόν, πώς σοι έπήλθεν αΰτη ή  ιδέα ν ’ άν- 
ταλλάξης τόν βίον σου τοΰτον, τόν τοσούτων ήδονών πλήρη πρός τόν 
τοϋ νεκροθάπτου ;

»— Θά σοι ε ’ίπω αμέσως, έπανέλαβεν αίΐτη ή διάβολος καί κα- 
τηραμένη πολιτική  είναι ή α ίτια  . . . αυτη μ ’ εφερεν είς τοϋτο τό 
σημεΐον.

» —· Ειχον ήδη τέσσαρα τέκνα. Έ π ί  δύο κατά σειράν ετη 6 θερι
σμός ήτο έλάχιστος, ικανός μόνον πρός σποράν. "Οθεν ήναγκάσθην νά 
πωλήσω τούς άγρούς μου καί ν ’ άναμιχθώ είς τήν πολιτικήν. Συνή- 
θροιζον ψήφους διά τινα κτηματίαν, οστις προυκειτο νά έκτεθή βουλευ
τής. 'Ημέραν τινά άφηγήθην αύτψ τά βάσανά μου καί τήν οικονομι
κήν μου δυσχέρειαν.

»— Α γα π η τέ , μοί άπήντησεν έλθέ είς τάς ’Αθήνας καί έγώ θά 
σοι ε"ρω κυβερνητικήν θέσιν θά μένης ικανοποιημένος.

» Ό  διάλογος ούτος έγένετο πρό τών έκλογών. Άφοΰ επέτυχεν ό 
φίλος μου κα! έξελέγη βουλευτής έσκέφθην οτι ανοησίαν θά Ιπραττον, άν 
δεν έπωφελούμ,ην τών υποσχέσεων αύτοϋ. αΟθεν σύν γυναιξί καί τέ- 
κνοις επέβην πλοίου άπαίροντος είς Πειραιά καί μ ε τ ’ όλίγας ήμέρας εύ.- 
ρισκόμην έν μέσαις Ά θήναις.

Έ γχαταστήσας π ΐσ α ν  τήν οίκογένειάν μου έν οίχψ τινι παρά 
τόν σταθμόν Πειραιώς ένησχολήθην έπί πολλάς ήμέρας νά ε!ίοω τόν βου
λευτήν. Ά λλά  τοϋτο δέν ήτο ευκολον, ώσε’ι ούτος συνώμοσε νά με δια- 
φεύγτ). 'Οσάκις έπορευόμην είς τόν οίκον αύτοΰ, ήτο, μοί ελεγον, έν τψ 
ύπουργείψ ή  έν τή  βουλή’καί όσάκις μετέβαινον έκεϊ, δέν ε"ρισκον αύ
τόν. Έ π ί  δέκα ήμέρας διήνυον τόν δρόμον τοΰτον πεμπόμενος άπό τοΰ 
Ά ννα  είς τόν Κ αϊάφαν. Έ π ί  τέλους πρωίαν τινά συνέλαβον αύτό-ν έπί 
τής κλίνης καί έξέθηκα τήν κατάστασή» μου. Κ α τ ’ άρχάς έδίστασε καί 
άπέφευγε νά μοι οώστι οριστικήν άπάντησιν- επειδή όμως έγώ έπέ- 
υεινα.

Κ αλώς, μοί ε ιπ ε ν  έλθέ μετά οκτώ ήμέρας.
» Τήν όγδόην ήμέραν λίαν πρωι μετέβην πα ρ’ αύτψ περιμένων 

μ ετ’ αγωνίας θέσιν.
»— "Λ ! ιδού, άγαπητέ· πιστεύω οτι σο! εύρον καλήν θέσιν.’Έ χε ις  

ιδέαν τινά περί κηπουρικής ;
· — Μάλιστα, ε ΐπ ον  νομ,ίζω ότι είμαι ικανός περί ταύτην, διότι 

πολλάκις έν Κερκύρα έφύτευσα μέρος τών γαιών μου.
— Ε μπρός λοιπόν άγωμεν.
» Άνήλθομεν έπί τής άναμενοΰσης ήμας έν τή  αύλή άμάξης καί 

άνεχωρήσαμεν. Κ αθ’ οδόν έσκεπτόμην
Κηπουρός- καλή καί τίμιος εργασία" θά ήμαι καί πάλιν εύχαρι- 

στημένος- ομοιάζει πολύ πρός τήν τοΰ γεωργοΰ.
» Ή  άμαξα εφερεν ή μ ϊς  είς τό κοιμητήριον. 'Ο  βουλετής προσεκά- 

λεσε τόν επιμελητήν αύτοΰ καί με παρουσίασεν
» — ’Ιδού ό ά’νθρωπος, είπε, περί ού γνωρίζεις.
Ε ίτά  μοι ηύχήθη επιτυχίαν έν τψ  Ιργψ μου, άνήλθεν έπ ί τή ς 

άμάξης καί άνεχώρησεν αμέσως. 'Ο  επιμελητής μοι έδήλωσε τήν έργα- 
σίαν μου. Τ ί νομίζετε οτι ήτο ή καλή έκείνη θέσις, ήν μοι προύμήθευ- 
σεν ό καλός μου ό βουλευτής ; .  . . Λιωρίσθην Νεκροθάπτης, Κύριε. . .

» Νεκροθάπτης . . εφριξα. . . Έ γ ώ , όστις δέν έτόλμων ν ’ αναφέ
ρω περ! θανάτου, μηδέ ν ’ άτενίσω είς νεκρόν, μηδέ νά μεταβώ είς κοι— 
μητήριον, τιόρα νά ορύσσω τάφους καί νά καταβιβάζω είς αύτούς καί 
διευθετώ φέρετρα ; ήτο φρικτόν, φρικτόν" δέν ήδυνάμην νά φαντασθώ 
τήν θέσιν μου" τό δε έπάγγελμά μου ποταπόν.

» Ήδυνάμην νά μή δεχθώ τήν θέσιν· άλλ’ έσκεπτόμην ότι τά 
χρήματά μου ήλαττώθησαν, τά πέντε τέκνα μου, ή γυνή μου ήθελον νά 
ζήσωσι καί πλησιάζοντος τοϋ ά'λλου μηνός ώφειλον νά πληρώσω τό 
ένοίκιον. Έ άν έπειρώμην νά ζητήσω ετέραν θέσιν μέχρις ού ευρω τοι- 
αύτην, θ’ άπεθνήσκομεν πάντες τής πείνης. Ό θεν έδέχθην αύτήν εκών 
άκων, λέγων καθ’ εαυτόν τό τής παροιμίας : «Καί παπας κΰρ-Λικό- 
λ α ;—“Ετσι τώφερ’ ή  κατάρα».



»ΜΟπως παρηγορήσω οΐ έμαυτόν διά τό ευτελές μου επάγγελμα 
-απήγγειλα γεγωνυίχ τή  φωνή το τοΰ Ησιόδου :

"Εργον ούδέν όνειδος, άεργίη δέ τ ’ ονειδος.
* *

♦
# Το επάγγελμά μοι ήτο κ α τ’ άρχάς δύσκολον. "Οταν τό.πρώτον 

ήρχισα διά τοΰ λίσγου νά σκάπτω τήν πετρώδη ταύτην γήν, τήν φαιό- 
χρου», ή καρδι'α μου έξέφυγε τής θέσεως αΰτής, τά γόνατά μου έκάμ- 
φθησαν καί σκοτοδίνη τις-κατέλαβε τό πνεύμα μου. Έκάθισα έπ ’ι τοΰ 
άκρου πλακός τίνος. Ζοφερά! σκέψεις διήλθον τοΰ νοΰ μου. Αιελογιζόμην 
τους αγρούς μου, το άροτρόν μου, τόν οίχίσκον μου. Πχσα ή πεδιάς τών 
αγρών μου διήρχετο προ τών ομμάτων μου ώς εΐκών τις· τό πυκνόν δά
σος το παρά τούς άγρούς μου, ό κήπος μου μετά τών όπωροφόρων δέν
δρων, ό πλησίον κελαρύζων ρύαξ, τό χωρίον μετά τών πευκών αΰτοΰ. 
Ένόμιζον οτι ήκουον τά βελάσματα τών έκε? που πλησίον νεμ-ομένων 
αιγών κα! τόν μινυρισμόν τών άηδόνων έν το?ς θάμνοις. ΘλΤψίς τίς με 
κατέλαβε κα! νοσταλγία διά τήν προτέραν μου κατοικίαν και δάκρυα 
θερμά έ'ρρεον τών οφθαλμών μου.

» Θά ενθυμ,ώμαι πάντοτε τήν πρώτην ταφήν έν ή  παρέστην. Τον 
τάφον ώρυςα άπο πρωίας ετι καί ίστάμ.ην όλίγον μακράν μετά τοΰ συνερ-  
γάτου μου έτοιμος νά έκτελέσω τό καθήκον μου. *11 νεκροφόρος άμαξα 
εφθασε τρίζουσα, είτα έτέρα. έξ ής κατήλθον κύριός τις τριακονταετής 
περίπου και τεσσαρα παιδία ,ώ ν τό μ.εγαλείτερον Οά ήτο δεκαετές· πάντα  
ήσαν μελανέίμονα, άσκεπή τ ’ί,ν κεφαλήν, τεταραγμένα τήν μορφήν καί 
φέρο^τα ετι έπί τών ωχρών παρειών αΰτών τά ίχνη δακρύων. Έ τά χθ η - 
σαν παρα το χείλος τοϋ τάφου, τοΰ πατρός κρατοΰντος τ'ί,ν χεΤρα τοΰ με- 
γαλειτέρου.

» Οι κομισται τοΰ φερέτρου άφήρεσαν τό περικαλύπτον αύτό μ.έλαν 
ύφασμα και διαπεράσαντε; σχοινίον κάτωθεν αύτοϋ κατεβίβασαν ήσύχως 
αυτο εντός τοϋ τάφου, 'Ο ίερεύς απήγγειλε τ'ι-,ν νεκρώσιμον εύχ·ήν, έ'ρ- 
ριψε διά τοΰ πτύου όλίγον χώμα καί οίνον φωνών τό : «Ραντιεϊς με ΰσώ- 
πω  καί καθαρισθήσομ.αι, πλυνεΤς με καί ΰπέρ χιόνα λευκανθήσομαι» 
καί είτα άπεμακρύνθη.

» ^Οταν μετά τοϋ συνεργάτου μου κατεβιβάσαμεν έπ ί τοΰ φερέτρου 
το επικάλυμμα αύτοϋ καί ήρχίσαμεν νά πληρώμεν τήν όπήν διά χώμα
τος. εν τφ  άπαισίω  έκείνω χρότιο, ή μορφή του πατρός ήλλοιώθη καί 
λυγμοί κατελαβον αΰτον· τά  χείλη  αύτοϋ τρέμοντα δεν ήδύναντο νά 
προφέρωσι μηδέ μίαν λέξ ιν  ήτο νευρικός. Τάτέσσαρα μικρά έξέπεμπον 
σπαρακτικας κραυγάς. Έφώναζον «μητέρα, μητέρα» καί έ’κλαιον τά 
τα λ α ίπ ω ρ α .

# Γο θάρρος μ* έγκατέλιπεν. Έγενόμην ώχρός ώς ό πατήρ καί 
ετρεμον. Έσκεπτομην τά  πέντε μου παιδία τ ί  θά άπεγίνοντρ, έάν ή 
μήτηρ αύτών άπέθνησκεν, ώς ή νεαρά αΰτη γυνή, ήν κατεβίβασαν εϊς 
τον τάφον. Τα γόνατά μου έκάμφθησαν καί εμελλον νά πίσω  έκ τρόμου, 
ενώ οι κομισται εγέλων κρυφίως διά τΐ-,ν τόσην δείλι άν μ,ου. ’Πναγκά- 
σθην να συγκρατήσω τα ; δυνάμεις μου, οπως βοηθήσω τφ  συνεργάτη μου 
■προς πλήρωσιν τοϋ τάφου καί δταν έτελειώιαμ.εν τό ϊργον ήμών ήμην 
έκτος εμαυτοϋ. Τοϋτο βλέπουν ό άγαθός μου συνεργάτη;, με ώδ'ήγησεν 
εις τι πλησίον παντοπωλεΤον κ α ί με άνεζωπυρησε διά τινων ποτηρίων 
οινοπνεύματος.

» Τήν εσπέραν έποινελθών οιχαδε ήμην άποτεθαρημένος έχ του 
επαγγέλματος μου καί ε/.εγον καθ’ έαυτόν.

* Αημήτριε, δεν είναι ζωή αύτή ' νά ζής δλην τήν ήμέραν μεταξύ 
τά φ ω ν, ν ’ άκούης τούς κλαυθμηοισμούς καί τούς θρήνους τών δυστυχών, 
άφ ’ ών ο τάφος άρπάζει παν ο,τι ήγάπω ν . . . ούχί, δέν εΤναι ζω ή. Έ -  
πανέλθωμεν εις Κέρκυραν.

” Ανήγγειλα το σχέδιόν μ,ου τή  συζύγψ μου. ’Αλλ’ ή  χωρική δέν 
επεοοκίμασεν αύτό. Προχειυένου περί τής τροφής τών τέκνων αύτής, δέν 
έβλεπε τοιαύτας λεπτότητας αισθημάτων. Μοί άπήντησεν οτι ήνχγ- 
κασα αυτήν να ελθη εις ’Αθήνας- τώρα δέ άφοϋ άπας εΰρον μίαν θέσιν, 
ωφειλον νά κρατήσω αύτήν. Μέ ώνείδισε διά τήν άδυναμίαν καί δειλίαν 
μου κα ί με ώνόμασε «"βρεγμένη γάτα».

» Τέλος όπως εχω οικογενειακήν ειρήνην, τή  έποΐ/.ένη ελαβον τά 
ργαλεΤά μου καί έπανήλθον είς τό κοιμητήριον. Έ π ί  δέκα ήμέρας δέν

ήδυνάμην νά <φάγω μή εχων ό'ρεξιν. Ένόμιζον τρώγων τι οτι τοΰ τάφου 
τό χώμα εΤχον έν τφ  στόμα τ ί  uou.

★ *

♦
» Ά λ λ ’ ό ά'νθρωπος έξ άνάγκης έξοικειοΰται πρός π ά ντα - «ανάγκη 

καί θεοί πείθονται» ελεγον οί άρχαϊοι. Τώρα εχω τό πέμπτον ετος εν 
τή  ΰπηρεσί^ μου τα ύτη . Ά λλά  γνωρίζετε τ ί  έσκλήρυνε τήν καρδίαν μου 
καί μοι έδωκε τήν άπαιτουμένην ΰπό τής έργασίας μου ψυχραιμίαν ; Αί 
κωμψδίαι,ούν είμαι μάρτυς καθ’ έκάστην περί τούς όρυττομένους ΰ π ’ έμοΰ 
τάφους. Έ ά ν ΰπάρχωσιν άνθρωποι, οϊτινες κλαίουσιν έκ καρδίας καί 
χύνουσιν άληθή δάκρυα, ΰπάρχουσιν δμως καί άλλοι, καί ούτοι είναι οί 
πλείονες, οϊτινες κλαίουσι τυπικώς καί περιπαίζουσιν ουτω τούς νε
κρούς. Ε'οον υιόν, πατέρα, συζύγους τρίβοντας τούς οφθαλμούς αύτών 
προ τών φίλων καί γνωστών καί γελώντας άμέσως μετά τήν άποχώρη- 
σιν τής συνοδείας. Ούτοι εΐναι οί διεκδικοϋντες κληρονομιάν έκ τής πε
ριουσίας τοΰ άποθανόντο;. Πολλάκις δέ παρά τούς τάφους αύτού; ενώπιον 
τών ιερών σκιών γίνονται αί έρωτίκαί συναντήσεις νεανίδων θρηνουσών 
μέλος τι τή ; οίκογενείας αύτών μετά τών έραστών αύτών.

» Ή  θέα πασών τούτων τών αισχροτήτων άφήρεσε τήν αισθητικό
τη τά  μου κα ί με ώπλισε διά θάρρους ικανού· τώρα δε είμαι άτρόμ ητος 
έν τφ  εργιμ μου ώς οΐ άγαθοί μου συνάδελφοι, οΰς, δταν δέν εχωμεν έρ- 
γασίαν, διδάσκω τά καθήκοντα αύτών πρός τήν οικογένειαν, τόν πλη
σίον, τήν πατρίδα. Χαίρω δέ πολύ καί καυχώμαι έπί τούτω, διότι κα- 
τώρθωσα άπό άξέστων καί άσυνειοήτων νεκροθαπτών, μόνον σκοπόν εχόν- 
των τήν πλεονοξίαν καί τόν χρηματισμόν καί προθύμων ό'ντων νά μετέλ- 
θωσι καί τήν τυμβωρυχίαν,νά μεταμορφώσω αύτους είς ά'νδρας χρηστούς, 
ήθικούς, τιμίους καί άγαθούς πατριώτας,

» Οί άνθρωποι οΰτοι καί πάντες οσοι δέν έμυήθησαν τά  έλαττώ- 
ματα καί τόν ψευδοπολιτισμόν τών Εύρο>παίων, δστις δίκην ήλεκτρικοϋ 
ρεύματος είςέρχεται είς τό τλήμον ήμών έθνος, δύνανται νά παραβληθώ- 
σιν εύδοκίμως πρός γήν έριβώλακα χέρσον, πεπληρωμένην ενεκα τής μή 
καλλιεργίας αύτής άκανθων κ*ί τριβόλων, καί άλλων φυτών, απερ το- 
σοΰτον πλεΤον έπιδίδουσιν, οσον μάλλον ή γή  είναι παχεΤα. *Αν εΰρεθή 
έργάτης άγαθός κα! φιλόπονος καί κατορθώστ( μ.ετά πολλούς κόπους καί 
άφθονους ίδρωτας νά έκκαθάρη τήν γήν ταύτην άπο τών φυτών έκείνων 
και σπείρη αύτήν είτα , δύναται νά συγκομίση καρπούς πολλαπλασίους.

» Κ ατά  βάθος δέν εΤναι κακοί' είναι άθφοι' άλλ’ ή έ'λλειψι; άνα- 
τροφής καί τής στοιχειώδους παιδεύσεως καί ή  ΰπό τών άλλων, τών 
μεμορφωμένων οπωςοΰν καί εύδοκιμούντων έν τή  κοινωνί^, καταφρόνησις 
αύτών, καθιστώσιν αύτούς πλϊ'ρεις αμαρτημάτων. Εύλογημένον εστω 
τό ονομα έκείνου, είς δντινα επήλθεν ή ιδέα τής ίδρύσεως τής σχολής 
τοϋ συλλόγου Παρνατσοΰ πρός μόρφωσιν καί ήθ-.κήν διάπλασιν τών π α ί-  
δων τοϋ λαοϋ.

» Ά λ λ ’ έπανέλθωμεν είς τά του βίου μου. Πρός διασκέδασιν έκτε- 
^λώ καί τήν κηπουρικήν μου. Ευαρεστούμαι πολύ βλέπων ώραΤα ά'νθη 
φυόμενα έπί τών τάφων. Νομίζω οτι ταΰτα  είναι οι νεκροί άναβιόντες. 
Περιποιούμαι ιδιαιτέρως έκεΤνα, ατινά με θέλγουσι. Τοιαΰτα δέ είναι 
τά έπί τών τάφων τών ωραίων νεανίδων, ώς αύτά ένταϋθα, άτινα ελά
χιστα  παριστώσι τό κάλλος Ιχείνης, ής κοσμοΰσι τον τάφον. . .

» Ο ΰτω , κύριε, ΰπισχνοϋμαι δτι θά περιποιώμαι καί τον τάφον 
τοΰτον. Θά φροντίζω περί αύτοΰ, ώσεί άνήκεν είς φίλον μου ή  συγγενή.

Έ ν  ω δέ ήτοιμαζόμην ν ’ άναχωρήσω.
— ’Έσω ήσυχος, μοι ε ίπ ε, περί τών φυτών σου. Έ άν  δέ ποτε έπ ι- 

στρέψης είς Κωνσταντινούπρλιν χα ί διέλθης τοϋ Χαβιαροχανίου, ειπέ 
τοΐς παλαιοΐς μου συναδέλφοις οτι ό Λημήτριος Σαραντής έγένετο νεκρο- 
θάπτης πρώτης τάξεως.

*  *  *

+

Ά πεχώρησα τοΰ κοιμητηρίου θαυμάζων τήν αύτάρκειαν, τον στω ι- 
χόν χαρακτνρα καί τάς όρθάς άρχάς τοΰ νεκροθάπτου, δστις ώμίλει 
μ ετά  τοσαύτης παρρησίας περί τοΰ βίου αΰτοΰ, μή λαμβάνων ΰπ* οψει 
τό παρελθόν αύτοϋ, οίονεί βάσιν τοΰ βίου αΰτοΰ εχων το τοϋ Ό ρατίου

A eq u am  m em en to  re b u s  in  a rd u is  
s e rv a re  m en tem .



Ήσθάνθην δε χα ί ψυχικήν τινα ανάπαυσή καί ενδόμυχον ευαρέ
σκειαν το μέν έπ! τ7( εκπληρώσει τη ; δοΟείσης ΰποσχέσεώς μου, το δέ 
έπ! τ·7| κτήσει τγ,ς φιλίας τοϋ νεκροθάπτου. Έ α ν δέ ένταΰθα τών πάν
των ξένο; έγχΰψω τγί άνίκαθέν μοι σκληρά μοίρα, τουλάχιστον θά δπβίρ- 
χτι μ ία ανθρώπινη ΰπαρςις, ό άγαθός μου νεκροθάπτης, οστις θα σπείρη 
έπ ί τοϋ τάφου μου ανθη καί θά περιποιηται αύτά, ώς περιποιείται καί 
νϋν ετι τα έπί τοϋ τάφου τΤ,ς ωραίας ’Ιουλίας.

’Εν Ά θήνα ις, 28 Μαρτίου 1892.

Η ΔΕ ΪΤΕΡΑ  ΜΗΤΗΡ.

Δ ΙΗ Γ Η Μ Α .

(Συνέχεια ' ίδε προηγοΰμενον αριθμόν).

Τ ί ή δύναντο  νά ε’ίπ ω σ ιν  ό κ . κ α ί ή κ . Ρ ιχά ρ δο υ , δ ιό τ ι δέν ήρω - 
τή θ η  έπ ί τοΰ  α ντ ικ ε ιμ ένο υ  ή γνώ μ η  αύτώ ν; Ο ύδεμ ία  επ ομ ένω ς ύπήρ- 
χ ε ν  α νά γκ η  ν ’ ά σ χοληθώ σ ι π ερ ί α ύτώ ν. Έ  ανατροφή τ ή ς  Ύ β ε λ ί
νη ς, χ ά ρ ιτ ι  θ ε iqc ! έγ ένετο  άνευ τ ή ς  σ υ μ μ ετο χή ς  α ύ τώ ν , επομ ένω ς 
τ ό  α ύτό  θά  έγ ίν ε τ ο  κ α ί έν τ φ  γ ά μ ψ  α ύ τή ς . Υ π ή ρ χ ε  β ε β α ίω ς  ή 
κυρία  Βρίς . . . ε ίχ ε  λησμ.ονηθή α ύ τη  έξ ολοκλήρου κ α ί ή ν α γ κ ά - 
σθησαν νά τ ό  ό μ ο λ ο γ ή σ ω σ ιν  ά φ ’ δτου  δμω ς έπ ο λ ιτ ε ύ ε τ ο  φ ίλα  
φρονούσα τ φ  κ . κ α ί τ ί)  κ . Ρ ιχά ρ δο υ , δέν η το  καλός σύμβουλος, 
οΰτε ση μ α σ ία ν  τ ιν α  έκ ε 'κτητο . Κ α ί έ 'π ε ιτα  έάν ό Βαρκούρ ήρεσκεν 
ε ίς  τή ν  Ύ β ελ ίνη ν , δέν η το  το ΰ το  λόγος μή  δυνάμενος νά  κ α τ α 
πολεμηθώ· ;

“Ε π ρ επ ε  λ ο ιπ ό ν  ό Βαρκούρ ν ’ άρέσν) ε ίς  τή ν  Ύ β ελ ίνη ν , τοΰ το  
η το  έπ ά ν α γ κ ες .

—  Λ οιπόν, φ ίλε μου, έπροόδευσες άρκούντω ς π αρά  τ γ  Ύ β ε 
λ ίνη  ; ή ίώ τη σ ε  μι^έ τώ ν  ήμερων ή κ . Ρουβεραΐ τό ν  π ρ ο σ τα τευ ό μ ε- 
νον α ύ τή ς , ένώ οί νέοι έχόρευον έν τ γ  παρακειμε'νγι αίθούσν).

Ό  Βαρκούρ έχόρευε μόνον δτε  έ π ιέ ζ ε το  πρός το ΰ το , νΰν δέ 
έσ τενοχώ ρει π ω ς  τή ν  κ . Ρ ουβεραΐ. Π άσα νεαρά γυνή π ρ έπ ε ι νά 
χορεύγι, αύτό ε ίνα ι φανερόν, δέν π ρ έ π ε ι δέ ό σύζυγος α ύτή ς νά 
φ ο β ή τα ι τόν  yopov. Έ ά ν  ό Βαρκούρ ή γ ά π α  τόν  χορόν ! . . . Ό π ω ς -  
δ ή π ο τε  δέν δ ύ ν α τα ί τ ι ς  νά ε ίνα ι εν τελ ή ς  !

—  Δέν δύναμ,αι νά σάς β εβ α ιώ σ ω  ά π ο λ ύ τω ς , ά π ή ντη σ εν  ό 
εύ τυ χή ς  θνη τός έρυθριών. Ή  δ εσ π ο ιν ίς  Ύ β ελ ίνη  β λ έ π ε ι τ ά ς  κολα 
κ ε ία ς  μ.ου δ ιά  καλοΰ β λ έμ μ α το ς  . . . το ύ λ ά χ ισ το ν  οΰτω  φρονώ . . . 
δέν δύνα μ α ι δμ ω ς νά β εβ α ιώ σ ω  δ τ ι  μ.οί π α ρ έσ χε  τή ν  ιαν 
νά  . . . τέλ ο ς  π ά ν τω ν  νά . . . δέν ’ςεύρω . . .

—  θ ά  ε ίπ ί) δ τ ι  δέν δε ικνύεις  δ ρ α σ τη ρ ιό τη τα , ύ π έλ α β εν  ή κ. 
Ρ ουβεραΐ μ ε τ ά  δυ σ θυμ ία ς . Κ αί ομ ω ς δέν ε ίνα ι τόσον δύσκολον 
π ρ ά γ μ α  α ύτό  !

—  Χ χ ς  β ε β α ιώ , κυρία , δ τ ι  . . . ε ίνα ι πολύ  δυσκολώτερον π α ρ ’ 
δσον ν ο μ ίζ ε τ ε , ά π ή ντη σ εν  ό Βαρκούρ σ π ο γ γ ίζ ω ν  τό  κατε'ρυθρον 
κ α ί κάθιδρον μ έ τω π ο ν  αύτοϋ δ ιά  μ,ανδηλίου φέροντος τ ά  σ ή μ α τα  
α ύτοΰ . . . Ε ίν α ι δύσκολον . . . δυσ κολώ τα τον . . .  Ή  δ εσ π ο ιν ίς  Ύ -  
βελι'νη δέν . . . δέν μέ ένθαρρύνει ποσώ ς . . .

—  Κ αί δμ ω ς συνομ.ιλεΐτε π ά ν τ ο τ ε  μ ε τ ’ α ύ τή ς .
—  Β έβ α ια , όμ ιλοΰ μ εν , ό μ ιλ ε ΐ μ ά λ ισ τ α  έκείνη  κ α ί λ έ γ ε ι  

π ο λ λ ά , ά λ λ ά  δέν γνω ρ ίζω  ούδέν, ά π ο λ ύ τω ς ούδέν τώ ν  π ρ ο σ ω π ι
κών α ύ τή ς  α ισ θ η μ ά τω ν  . . . πρό π ά ν τω ν  τώ ν  περί έμοΰ α ισ θ η μ ά 
τω ν  α ύ τή ς  !

Ά φ οΰ  μ ε τ ά  κόπου έπ ερ ά τω σ ε τή ν  φράσιν τα ύ τη ν  ό Βαρκούρ, 
ερριψεν άνήσυχον β λ έμ μ α  έπ ί τ ή ς  θύρας τ ή ς  α ιθούσης δπου ά ν τ ι -  
π α ρήρχοντο  ζεύ γη  χορευτώ ν. Ή  Ύ β ελ ίνη  δέν έχόρευε. Κ αθημένη

εν τ ιν ι  γ ω ν ία  μ ε τ ά  τ ή ς  Βέρθας κ α ί τ ή ς  « α γ α π η τ ή ς  α ύτή ς έξα - 
δ έλφ η ς»  ήκουεν αύτώ ν δ ιηγουμε'νω ν επ ε ισ ό δ ια  τ ή ς  π α ιδ ικ ή ς  ή λ ι
κ ία ς  τοΰ Γ εω ργίου , ή δέ κ . Π ρεζάνς, ή ό π ο ια  δέν ύ π ώ π τευ ε  πονη
ριάν τ ιν α  έ δ ιη γ ε ϊτ ο  α υτί) , μ ε τ ά  τ ή ς  άφθονίας εκείνη ς, ήν π α ρ έ χ ε ι 
τό  μ ητρ ικόν φ ίλτρον, π ο λ λ ά ς π α ιδ α ρ ιώ δ ε ις  σκηνάς, α ιτ ιν ε ς  π ρ οε- 
κάλουν τόν  γ έ λ ω τ α  τή ς  νεάν ιδος . Ή  Ύ β ελ ίνη , καθημ,ένη έπ ί 
χ α μ η λ ή ς  κ α θ έκ λ α ς , στηρίζουσα τούς ά γκ ώ να ς έπ ί τώ ν  γ ο νά τω ν  
κ α ί ολ ίγον κ εκλ ιμ ένη  πρός τ ά  έμ πρός, τούς οφθαλμούς ύψοΰσα 
πρός τή ν  δ ιη γουμ ένη ν , ήκουε τοΰς λόγους α ύτού ς, ά π ό  καιροΰ είς  
καιρόν κινουμένη ύπό  ά π λ έτο υ  γ έ λ ω τ ο ς , ον συνεμερίζετο  ή Βέρθα 
δ τε  ήκουε τή ν  μ η τέρ α  α ύ τή ς  δ ιη γουμ ένη ν τ ά ς  σκηνάς τώ ν  εύτυχώ ν 
π α ιδ ικ ώ ν  αύτώ ν χρόνων.

Ό  Γ εώ ργιος περ ιεστράφ η  ώς δορυφόρος έπ ί. πολύ  περ ί τό ν  μ ι 
κρόν όμ ιλον, όμνύων δ τ ι δέν θά π λ η σ ιά σ η , ε ίτ α  όμ.ως έκάθησε 
π λ η σ ιέ σ τ α τ α  χω ρ ίς  νά φ α ίν ετα ι δ τ ι  λ α μ β ά ν ε ι μέρος εις τ ή ν  συν- 
δ ιά λ εξ ιν . Ούδέ λ έξ ις  δμω ς δ ιέφ ευ γεν  α ύ τώ , ήκουε τ ά ς  λ ε π τ ε π ί 
λ επ το υ ς  ερ ω τήσ εις τ ή ς  Ύ β ελ ίνη ς  κ α ί τόν  νεαρόν ά λλά  κ α τ α π ν ι-  
γόμενον ύπό τώ ν α π α ιτή σ εω ν  τ ή ς  σ εμ νο π ρ επ εία ς γ έ λ ω τ α .  Ί ίσ θ ά -  
νε το . ώ σεί ε ίχ ε ν  ϊδ ε ΐ αύτούς τοΰς οφθαλμούς τ ή ς  νεάν ιδος 
προσηλω μένους έ π ί τοΰ  έφηβου, ε ίτ α  έ π ί τοΰ  νεαροΰ άνδρός . . . 
κ α ί ένόμιζεν δ τ ι κ α τ ά  τ ιν α ς  σ τ ιγ μ ά ς  οί υπερήφανοι κ α ί γ λ υ κ ε ίς  
α ύ τή ς  οφθαλμοί κ ατένευον , όσάκις ή ά δελφ ή  αύτοΰ, ομ ιλούσα περ ί 
αύτοΰ μ ε τ ά  α δελ φ ικ ή ς ά φ ελ ε ία ς , έπαρουσίαζεν αύτόν ε ίς  τή ν  
Ύ β ελ ίνη ν  δ ιά  τρόπου λ ία ν  οικείου.

—  Ά  ! άνεφώνησεν έν σ υ μ π ερ ά σ μ α τι ή κ . Π ρεζάνς, έκ β α - 
λοΰσα σύνκμα σ τονα χή ν  εύα ρεσ κείας, ό Γ εώ ργιός μου ή γ ά π α  πολύ  
τή ν  μ η τέρ α  του !

—  Τ ήν μ η τέρ α  του  ! έπ α νέλ α β εν  ή Ύ β ελ ίν η , προσλαβοΰσα 
α ίφνης ύφος σοβαρόν. Τ ήν μ η τέρ α  του  !

Τ ό ό’νομα τοΰτο  έφ α ίνετο  α ύτη  λ ία ν  γλυ κ ύ . Τ ό πρώ τον ήδη 
ήσθάνετο  τή ν  τρ υφ ερ ότη τα , τή ν  εύγναψ οσύνην, τό  μ έ γ α ,  τό  ο ίκο- 
γ εν ε ια κ ώ ς  ά π ίρ ιτ τ ο ν , δπερ ε γ κ λ ε ίε ι  ή λε'ξις α ϋτη  . . . ή δέ κ. 
Π ρεζάνς π α ρ ετή ρ ε ι αύτήν έ κ π λ η κ τ ο ς ..

—  Έ γ ώ  δμ ω ς δέν έσχον μ η τέρ α , ε ίπ ε ν  ή Ύ β ελ ίν η .
Ό  Γ εώ ρ γ ιος ή τέν ισ εν  α ύτή ν  κ α τ ά  πρόσω πον. Νά μή  ϊ γ γ  μ η 

τέρ α  ! Ή  καϋμένη  ! Ή γ ν ό ε ι λ ο ιπόν  όλα εκείνα  τ ά  θ εσ π έσ ια  κ α λ ά  
κ α ί τή ν  χα ρ ά ν , τή ν  θεία ν  εύχα ρ ίσ τη σ ιν , ήν α ισ θ ά ν ετα ι τ ι ς  ύπό 
θ ω π ε υ τ ικ ά ς  χ ε ίρ α ς , τή ν  άπεριόριστον έμ .πιστοσύνην. τή ν  εκκλησιν 
τοΰ π α ιδ ό ς  πρός εκ είνη ν, ή τ ις  ε ίνα ι τό  π ά ν  δ ι ’ αύτόν . . .  Ή  Ύ β ε 
λ ίνη  έστράφη σοβαρώς πρός τόν  υιόν εκείνον, δ σ τ ις  ή γά π η σ ε  τόσον 
τή ν  μ η τέρ α  του , κ α ί τό  νεαρόν α ύ τή ς  αίμ,α άνήλθεν έ π ί τώ ν  
λεπ τοφ υώ ν πα ρειώ ν α ύ τή ς . Τ οσαύτην ε ίχ εν  ενδόμυχον ά γ ά π η ν  κ α ί 
σ υμ π ά θ εια ν  . . . ά λλ ά  κ α ί θλ ίψ ιν  συνάμα ε ίς  τούς π λ ή ρ ε ις  σ εβ α 
σμού οφθαλμούς έκείνους.

Έ  καοδ ία  τ ή ς  Ύ β ελ ίνη ς  έρρίγησε π α ρ α δ ό ξω ς , ώ ς π τη νό ν  
κ τύ π ω ν  τ ά ς  π τέρ υ γ ά ς  του έν χ ε ιρ ί κρατούσΤ) α ύτό . Α’ίοθη μ α  δλω ς 
ά γνω σ τον  κ α τ έλ α β εν  αύτήν ά π ο τό μ ω ς , ένόμισεν δ τ ι  έβ υ θ ίζετο  έν 
ά γ ν ώ σ τψ  π ο τ α μ ώ , ού τ ά  κ ύ μ α τ α  έθώ πευον ή σ ύχω ς κ α ί ή δέω ς 
α ύ τή ν , ένώ συνάμα τή ν  παρέσυρον.

—  Ά  ! θ ε έ  μου ! ε ίπ ε  κ α θ ’ έ α υ τ ή ν  δέν ε ίν α ι δυνατόν δμ ω ς 
νά τό ν  ά γ α π ή σ ω  !

Έ ξ α ίο ν η ς  ώ χρ ία σ εν , ή δέ Βέρθα άνησύχησεν.
—  Έ χ ε τ ε  τ ίπ ο τ ε  ·, ήρώ τησεν.
Ό  Γ εώ ργιος ήγέρθη  κ α ί έπ λ η σ ία ζεν  ήδη.
—  “Ο χ ι, ό χ ι, ά π ή ντη σ εν  ή Ύ β ελ ίν η  έσ π ευσ μ ένω ς. Δέν εχω  

τ ίπ ο τ ε ,  π η γ α ίν ω  νά ίδώ  ολ ίγον τή ν  γ ια γ ια  . . .
Κ αί έ γ έν ετο  άφανής πριν ή δυνηθη τ ις  νά τή ν  κρατήσν).
—  Τ ί εχε ι ; ήρώ τησεν ή κ . Π ρεζάνς λ ία ν  ά νήσυχος.
—  Μ α μ ά , ε ίπ εν  ό Γ εώ ρ γ ιος, έλθέ ολ ίγον , σέ π α ρ α κ α λ ώ , ε χ ω  

νά σέ ε ίπ ώ  κ ά τ ι .
Κ αί εσυρεν α ύτή ν πρός τ ιν α  γ ω ν ία ν .
—  Μή τ γ  ό μ ιλη ς  πλέον π ερ ί έμοΰ, σέ π α ρα κ α λώ  . . . ςεύρω , 

μέ ά γ α π ά ς  πολύ κ α ί μ.έ νο μ ίζε ις  κ ά τ ι  τ ι ,  ά λ λ ά  . . .



Ή  κ . Π ρεζάνς ήκουε χ ω ρ ίς  νά έννοτί·
—  Τ ί νά  σέ ’π ώ , έξηκολούθησεν ό Γ εώ ρ γ ιος, π ιέζω ν  έαυτόν, 

δέν  ε ίνα ι Ιργον φρονήσεως, ι ό  όποιον κ ά μ ν ε ις  . . . έδώ δέν μ ά ς 
γνω ρίζουν πολύ  κ α ί θά μ ά ς  νομίσουν ό τ ι δέν ε ΐμ εθ α  . . .

-—  Ε ξ η γ ή σ ο υ , υίέ μου, ά ττή ντησ ίν  -/ι μ·/,τηρ, μή εννοούσα τ ί 
π ο τα  έκ τού του .

— R ival π λούσ ια , ε ίπ εν  ό δυ σ τυ χή ς  νε'ος, χω ρ ίς  νά τολμήσν) 
νά  προφέρτ) τ ο  λ α τρ ευτόν  ό'νομα, ε ίνα ι π λ ο υ σ ιω τά τ η  κα ί ή μ ε ίς  
π τ ω χ ό τ α τ ο ι ,  κ α ί . . . δέν π ρ έ π ε ι νά νομίσουν ό τ ι εχομ εν  όπ ισθο- 
λογισμο 'ν  τ ιν α  συμφεροντοσκοπικόν . . .

- — Ά χ  ! καϋμένε μου υ!ε' ! άνέκραξεν ή μ ή τη ρ , δρ α ττομ ένη  
κ α ί τώ ν  δύω αύτοΰ χε ιρ ώ ν . Τ ήν . . . τ ή ν  ά γ α π ά ς  λοιπο 'ν ·,

'Ε κείνος άπέσυρε τ ά ς  χ ε ίρ α ς  αύτοϋ έκ τώ ν τ ή ς  μητρός του κα ι 
ά π ή λ θ ε  τοΰ  διαδρόμου έ'νθα εύρίσκοντο.

Ό τ α ν  έφάνη π ά λ ιν , ε ίπ εν  εις τή ν  μ η τέρ α  του  ό τ ι ή μ ικρ ά  
α ύτώ ν ά μ α ξ α  τούς άνε'μενε. Τ ό τε  α ί δύω γ υ να ίκ ες  άνήλθον ε π ’ 
α ύ τή ς  σ υ σ φ ι/θ ε ίσ α ι δ π ω ς κ α τ α λ ε ίπ ω σ ιν  ικανόν χώρον κ α ί δ ι ’ α ύ
τ ό ν , δ σ τ ις , άνελθώ ν επ ίσ η ς , έλα βε τ ά ς  ή ν ία ς .

Μ όλις επλ.ηξε τόν  ίπ π ο ν , ου τό  εξω τερ ικ όν δέν ή το  τόσον 
κ α λ ό ν , ή Ύ β ελ ίνη  έφάνη ε ις  τό  παράθυρον. ΤΕΙτο τό  παράθυρον 
το ϋ  αρχα ίου  α ύτή ς κ ο ιτώ νο ς, έκείνο έξ ού ε ίχ ε  π ρ ο β ά λε ι έν τ ή  
π α ιδ ικ ή  α ύτή ς η λ ικ ία  δ π ω ς  ίδ·/) τόν  π α τέρ α  τ η ς  κ α ί έφάνη αύτώ  
ώ ς νύμφη έν τώ  μέσω  ά κ τ ίνω ν  ή λ ια κ ώ ν . Ώ ς  τ ό τ ε  ή κορασίς ε ίχ ε  
φαννί τώ  Ρ ιχά ρδίρ , οΰτω  κ α ί νϋν ή νεά ν ις , εν τ η  αύτν) α κτινοβολώ  
περιβολνί, έφάνη εϊς τ ά  ο 'μματα  τοΰ ά γ α π ώ ν το ς  α ύτή ν .

Ε ίχε  κ α τ α φ ύ γ ε ι, ά γνω σ το ν  δ ια τ ί ,  ε ίς  τόν θάλαμον εκείνον, 
έν ώ δ ιή λθε  τ ά  έτη  τ ή ς  π α ιδ ικ ή ς  α ύ τή ς  η λ ικ ία ς , όν π ά ν τ ε ς  π ερ ιε -  
φρόνουν νΰν κ α ί τόν όποιον ούδείς έ π ε σ κ έ π τ ε τ ο . Έ ν  ττ, μ εγ ά λ η  
τα ρ α χτί τ ή ς  ψ υχής αύτΤις, έξ ενσ τίκ το υ  ε ίχ ε  ζ η τή σ ε ι άσυλον, έν 
τ φ  μέσω  μαρτύρων ζω ή ς  κ α θ ’ ήν τ ά  πάντα , ήσαν ειρήνη κ α ί χα ρ ά . 
Ό  κρότος τώ ν  τροχώ ν προσείλκυσεν α ύτή ν είς τό  παράθυρον, ή νο ι- 
ξεν αύτό  μ ε τ ά  συγκεχυμ ένου  φόβου, δ ιό τ ι ,  έν τνί β α θ ε ίκ  τ α ρ α χ -Jj, 
ή τ ις  έτάρασσεν α ύ τή ν , τ ά  π ά ν τ α  ά π ό  τ ίν ο ς  έφαίνοντο α ύτή  ώς 
•προξενοΰντα α νη σ υχ ία ν .

Ό  Γ εώ ρ γ ιο ς, ή μ ή τη ρ  του  κ α ί ή Βέρθα. ύύω σαν τούς οφ θα λ
μ ο ύ ς, έ π ί τ φ  έλαφρφ ή χ ω  τοΰ  παραθύρου άνοιγομε'νου, δ ιό τ ι ,  
ά π ό  πολλοΰ μή  κ ινη θέν, έτρ ιζεν . Ή  Ύ β ελ ίν η  ήρυθρίασεν έπ ί 
μ κλ λ ον  ύπό τον  ήλιον έκείνον, δ σ τ ις  έπλήρου τούς οφθαλμούς 
κ α ί ·τήν καρδίαν α ύτή ς.

—  Φ εύ γ ετ ε  ά π ό  τώ ρ α , έξαδέλφη ; ήρώ τησε δ ιά  φωνής π α -  
ρ α δόξω ς μ ελ ω δ ικ ή ς .

Ή  έσπέρα  ήν τόσον γ α λ ή ν ιο ς  ώ σ τε  οί λό γο ι ούτοι έ'πεσον 
ε π ’ α ύτώ ν ώ ς κ ρ υ σ τα λ λώ δεις  μ .α ργα ρ ίτα ι, μ ολονότι ε ίχ εν  ο μ ι
λ ή σ ε ι σ χεδόν χα μ η λ ο φ ώ νω ς.

—  Έ π ισ τρ έφ ο μ εν , ε ιπ ε ν  ή Β έρθα, βλε'πουσα δ τ ι οί ά λλο ι 
έ σ ίγ ω ν .

—  3 ά ς  π ερ ιμ ένω  τή ν  π έ μ π τ η ν , νά έ’λ θ ε τ ε ,  κ α ί οί τρ ε ις  ! 
ε ιπ ε ν  ή Ύ β ελ ίνη .

Ό  Γ εώ ρ γ ιος ή τέν ισ εν  α ύτή ν δ π ω ς  ένα π οτυ πώ σ η  ε ις  τή ν  
φ α ν τα σ ία ν  του  τή ν  χα ρ ίεσ σ α ν μορφήν, ε ίτ α  έχ α ιρ έτ ισ ε  κ α ί δ ιά  
τ ή ς  μ ά σ τ ιγ ο ς  ή γ γ ισ ε  τόν  βαράν ίπ π ο ν  τή ς  ά μ ά ξ η ς . ΟιΟν ά κ ο μ - 
ψον ό χη μ α  έπ α ρ χ ια κοϋ  ία τροΰ! Ή  κ ακή  μοίρα έν α π ετύ π ω σ εν  είς  
τ ή ν  μ νή μ ην τ ή ς  Ύ β ελ ίνη ς  τή ν  άνάμνησιν α ύτοΰ  !

—  Ε ίς  τ ό  έπ α ν ιδ ε ίν  ! ε ίπ εν  ή Β έρθα, κ α ί ή ά μ α ξ α  ά π ή λ θ ε  
τα λ α ντευ ό μ ενη  κ α ί παρακολουθούμενη δ ιά  τώ ν  οφθαλμώ ν ύπό τ ή ς  
Ύ β ε λ ίν η ς . 'Ε άν τό ήξευρεν ό Γ εώ ρ γιος ! Ό  ή λ ιο ς έχρύσιζε τή ν  
βαφ ήν τή ς  τ α π ε ιν ή ς  ά μ ά ξη ς , ή τ ις  δ ιά  τή ν  κληρονόμον τοΰ  Ρου- 
βερα ί ή ν  ώ ρα ιοτέρα  κ α ί μ άλλον ά π α σ τρ ά τΐτου σ α  τοΰ  ά ρ μ α τος τοϋ  
’Α πόλ λω νος !

Ό  Γ εώ ργιος δμω ς δέν έμ ά ντευε το ΰ το , επ ο μ ένω ς κ α θ ’ δλην 
τ ή ν  όκϊόν,. μ ««σώ ν τόν  μ ύ σ τα κ ά  του , ένόμιζεν δ τ ι  μασσά  τ ά  τ ε μ ά 
χ ι α  τ ή ς  τα π ε ιν ω θ ε ίσ η ς  ύπ ερη φ α νεία ς του .

Χ Π 1 Ι.

Τ ό δε ίπνον κ α ί ή έσπέρα  υπήρξαν ά τ ε λ ε ύ τ η τ α . Τ ιν ές  τώ ν 
ξένων ά π ή λ θ ο ν , ά λλο ι έμ εινα ν , δπερ τ α ρ ά τ τ ε ι  τή ν  αρμονίαν ο ικο
γ εν ε ια κ ή ς  συναναστροφής. ’Εν Ρουβεραΐ π ά ν τ ε ς  έστενοχω ρή θησ α ν 
κ α τ ά  τή ν  εσπέραν εκείνην, π λ ή ν  τ ή ς  Ύ β ελ ίν η ς , ή ό π ο ία  έζη έν 
θ ρ ιά μ β φ  κ α ί θ α μ β ώ σ ει δ ιό τ ι  ό ήλιος ε ίχ ε  μ ε ίν ε ι έν τ ο ΐς  όφ θ α λ- 
μ ο ϊς  α ύ τή ς . Ά π ή λ θ ο ν  π ά ν τ ε ς  ένωρίς δ π ω ς  κ α τ α κ λ ιθ ώ σ ι κ α ί δ τα ν  
ή νεάνις ήλθε ν ’ άσπασθνί τή ν  προμήτορα  α ύ τή ς , ώ ς συνήθω ς 
επ ρ α ττε ν  ά π ο χ α ιρ ε τ ίζο υ σ α  α ύ τή ν , ή κ. Ρουβεραΐ προσεπάθησε 
νά τή ν  κρατήσν), έπ ιθυμοΰσα  νά τί) όμ ιλή σ η  άίλέσως περ ί τοϋ  
σ χεδ ια ζόμ ενου  γά μ ο υ . Ή  κόπω Ο ις δμ ω ς άνέκοψε τή ν  επ ιθ υ μ ία ν  
α ύ τή ς , κ α ι επ ομ ένω ς ά νέβ α λε τό  π ρ ά γ μ α  δ ιά  τή ν  έπ ιοΰσαν κ α ί 
έχα ιρ έτ ισ εν  ά π λ ώ ς τ)ήν έγγόνη ν α ύ τή ς .

Ο ύδέπ οτε  ή 'Γ β ελ ίν η  ήσθάνθη έπ ί τοσοϋτον τή ν  ά νά γκ η ν  νά 
εύρεθή μόνη· ά φ ’ ής σ τ ιγ μ ή ς  τό  τα π ε ιν ό ν  ό χη μ α  έγ έν ετο  άφανές 
ε ίς  τό  άκρον τ ή ς  δ ενδρ ο σ το ιχ ία ς , ν;σθάνετο έαυτήν ρ ιγώ σ α ν έξ 
ανυπομ ονη σ ία ς, έπ εθ ύ μ ει νά  μή  εχτ) τιλέον οΰδένα π α ρ ό ν τα  πρό 
αύτή ς· τό  δε ίπνον  έφ α ίνετο  α ύ τ -Jj δ τ ι  π α ρ ε τε ίν ετο  έ π ί π ο λύ , ή 
φλυαρία  τώ ν  ξένω ν, ούς συνήθως ή ν ε ίχ ε τ ο  ευ χα ρ ίσ τω ς  κ α ί μ ε τ ά  
τ ή ς  εύθυμ ίας τώ ν  οπ ο ίω ν  συνήνου τό  μ ε ιδ ία μ α  α ύ τή ς , δλ α ι έ κ ε ΐ-  
ναι αί τ ε τ ρ ιμ μ έ ν α ι έκφράσεις έφαίνοντο αύτνί κενα ί κ α ί π λ η κ τ ι-  
κ α ί , τ ο ΰ τ ’ α ύτό  ά η δ ε ίς . Ό τ α ν  ά π ή λ θ εν  ή θ α λ α μ η π ό λ ο ς α ύ τ ή ; 
κα ί ε ίδεν  δ τ ι η το  μόνη έν τ ή  φ ω λεά  έκείννι τ ή ?  π α ιδ ικ ή ς  α ύ τή ς  
η λ ικ ία ς , ή τέν ισ ε  πέρ ιξ  μ ε τ ’ εύαρεσ κείας.

Τ ά  π ά ν τα  έφαίνοντο αύτνί μ ε γ α λ ή τε ρ α , ω ρ α ιότερα , μ ά λλον 
εύ χ ά ρ ισ τα . θ ά  ένόμιζεν ευ χα ρ ίσ τω ς δ τ ι  οί τ ο ίχ ο ι  έχω ρίσ θησαν, 
δ τ ι ή όροφή ά π ε π τ η  κ α ί δ τ ι  ό ούράνός καθαρός κ α ί δ ια υ γ ή ς , 
πλήρης ά στέρω ν, ή νο ίγ ετο  ύπέρ τή ν  κεφαλήν α ύ τ ή ς . Θ ερμότης τ ι ς ,  
ίδε’αι ύψηλαί κ α ί έμ π ο ιοΰσ α ι α ϊσ θησ ιν , έθετον ε ις  κ ίν η ίιν  τή ν  
κ αρδ ία ν α ύ τή ς  κ α ί τή ν  έπλήρουν ζω ή ς κ α ί π ρ οσ ευχή ς.

—  ΤΑ ! έα κ εψ α το , ε ίμ α ι εύ τυ χή ς  κ α ί α ισ θ ά νομ α ι εμ α υ τή ν  
πλουσ ίαν δ ιό τ ι ά γ α π ώ  . . .

Ή  χα ρ ά  α ύ τή ς  κατηυνάσθη  έξα ίφ νη ς, δ ιό τ ι μ ία  λ έξ ις  ά ν επ ό - 
λ ε ι ε ίς α ύ τή ν  τή ν  π ρ α γ μ α τ ικ ό τ η τ α  έν τ ώ  μέσω  τώ ν ονείρων της·, 
π λ ο ύ σ ιο ς . . .  ’Εδώ η το  τό  έμ π ό δ ιο ν . Ά νή ρ  το ιο ΰ το ς ,ο ιο ς  ό Γ εώ ρ
γ ιο ς  δέν ή δύνατο  ν ’ ά γ α π ^  μ ία ν  κληρονόμον, ό έρ γ ά τη ς  ουτος 
β ε β α ίω ς  θά έμ ίσ ε ι τ ά  χ ρ ή μ α τ α . ’Ε κείνην δ μ ω ς . . . δέν ή το  άρά 
γε  κ α ί πρός εκείνην αδιάφορος ;

Ή ρυθρίασε μόνη έν τ ώ  κ εκλεισ μ ένω  α ύ τή ς  δ ω μ α τ ίω . Ο ύχ ί 
β ε β α ίω ς , πρός έκείνην δέν ή το  άδιάφ ορος! ΤΗ το β ε β α ιο τ ά τ η  ! 
Κ αί λ ο ιπ ό ν , τοΰ το  ή το  άδύνα τον νά ά π λ ό π ο ιη θ ή  ; Τ ά  π ά ν τ α  δέν 
δ ια κ α νο ν ίζο ντα ι ; Πρό ιΐά ντω ν  έν ήλικΐ5£ δ έκ α  ο κ τώ  ετώ ν ύΛάρ- 
χουσιν έ μ π ό δ ια  ·,

Κ α τεκ λ ίθ η  I -/ούσα τ ά ς  χ ε ίρ α ς  έσ τα υρω μ ένα ς έ π ί τοϋ  σ τ ή 
θους, δ ιά  νά κλείσ η  έν ά ύ τφ  τ ά ς  σκέψ εις α ύ τή ς , α ϊτ ιν ε ς  εκυ- 
λ ινδοΰντο  ή σ ύ χω ς . Έ π ί  τ ιν α ς  σ τ ιγ μ ά ς  εμ εινεν  έν τ ώ  σ κ ό τ ε ι ,τ ο ύ ς  
οφθαλμούς έχουσα κεκλεισ μένους ώς άπολαύουσα τ ή ς  χα ρ ά ς  α υ 
τή ς  κ α ί έξ α π ίν η ς  έκ ο ια ή θη  ώ ς π α ΐς .

Έ  έπαύριον ην παρασκευή , ή δέ κ . Ρουβεραΐ ε ίχ ε ν  ένθυμηθή 
το ΰ το  μ ό λ ις  δτε  έξύπνησε κα ί έστενοχω ρήθη  λ ία ν  δ ιό τ ι  ε ίχ ε ν  
ώ ς άρχήν νά μή  έ π ιχ ε ιο ή  τ ι  κ α τ ά  παρασ κευήν. Έ δ ε ι  άρα ν’ ά να - 
βάλ·/| τή ν  ύπόθεσ ιν  ε ίς  τό  σ ά β β α το ν , δπερ η το  τόσ ω  μ άλλον κ α 
κόν, δσω τ ή  μ έτα μ εσ η μ β ρ ίά  τ ή ς  α ύ τή ς  ή μ έρα ς θά  ή ρ χετο  ό Έ δ 
μόνδος, επ ομ ένω ς μόνον τ ά ς  πρό μ εσ η μ βρ ία ν ώρας θ λ  ε ίχ ε ν  ε ις  
τή ν  δ ιά θ εσ ιν  α ύ τή ς , δπερ θά  ύπ ερή ρκει- επ ο μ ένω ς ή κ . ‘ Ρ ουβ ε
ραΐ ή σ ύχα ο εν . »

( ’Α κολουθεί).

Ο ΥΠΕΎΘΥΝΟΣ

Χ Ρ Τ Σ Ο Σ Θ Ε Ν Η Σ  Ι Ω Α Ν Ν Ι Λ Η Σ .

Ε Κ  ΤΟ Υ  Τ Υ Π Ο Γ Ρ Α Φ Ε ΙΟ Υ  Ν Ε Ο Δ  Ο Γ  Ο Υ.


